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Περί διαφόρων γεγονότων έκτυλιχΟ'ντων έν τφ Βασιλείς της 

Κρήτης από του έτους 1182, οπότε έπανεστάτησαν άπδ τής Ελληνικής 

Αύτοκρατορίας μέχρι του 1669, όποτε παρεμεινεν υπό την εξουσίαν 

τής ’Οθωμανικής Αυτοκρατορίας.

ΚαταρτησΟεισα

’Υπό του Κυρίου ’Αντωνίου Τριβάν Δημοσίου Διοικητικού Συμβο- 

λαιογράφου μεταφρασθεισα ύπό του έν αποστρατεί<ρΓεωρ^ίουΠ. Πορταλη 

έκ Χανίων κατά τό 1950·

Είναι βέβαιον ότι ή εύγενεστ'τη Νήσος Κρήτη ήτο άρχαιότατον 

Βασίλειον, κατοικουμένη πάντοτε ύπό άνδρών διακρινομενων επι ευγε- 

νεστάτρ καί ίπποτική αρετή καί ότι εξ αύτής προήλθαν ίσχυ^οτατοι πο- 

λεμισταί καί λόγιοι πεπροικισμένοι διά Φιλοσοφίας, Θελογιας και Αστρο­

νομίας καί ύπό άλλων αρετών, έφαμίλλων πρός τάς άρετάς των λαών άλ­

λων έπαρχιών τής Αύτοκρατορίας, οπερ προκύπτει έκ τών ιστοριών Δα­

νιήλ του Προφήτου, έκ τής Τρωαδικής Ιστορίας, έκ τών συγγραφών του 

Ζωναρα Τρακινιώτα καί Γουλιέλμου καί έκ τών περιγραφών τών βίων τών 

’Ελλήνων Αυτοκρατόρων τής ’Ανατολής ήτοι του ’Αγίου Κωνσταντίνου 

του καταστάντος μεγάλου, του Ηρακλείου, του Μεγάλου 'Ιουστινιανού, 

του Νικηφόρου Φωκα, του Ρωμανού ’Αργυροπούλου, ’Ισαακιου Κομνηνού, 

Μιχαήλ Παλαιολόγου καί ’Ιωάννου Παλαιολόγου. ’Αλλα δεν είναι πλέον 

άναγκαιον νά παρασχεθώσιν άλλαι διασαφήσεις έπι των ανωτέρω έκτε- 

Θέντων, περί ων έπραγματεύθησαν τοσουτοι συγγραφείς; λέγω μόνον 

(αφηγούμαι μόνον) τά γεγονότα από τής έϊ^χής τής έξαγορας (άποκτή- 

σεως) τήν όποιαν έκαμαν οί εύγενέστατοι καί έναρετώτε( οι Δουκες 
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(Βασιλείς) της Βενετίας, αληθείς απόγονοι των αρχαιότατων Τρωαδικών 

οικογενειών, έκ των όποιων ακριβώς έλκουν την καταγωγήν των οί ίε- 

ρώτατοι Βασιλείς του Στέμματος τής Γαλλίας, ως έλεγε μετά ζωηρότητος 

καί διεκήρυττεν έν ταις συζητήσεσιν ό διασημότατος έκεινος Βασιλεύς 

Ερρίκος δ ΙΓί δ άγιώτατος μνήμης Βασιλεύς 'κείνος δ όποιος πάντοτε 

εις δημοσίας καί ίδιωτικάς συνεντεύξεις καί συμβούλια άπεκάλει τούς 

γαληνότατους Βενετούς συγγενείς του, τήν όποιαν εξαγοράν έκαμον κατά 

τόν Ακόλουθον τρόπον.

Κατά τήν συμμαχίαν τών Γάλλων καί *Ενετών, οί όποιοι 'βάδισαν 

έναντίον του αύτοκράτορος τής Κωνσταντινουπόλεως, παρακινηθέντες 

(ώθούμενοι) υπό του νεαρού Κομνηνού διά νά τόν έγκαταστήσωσιν έπί 

τού θρόνου τής Αυτοκρατορίας δπόθεν ειχεν 'κδιωχθή υπό ένός έκ τού 

πατρός θείου του, έξεστράτευσαν μέ ίσχυροτάτους στόλους καί δια τού 

μέσου τούτου τής απιστίας (προδοσίας) ό Κομνηνός μετεχειρίσθη τόν 

Τύραννον έναντίον τού ιδίου αδελφού καί άνηψιού έπειδή τόν ειχον 

στερήσει τής ρηθείσης Αύτοκρατο ίας.

Κατόπιν οί Γάλλοι καί οί 'Ενετοί, λαβόντες 'φορμήν (ήτοι 

εύρόντες εύκαιρίαν) έκ μιας απροόπτου παραλήψεως (παραπτώματος) τού 

λαού έκείνου τής Κωνσταντινουπόλεως, κατέλαβον διά λογαριασμόν των 

τήν έν λόγφ αυτοκρατορίαν, έκδιώξαντες αυτούς (τούς Κωνσταντινοπολίτας)

Οί πτωχοί "Ελληνες, οί όποιοι συνεκρατούντο διά τής βίας 

εύρίσκοντο δέ καί εις μεγίστας έριδας αναμεταξύ των, έπήγαν καί έστη­

σαν τόν θρόνον τής αύτοκρατορίας προς τήν *Ανατολίαν (Ναττολία), οί 

δέ Γάλλοι μετά τών ‘Ενετών έξέλεξαν ως Αύτοκράτορα τής Κωνσταντινου­

πόλεως τόν Α. Μπαλντοβινον, συγγενήν τού Γαλλικού Στέμματος, ώς Πα­

τριάρχην δέ έξέλεξαν ένα εύγενή ‘Εν τόν.έκ τού οίκου Μοροζίνη.

Τότε δέ οί Κύριοι 'Ενετοί 'φήρεσαν πολλά κινητά πράγματα 

έκ Κωνσταντινουπόλεως ανεκτίμητου 'ζίας, ήτοι 'Εκκλησιαστικά, Αυτο- 

κρατορικά καί ιδιωτικά τά όποια μετέφεραν εις Βενετίαν οπου μάλιστα 

εύρίσκονται ακόμη καί σήμερον είς χείρας τού Δημοσίου, ιδιωτών καί 
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διαφόρων άλλων, ητοι παρ’έκκλησίαις καί Μοναστηρίοις. Κατά τον αύ- 

τόν τρόπον άφήρεσαν έπίσης καί κατόλαβον διαφόρους πόλεις καί νήσους, 

τάς όποίας, λέγουν, δτι κατέκτησαν δικαιώματι πολέμου, τό αύτό δε 

λέγουσι έπίσης καί διά τό Βασίλειον τούτο της Κρήτης, καθώς αναγρά­

φεται είς ,ήν ιστορίαν καί εις τά χρονικά τής Βενετίας. Δεν έχουσιν 

όμως οΰτω τά πράγματα, διότι εύρίσκεται συμβολαιογραφικόν έγγραφον 

είς Λατινικήν γλώσσαν, έν τψ όποίφ φαίνεται δτι άπό του μηνός Αύγου­

στου 1204 έπί των χρόνων του Πάπα Ρωμαίων 'Ιννοκεντίου τό όποιον έγέ- 

νετο έν τψ *Ανδριανουπολιτικψ προαστείφ τής πρωτευούσης κατά τήν VII 

*Ινδικτιώνα, διά του όποιου ό Δον Βονιφάτσιος Μαρκήσιος Μομφεράτου, 

δηλοι δτι παραχωρεί είς τήν Γαληνοτάτην Δημοκρατίαν τής Βενετίας 

τήν Νήσον Κρήτην καί Θεσσαλονίκην ανιί του ποσού 100.000 ύπερπύρων 

καί χιλίων άργυρών μάρκων καί προς πίστωσιν καί ασφάλειαν αναγράφε­

ται τό παν έν τω έν λόγφ έγγράφφ.*Αλλ’έν πάσ^ πε; ιπτώσει καί καθ’οί- 

ονδήποτε τρόπον (έγένετο ή κατάκτησις), άρκει δτι οί Κύριοι *Ενετοί 

άπέκτησαν κανονικώς καί δικαίως τό Βασίλειον κατά τψ 1204 καί άμέ- 

σως *πέστειλαν γαλέρας ύπό τήν Διοίκησιν του ένδοξοτάτου Ρενιέρη 

Πρεμαρίνη (’Υπουργού των Ναυτικών) ναύαρχον μετά μιας άποικίας εύ- 

γενών *Ενετών καί Πεζικού Στρατεύματος πρός κατάληψιν τού Βασιλείου.

Κατά τήν έποχήν δμως τούτων των κατακτήσεων εύρίσκοντο έπί 

τής Νήσου καί μερικαί εύγενέσταται οίκογένειαι, άποσταλεΐσαι ύπό τού 

αύτοκράτορος Κομυηνού μετά τού υιού του, αί όποιαι οίκογένειαι κατέ­

λαβαν τό ρηθέν Βασίλειον κατά τό έτος II82.

Συνεπείς έπαναστάσεως των κα οίκων, άρνηθέντων νά ύποταχθώ- 

σιν είς ιήν αυτοκρατορίαν, ό υιός τού ρηθέντος αύτοκράτορος διένει- 

μεν τό Βασίλειον τούτο είς τάς δώδεκα αύτάς οίκογενείας, ώς θά άφη- 

γηθώμεν κατωτέρω έκτενέστε ον. Τούτου ενεκεν αί οίκογένειαι αύται 

μετά των προάκειμένωναύταις άντέστησαν κατά των * ;νετών καί έπολέ- 



μουν κατ’αύτών επί 57 καί πλέον έτη, διαμφισβητουντες αύτοϊς την 

κατοχήν του Βασιλείου.

‘Υπάρχει έπιστολή γραφεισα υπό του αύτοκράτορος *Αλεξίου Κομνη- 

νου προς τούς ύπηκόους του του Βασιλείου τής Κρήτης συνιστώσα την 

Αντίστασιν (έπίθεσιν) είς τήν κατάκτησιν αύτοις καί έχουσα ουτφ:

’Αλέξιος

εν Χριστφ Βασιλεύς καί Αύτοκράτωρ

των Ελλήνων Κομνηνός

(το κείμενον παρελείφθη)

Προς τον έν Χ ιστφ Βασιλέα Αγαπητότατόν μου υίόν καί πρός 

’Αλέξιος πατήρ αύτου καί προς

Δημήτριον Βλαστόν

Ματθαίον Καφφατον

καί Κορογκίζαν

Κωνσταντήν Βαρούχαν

’Ανδρέαν Μελισσηνόν

Λουκαν Λύτιναν

Φίλιππον Γαβαλαν

τον *Λντιβασιλέα ‘Ημών ’ΐσάκιον, έγώ ό 

τούς προσφιλέστατους εύγενεΐς ‘Ημών.

’Ιωάννην Φωκαν

Λεων. Μουσουρον

Θωμαν ’Αρχολέων

Εύστράτιον Χορτάτζην

Νικηφόρον ’Αργυρδπουλον

*Αγιοστεφανίτην

Μαρίνον Σκορδίλην

(έν έλφ δώδεκα)

*Η Ανωτέρω έπιστολή έστάλη ύπό του αύτοκράτορος Κομνηνου ε 

Κρήτην προ τής Αναχωρήσεως του στόλου, ή όποια έπηκολούθησεν μετ’ 

δλίγας ήμέρας διά νά δώση καιρόν νά φθάσρ ή έπιστολή πρότερον.

Οι ρηθέντες δώδεκα εύγενεΐς ανεχώρησαν έκ Κωνσταν ινουπόλεως 

καί συνοδευομενοι, άλλος μέν ύπό 8 άλλος ύπό 7 καί άλλος ύπό 6 έκ 

των συγγενών των, ανερχόμενοι έν συνόλφ είς 90 ώς θά ειπομεν κατω­

τέρω μέ το ονομα έκάστης έκ τών οικογενειών τούτων, έκαστος δέ τών 

’Αρχοντοπούλων τούτων (ουτω δνομάζοντο) έκυβέρνα μίαν Γαλέραν καί 

οΰτω αύται ανήρχοντο έν συνόλφ είς 90 έπί κεφαλής δέ τούτων ήτο δ 
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εύλαβέστατος καί αήττητος ’Ισάκιος Κομνηνός, υιός του εύλαβεστά ου 

Αύτοκράτορος Κυρ ’Αλεξίου Κομνηνοΰ ό όποιος είχε παρασκευάσει Ιϋ Γα- 

λέρας, τάς όποίας διώκουν οί ανώτεροι των λειτουργοί, ως θα λεχθή 

κατωτέρω, προς τούτοις δέ ήτο καί ή αύτοκρατορική Γαλέρα, είς τρόπον 

ώστε το σύνολον ή ο ΙΟΙ πλοία.

"Εφθασαν είς τόν Κάβο Τράχηλον του Βασιλείου τής Κρήτης, εύ- 

ρισκόμενον κατά τούς λογίους είδικούς είς τόν τόπον τής Κισσάμου 

ή όποια τότε περίελαμβάνετο μεταξύ των ποταμών Τυφλού καί Καλυβιανης, 

δλαι δέ αί μεταξύ άκταί έκαλούντο ράχηλοι καί αφού έφθασεν ή Αυτο- 

κρατορική ‘Αρμάδα είς τάς άκτάς ταύτας καί είς θέσιν Μαύρο λωλο, απο­

βίβασε τούς ανδρας των Γαλερών, τά δπλα καί πολεμοφόδια καί παν άλλο 

οργάνου πολέμου δπερ ειχον έντός, άφαιρεΟέν ος παντός χρησίμου αντι­

κειμένου καί ουτω έμειναν μόνον τά σκάφη, τά όποια κατά διαταγήν τού 

υιού τού Αύτοκράτορος έκάησαν δλαι, επειδή ύπήρχεν υπόνοια οτι οί 

κάτοικοι τής Κρήτης θά άνθίσταντο είς τήν πρός αυτόν ύποαγην, και 

διά νά δοθή είς τούς ίδικούς του νά έννοήσουν οτι θα ητο αναγκη να 

άποθάνωσιν δλοι ινα ύποτάξωσι τούς κατοίκους τού ρηθέντος Βασιλείου.

Μετά ταύτα δέ "στειλεν αμέσως μίαν μικράν Γαλλέ, αν , ειδοποιών 

τόν Λύτοκράτορα πατέρα του οτι έφθασαν είς τό Βασίλειον τής Κρήτης, 

τό τοιουτον δέ άνέφερεν ‘Ελληνιστί διά τής φράσεως ”έγγίσαμεν”δπερ 

σημαίνει ’Ιταλιστί "έφθάσαμεν”. ’Εκ τής λήψεως δέ ταύτης έλαβεν έκτο- 

τε ό τόπος τού Τράχηλα εκείνου τό νέον τούτο όνομα καί όνομάσθη Κίσ- 

σαμος, ως καί σημε ον ονομαζεται.

Σημειώθη των 12 οίκογεναικών όνομάτων των ’Αρχοντοπούλων 

μετά τού δνόματος έκάστου είς τας κατοικίας των.

Οίκογένεια Φωκα - ’Εκ τού τόπου καλουμένου ’'"Αγιος Ευστράτιος” 

Καλλέργαι . . . ’Ιωάννης-Λέων-Γεώργιος-’Ιάκωβος

’Ανδρέας - ’Αλέξιος - οί όποιοι ώνομάσϋησαν Καλλέργαι 

ύπό των ενδόξων ‘Ενετών διά τό καλόν έργον τής ει­

ρήνης τό όποιον ήκολούθησεν ό διάδοχος αυτού ’Αλέ- 

ξυος. (Ιϊρόσωπα 7)
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Σκορδίλαι ... οικογένεια έξ ‘Αγίου Ευθυμίου

Μαρίνος - *Ιωάννης - Μιχαήλ - Καπαδώνης- 

Γεώργιος - Βαρδας - Γαβριήλ - ’Εμμανουήλ 

Κώστας - Νικηφόρος .... Νο ΙΟ 

έκ των ανωτέρω κατάγονται at κατωτέρω άναγραφόμεναι οικογένειαι των 

Πατέρων.

Καψοκαλύβαι - Ψαρομήλιγκοι - Λουγκένοι - Κυριακόπουλοι - Σαρακηνοί - 

Λυγνοί - Φινόκαλοι - Μαραζορά (Μαλλαζαρά) - Παπαδόπουλοι - Κοντοί - 

Φούμοι - Σεβαστοί - Λουμπίνοι - Τραχίνοι - Νομικοί - Δημητρόπουλοι 

καί Πατεροι.

Τα ανωτέρω έπώνυμ„ Νο 17 είναι των Σκορδυλών. 

Βαροΰχαι : Οικογένειαι Βαρούχα έκ Λεπτής.

Κωνσταντίνος - Πολύκαρπος - ’Ιωάννης - ’Αλέξιος - Νικηφόρος- 

’Αντώνιος Νο 6.

*Η ανωτέρω οικογένεια έπωνομάσθη Μουσουροι, διότι ένας έκ 

των προγόνων αυτών εύσήλθεν ως αρχηγός εις τήν Μολδαβίαν, όταν κατ' 

καψαν τούς Βλάχους.

Καβάλαι : Οίκογέυεια Καβάλα έξ ‘Αγίων ’Αποστόλων.

Φίλιππος - ’Ιωάννης - Γρηγόριος - Σήφης - ’Αντώνιος - 

Μαρίνος - ’Ανδρέας ... . Νο7

Μελισσηνοί : Οίκογένεια Μελισσηνών έξ ‘Αγίου Ρωμανού

’Ανδρέας - Δημήτριος - Βασίλειος - Θεόδωρος - Κοσμάς 

Νανταλέων - ’Ιωάννης - Δαμιανός - Ρωμανός Νο 9

’Αρχολέοι : Οίκογένεια ’Αρ^ολέων έξ ‘Αγίου Φωκά.

Θωμάς - Κώστας - ’Αντώνιος - Βλάσιος - Θεόδωρος -

Σπυρίδων - ’Ελευθέ ιος - Νικόλαος ... Νο 8 

*Επωνομασ0ησαν ’Αρχολέοι διότι εις έκ των προγ’νων αυτών έκοψε 

τήν κεφαλήν λέοντος χάριν άφοσιώσεως καί υπηρεσίας προς ου αύτ< 

κράτορα.
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Βλαστοί : Οικογένεια Βλαστών, έζ ’Αγίου ’ίουλιανου.

Δημήτριος - Στέφανος - Συμεών - ’Ιωάννης - Ιίροκδπιος -

’Εμμανουήλ - Μα κος - Γεώργιος .... Νο 8 

έπωνομάσθησαν Βλαστοί διότι εις εκ των προγόνων αύτών ένίκησεν εις 

"Εδεσσαν.

Χορτάτζαι : Οίκογένεια Χορτάτζων εξ ‘Αγίου Μηνά

Ευστράτιος - Μιχαήλ - Γεώργιος - Φώτιος - Παύλος

Μηνάς καί Κωνσταντίνος .... Νο 7

Καφφάτοι ; Οικογένεια Καφφάτοι εξ 'Αγίου Σέργιου

Ματθαίος - θωμάς - ’Ιωάννης - Γεώργιος - Λεων-

*Ανδρόνικος - Στέφανος . . . . Νο 7

Αυτιναιοι : Οίκογένεια Λύτινα εκ Μορτατούας

Λουκάς - Μιχαήλ - Θεόδωρος - Γεώργιος - ’Αρσένιος- 

Φίλιππος - Νικόλαος . . . . Νο 7

*Αργυρόπουλοι : Οικογένεια ’Αργυροπούλων έξ ‘Αγίου Στεφάνου ή

"Αγιοι Στεφανιται.

Νικηφόρος - ’Ιωάννης - Στέφανος - Γεώργιος - Νικόλαος - 

Βασίλειος - Μηνάς - Νικήτας . . . . Νο 8

‘Η άνωτέρω οίκογένεια ώνομάσθη "Αγιο—Στεφανιται διότι δ αύ- 

τοκράτωρ Μακεδώνιος, πατήρ του Λέοντας Σοφού, ένεκα του *Αετοΰ τον 

όποιον είδε έν όνείρφ καί κατόπιν εγινεν αύτοκράτωρ, έχάραξε τόν 

άετόν έξ αργύρου επί του κοντού των σημαιών του καί έπωνομάσθη ’Αρ- 

γυρόπουλος καί 8ταν έδωκε συγνώμην εις τόν υιόν του Λέοντα και τον 

έχρισε Βασιλέα τών Βλαχερυών* τόν ώνόμασε ‘Αγιοστεφανίτην καί τούς 

έξ αύτοΰ καταγομένους.

Μετά τάς 12 ταύτας οίκογενείας τών εύγενών έν ολψ 90 προ 

σώπων έπιβιβασθεντων έπί τών Γαλλερών, έπονται αι οίκογένειαι των ΙΟ 

άνωτέρω λειτουργών, άξιωματούχων τών ΙΟ αύτοκρατορικών Γαλλερων.
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Ιον Δον Μάρκος Λίμας ..............Μέγας θυσαυροφύλαξ

2ον ” Θωμάς Παλαιολόγος .............Πρωτοσπαθάριος 

$ον ” Γεώργιος Χρυσογιάννης . . ........Μεγας Συμβολαιογράφος 

Λον ” Δημήτριος Βαλεριάνος ...........Γραμματεύς έξ Απορρήτων 

5ου ".’ϋνούφριος Μενδινός .......Μεγας Λογιστής 

6ου ” Δημήτριος Σκλάβος ........ ’Αρχηγός τού Σφραγιδοφυλακίου

7ου ” ’Ισίδωρος ’Αμπελακιανός . . . Μεγας Δομέστιχος 

δον " Μήνας Κλαύδιος Στρατοπεδάρχης 

9ον " ’Ιωάννης Θεοχάρης .  Μεγας Ναύαρχος 

ΙΟον ” Νικόλαος *Αδραμυτινός .... Μεγας ’Αξιωματικός Τριήρους.

Κατά τήν αφιξνν τής Αύτοκρατορικής ‘Αρμάδας είς τήν έπί του 

Βασιλείου τής Νήσου γενομένην άπόβασιν έφοβήθησαν όλοι οι κάτοικοι 

αυτού καί αδιακρίτως πάντες συνέρευσαν όμοθυμαδόν διά νά δώσωσι 

τήν ώφειλομένην ύποταγήν είς τήν ‘Ελληνικήν Αυτοκρατορίαν.

Μετά τήν εκ νέου άνάκτησιν τής Κυριαρχίας του Βασιλείου, ύ υι­

ός του Αυτοκράτορος, οστις έξήσκη τήν έξουσίαν του αύτοκρατορικού 

πατ, ός του,εκαμεν διαίρεσιν τού Βασιλείου ύπό τήν κυριότητα των 12 

εύγενών οικογενειών των * .ρχοντοπούλων, παραχωρήσας είς έκαστον 

τάς προσόδους τής μερίδος του ευ ειδει φεούδου, τό αύτό δέ έπραξευ 

καί διά τούς ΙΟ προμνησθέντάς ’Αξιωματούχους τού στόλου, παραχωρή­

σας αυτούς πλειστα τιμάρια καί χορηγήσας πρός τούτοις καί είς τό 

κλειστόν μέρος των αξιωματικών τού στόλου του, άναλόγως τής καταστά- 

σεως έκαστου πολλά ευεργετήματα κρατήσας διά τόν έαυτόν του ό ’ίσαά- 

κιος ευ ειδει φεούδου, μερικά τιμάρια παρά ιό ‘Ηράκλειον καί τα 

Χανιά.

’Αφού λοιπόν παρέμειναν πάντες οί προμνησΰέντες 90 εύγενεις 

των 12 οικογενειών καί οι δέκα αξιωμαούχοι μέ πολλούς άλλους αξιω­

ματικούς είς τήν κατοχήν τού Βασιλείου καί έγκαθίδρυσαν μάλιστα 
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ίδίαν κατοικίαν, συνεζεύχθη μέγα με ος εξ αύτών Κρήσσας γυναίκας, 

ot ίδιοι δε ήμύνοντο του Βασιλείου κατά πασαν πολεμικήν συγκρουσιν 

η έπανάστασιν ήτις θά συνέβαινεν.

’Αναλληθείς είς Κωνσταντινούπολιν δ Ισαακιος υπο του Αυτό— 

κράτορος πατρός του, δ δποΐος συνεπείς του γήρατος του ήθελε να τον 

εχ^ πλησίον του διά νά του παραδώστ) την Αυτοκρατορίαν, αφήκευ, ως 

ειπον, όλα τά άρχοντόπουλα μετά των συγγενών των εις την κυριότητα 

του Βασιλείου, ένθα αφήκεν έπίσης μετ’αύτων τους βαθμούχους, αυτός 

δέ άναχωρών, άφηκε τά τιμάριά του εις τον Καθεδρικόν Ναόν των Χα­

νιών 'Αγία "Αννα καί είς τον "Αγ. Νικόλαον των ιεροκηρύκων Μοναχών, 

οι όποιοι τότε ησαν "Ελληνες 'Ιεράρχαι, τάς περιουσίας δε ταύτας 

κατεΐχον οί Σεβασμιώτατοι ’Επίσκοποι Χανιών εις το Ταγμα των προρ— 

,-ηθέντων μέχρι της ήμέρας της παραδοσεως των Χανιών εις την Οθωμα­

νικήν Αυτοκρατορ ίαν.

*Λφήκαν επίσης πολλάς περιουσίας καί τιμάρια παρα τα Χανια 

είς νήν Μονήν του 'Αγίου ’Ιωάννου της Πάτμου, κατα το ταξειδιον δε 

τδ όποιον έκαμεν διά νά έπανακάμψτ] είς Κωνσταντινουπολιν έπηγεν είς 

τήν ρηθεισαν Νήσον τής Πάτμου, ένθα ώκοδομησεν το μοναστή ιον του 

‘Αγίου Χριστοδούλου καί τδ άφιέρωσε με πολλά δώρα είς τη ρηθεισαν 

Μονήν του 'Αγίου ’Ιωάννο του Ευαγγελιστου της πάτμου.

Κατά τήν εξ ‘Ηρακλείου άναχώρησίν του έδώρησεν είς τόν έκει 

’Αρχιεπίσκοπου, τόν καλούμενον "Αγιον Γορτινον, τήν Μητρόπολιν, όπου 

έμαρτύρησαν οί ΙΟ "Αγι ι Μάρτυρες τής Κρήτης καί τδ ύπδλοιπον τής έκει 

περιουσίας του τήν δποίαν κατειχον οί ενδοξότατοι καί Σεβασμιωτατοι 

’Αρχιεπίσκοποι 'Ηρακλείου μέχρι τής πτώσεως αύτοΰ είς τήν ’Οθωμανι­

κήν Αυτοκρατορίαν. ’Επειδή έδώρησεν εις τον Σεβασμι τατον Επίσκο­

πον χερσονήσου τάς περιουσίας τάς δποίας κατειχον οί ίερομόναχοι 

τής Μητροπόλεως, έδώρησεν έπίσης είς αυτήν (τήν Μητρόπολιν) τδ έν 

'Ηράκλειε Μοναστήριον το~ όρους Σινα ‘Αγία Αίκατερινη μετα τής περι­

ουσίας καί τιμαρίου τήν δποίαν κατειχον οί Σεβαστοί Πατέρες του
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Μοναστηρίου τούτου.

’Επεσκέφθη κατόπιν τάς Μονάς τού "Ορους Σινα ενεκεν ευλαβειας 

διότι ειχεν ύπάγει έπίσης εις δλας τάς Μονάς του ‘Αγιου Ορους, 

οπου διεμοίρασε το ήμιου του χρυσού καί αργύρου του μεταξύ των Ι'Ιο- 

νων τούτων καί δι’αύτων κατεσκεύασαν Σταυρούς, Δισκοπότηρα, Κηρο­

πήγια, έξαπτέρυγα καί άλλα κοσμήματα ώραιοτάτου τυπου και μεγιστης 

αξίας, τά όποια διατηρούνται έως τώρα έν ταις ρηθείσαις Μοναΐς. 

Κατέβη έπίσης διά προσκύνημα του ‘Αγίου τάφου του κυρίου Ημών Ι­

ησού Χρισ ου, έπισκεφθείς συγχρόνως ολους τούς ‘Αγιους τόπους τής 

‘Ιερουσαλήμ καί έκεΐ έπίσης διεμοίρασε το υπόλοιπον το χρυσού και 

ά] γύρου του, των κοσμημάτων καί άδαμάντων του καί των χλαμυδών του 

με τά όποια έκαμαν διάφορα κειμήλια καί στολίσματα μεγιστης και 

άνεκτιμήτου αξίας καί ωραιότητας, μέρος δε αύτων διασώζεται ακομη 

εις τούς ρηθέντας τόπους καί έτερον μέρος εύρίσκεται εις χειρας 

μεγιστάνων τού Βασιλέως καί Ιΐριγκήπων τής ’Ιταλίας και εις Ιε, ους 

τόπους, άλλά δέν ύπάρχει τρόπος έξακ. ιβώσεως της έκει μεταφο^ας των.

Φθάσας έπί τέλους εις Κωνσταννινούπολιν και άναδεχθεις την 

Α. Μεγαλειότητα τον αύτοκράτορα πατέρα του, ό όποιος τότε ητο είς 

προβεβηκυιαν ήλικίαν παρέμεινεν καί ανέλαβε την Διοικησιν και δι- 

εύθυνσιν δλων των σπουδαίων ύποθέσεων της αυτοκρατορίας δια να παρα- 

σχ^ άνάπαυσιν είς όν προσφιλέστατον γέροντα γεννήτορα του. Του ου 

δε φθάσαντος κατόπιν είς όν κ ινόν καλυκα του θανάτου θανέντος) 

έμεινεν αύτός ό Θεοσέβαστος ’Ισαάκιος απόλυτος αυτοκρατωρ μετα 

του αδελφού του *Ανδρονίκου.

Πρός καλυτέραυ διασάοισιν δηλούται δτι ό ένδοξοτατος αυτοκρα­

τωρ πάσης Οικουμένης Κύρ ’Αλέξιος Κομνηνος άπέστειλεν είς Κρητην 

τον υιόν του *Ισαάκιον μετά των 12 εύγενων οίκογενειων και έκυρι- 

ευσε τήν νήσον ταύτην κατά το έτ >ς II82, δ δέ ‘Ηγ μων τής Κρήτης 

έπεκύρωσε τάς πράξεις τής παραχωρήσεως των τόπων τούτων ύπδ τού 

’Ισαακίου είς τούς ρηθέντας εύγενεις καί τά τιμάρια είς ούς δ'κα 
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βαθμούχους ώς καί τά είς έκαστον των αξιωματικών παραχωρηθέντα κτή­

ματα έν ειει φεούδου καθ’δλον το "τος 1185 κατόπιν έντολήςς "Ητοι 

δ Δούξ καί αύάδελφος του ισχυρού καί ένδοξο καί 'Αγιότατου αύτοκρά- 

τορος 'Ημών Κωνσταντινουπόλεως, ‘Ηγεμών τής Κρήτης Κωνσταντίνος διά 

τής Διοικητικής του αυθεντίας έγραψε την έπιβεβαίωσιν (έπικύρωσιν) 

τούτων.

*Αφού, ώς ειπομεν παρέμειναν έπί κεφαλής τής αύτοκρατορίας 

δ 'Ισαάκιος καί δ αδελφός το αύτού Ανδρόνικος άνεζήτησαν ούτοι 

γαμβρόν διά μίαν έκ των αδελφών αύ ών καί πρός τούτο συνήψαν συμφω­

νίαν κατά τό έτος 1186 μετά τού Δον Βονιφατίου Μαρκησίου τού Μομφερά- 

του, καί μεταξύ τής άλλης προικός πού τής έδωσαν, παρεχώρησαν ακόμη 

το προμνησθεν Βασίλειον τής Κρήτης καί Θεσσαλονίκης. Μετά τινα χρόνον 

από τού γάμου των, δ Μαρκήσιος αποφάσισε νά έπανέλθη είς τήν πατρίδα 

του, δδηγών μεθ’έαυτού καί τήν σύζυγόν του καί νά έγκατασταθη εις 

τήν πολιτείαν του, άναγνωρήσας ώς έκ τής μεμακρυσμένης άποσάσεως 

τάς δυσχερείας τής κατοχής τών τόπων τούτων καί έλαβε τήν δριστικήν 

άπδφασιν νά έκποιήση αυτούς, καθώς δε έλέχθη ανωτέρω, έπώλησεν αύτούς 

κατά δ έτος J204 είς τήν Γαληνοτάτην Βενετίαν άντί 100.000 ύπερπήρων 

καί χιλίων αργυρών μάρκων έπί τών χρόνων το" Γαληνοτάτου Δόγη 'Ερρί­

κου Δανδόλου τής Γαληνότητός του αντιπροσωπευόμενης ύπδ τού Μά κου 

Σάντου καί Ραβάνου τής Βερώνας, 'Ενετών Πατρικίων.

Οί 'Ενετοί προχωρούντες πάντοτε μετά συνέσεως είς τάς ύποθέσεις 

των, έστειλαν τήν αποικίαν καί έπράςαν ώς άφηγήθημεν άνωτέρω.*Αλλ* 

οί *Αρχοντορωμαιοι καί οί άλλ ι "Ελληνες τού Βασιλείου, άντιτιθέμενοι 

είς τήν νέαν ταύτην κατάστασιν ήτις έφαίνετο είς αύτούς πολύ μισητή, 

δέν ήθέλησαν νά ύποταχθώσιν είς τάς *Ι αλικάς άρχάς διατεινδμενοι 

οτι ούτοι είναι αληθείς Κύριοι τού Βασιλείου ώς κτήσεώς των καί ώς 

φεούδου των καί ώς έκ τούτου έζηγέρθησαν ολοι έναντίον τής άποικίας 

ταύτης ένωθέντες δε μετά τών άλλων 'Ελλήνων τών δουλοπαροίκων των
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^ταί Επί καλλιεργητών των έπετέθησαν κατά των ρηθέντων άποι- 

κων καί έμειναν ανεξάρτητοι κυρίαρχοι.

Κατόπιν του γεγονότος τούτου ή ουνετωτάτη Γε, ουσία, άπέ- 

στειλε μίαν άλλην άποικίαν, άλλα καί αυτη ήττήθη δεδομένου οντος 

ότι μετά της μερίδος των ’Ελλήνων συνέπραξε καί μέρος των εύγ^νών 

‘Ενε ικών οικογενειών ένεκα τής άνδρείας καί τής ισχύος τών ‘Ελλήνων, 

',λλ’έν τφ μεταξύ τούτφ οι συνετώτατοι Κύριοι ‘Ενετοί διά τής συνηθι­

σμένης των τακτικής ‘πέ υχον παρά του ΙΙαντίφηκος Ρώμης μίαν Επιστο­

λήν άφορισμου άπευθυνομένην προς όλους *κείνους οιτινες ήθελον συνδρά­

μει τούς "Ελληνας τής Κρήτης Εναντίον τής κατοχής καί τών στρατευμα- 

των τής Βενετίας, ως Εκ τούτου δέ ‘πεσύρθησαν όλοι Εκείνοι οι Ερι- 

γκηπες τής Δημοκρατίας οιτινες συνέτρεχαν (Εβοήθουν).*Αλλ*ούδε δ 

"Ελλην αύτοκράτωρ τής Κωνσταν ινουπόλεως ήδύνατο νά τούς βοηθήση, 

άφ’Ενός μεν ένεκα του άφορισμου, άλλά προ πάντων διότι είχε τότε 

Εν τώ Εαυτού οικφ πόλεμον μέ τούς Πέρσας, με τον Βασιλέα ής Ουγγα­

ρίας καί μέ τούς ‘Οθωμανούς.

Μείναντες ουτω οι Κρήτες μόνοι άνευ στόλου καί άνευ ούδε- 

μιας βοήθειας μή έχοντες άλλην βοήθειαν ειμή μόνον την του ‘ΐωάννου 

Βατάτση, Δουκός τής Ρούμελης καί κατά τήν σύγκρουσίν των μετά τών 

Ισχυρότατων Κυρίων ‘Ενετών, έχόντων ηνωμένας άς δυνάμεις των μέ 

τάς τών Γάλλων καί του Ποντίφηκος, περιήγαγον τούς "Ελληνας εις δεινήν 

θέσιν, άλλά μεθ*6λα ταυτα Εξηκολούθουν νά πολεμούν άμυνόμενοι περιμέ- 

νοντες συν όμως βοήθειαν Εκ Κωνσταν ινουπόλεως, Εξ ‘Ισπανίας εκ του 

Δουκός τής Γίάντοβας, Εκ του Δουκός Τοσκάνης, Εκ τών Γενουηνσίων καί 

εκ τής Ρούμελης άκόμη καί ήσαν άποφασισμ'νοι νά κάμνωσι πόλεμον άτε- 

λε ίωτον.

*Η ‘Ενετική ομως σύνεσις ήτις ‘ξίζει περισσότερον άπό κάθε 

άλλον τρόπον προβλέπουσα αντίξοους περιστάσεις, διά νά μήν άφήση 
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νά χάση έναν τόσον εύγενές αρχαιότατου καί πλουσιώτατον Βασίλειον 

άπεφάσισε νά διεξάγω διαπραγματεύσ ις ειρήνης μεταξύ των ’Αρχοντο­

ρωμαίων, χρησιμοποιούσα ως μέσον την πανουργίαν καί την δξύνειαν 

του ’Αλεξίου Φωκα, ενός έκ των 12 οικογ ν ιών δ όποιος έν κρυπτή 

συυεννοει ο μετά των 'Ενετών, συναπτών συνθήκας καί συμφωνίας μετ’ 

αυτών έν άγνοια των άλλων οικογενειών καί αύτών των ’δίων συγγενών 

καίτοι έκ τούτων έφονεύθησαν πολλοί ύπό τών ‘Ενετών. Ούτος δι’άπα- 

τηλών θωπειών παρεκίνει π^δς την εί ήνην τούς υπολοίπους, διατι- 

νόμενος δ ι προς τοιαύτας συμφωνίας έκαμον την κ ινήν γνώμην να 

συγκατατεθη ή δποία έπί >8 έτη έμάχετο, διότι δεν ήθελε νά ύποδου- 

λωθή·
Κατόπιν τούτων απασαι αί 12 οίκογένειαι μετά τών νομίμων κατι­

όντων συγγενών των συγκατένευσαν εις την σύναψιν ειρήνης δοθείσης 

αύτοις τής ύποσχέσεως ότι θά γίνωσιν δ κτοί ύπό τής Δημοκρα ίας 

ώς εύγενεις του ’Ανωτάτου Συμβουλίου, χωρίς νά έχωσι τήν ύποχρέωσιν 

υά ύποδεικνύωνται ύπό άλλου Συμβουλίου παρά μόνον ύπό τών δικηγόρων. 

*Επροδόθησαν όμως ώς πρός τό σημειον τούτο διότι δ Φωκάς ούτος διά 

κακεντρεχούς δολιότητος έπέτυχε διά όν εαυτόν του καί διά τούς απο­

γόνους του τήν πρώην ευγένειαν, διά δέ τάς άλλας II οικογένειας 

τήν ευγένειαν τού Βασιλείου καί τήν έπανάκτησιν του ήμίσεος τών τι­

μαρίων των. Κατόπιν τούτου μ*ρος μέν εξ αύτών έδέχθησαν τήν ρηθει- 

σαν εύγένειαν του Βασιλείου, μέρος δέ έξ αύτών έστενοχωρέθησαν (κατη- 

γανάκτησαν) διότι μερικοί έκ τούτων άυεκάλυφαν τήν απάτην τού Φωκά, 

διότι ούτος έλαβε μεγάλη ποσ'τητα φεούδων καί τήν 'Ενετικήν εύγέ- 

νειαν μόνον διά τόν έαυ ον του μετά τού παρονύμου μάλιστα Καλλεργης 

διά το καλόν έργον τής εί, ήνη; , ώς έκ τούτου δέ ήθέλησαν νά όν φο- 

νεύσουν, άλλ’ούος ων έκ φύσεως πανούργος καί όξύνους άμα ανεκαλυψε 

τι άκριβώς θά του συνέβαΐνεν, έφυγε μετά τών οικείων του εις Βενετίαν.
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Συναφθείσης της ειρήνης κατά τον μήνα Φεβρουάριον του 1264 

μεταξύ του εύγενεστάτου κ. Μάρκου Δανδόλου, Δουκός της Κρήτης, 

ένεργούντος διά την Γαληνοτάτην Κυριαρχίαν τής Βενετίας καί μεταξύ 

των έκ Κωνσταντινουπόλεως άρχοντοπούλων τή όμοφώνφ συγκαταθέσει του 

λαου, έγένετο όρκος ειλικρινούς καί καλής ειρήνης καί υποταγής προς 

τήν Γαληνοτάτην Δημοκρα ίαν τής Βενετίας, πρός μεγαλυτέραν δε ασφά­

λειαν ώρκίσθησαν ότι θά είναι εν τφ μέλλοντι πιστότατοι φίλοι της 

καί αφωσιομέν ι ύπήκοοί της, ενώπιον τής είκόνος τής άειδοξου Παρ­

θένου ‘Αγίας Μα, ίας τής τιτλοφορούμενης ‘Ελληνιστί Μεσοπαντιτισσα, 

ήτοι μεσήτρια εις ένδειξιν δέ είρήνης"έξ άμφοτέρωυ των μερών έγε- 

νετο περιφορά πομπώδης τής άγιωτάτης είκόνος, άνά όλοκληρον ι ήν πο- 

λιν, άκολουθουντος όλου τού λαού έξ άμφοτέρων των μερών Ελλήνων 

καί Λατίνων, των δέ Θρησκευτικών λειτουργών καί των κοσμικών ίερεων 

άκολουθούντων καί εύχα Ίστούντων πάντων ήν θείαν π; άνοιαν διά την 

έμπνευσιν τής ιερας ταύτης είρήνης καί ύψούντων ήν φωνήν πρός δό­

ξαν τού άποκτηθέντος νέου προσ άτου μετά της έκφράσεως "^ητω ό " γιος 

Μάρκος" καί δηλούντων οι θά είναι πάντοτε καλοί φίλοι της Γαληνότα­

της Δημοκρατίας τής Βενετίας καί των φίλων αυτής και εχθροί των 

εχθρών της.

*Αφού διεδήλωσαν ούτω τά αίσθήμτά των, έγένοντο δεκτοί και 

έθεωρούντο ώς τέκνα τής Δημοκρα ίας ταύτης, έκ της υποταγής της ό­

ποιας ουδέποτε άπεμακρύνθησαν καί παρά τής όποιας έν δεδομένη ευ­

καιρία θά έπροστατεύοντο καί θά ύποστη ίζον ο χωρίς νά φεισθή αύ- 

τη (ή Δημοκρατία) χρυσού καί αίματος. Πολλοί μαλιστα του λαου τουτου 

έμειναν μέ τόν όρκον κεχαραγμένον (άποτυπώμένον) έπι του στηθους 

των διά ής άποτυπώσεως τής σεβάσμιας πάν οτε μορφής τού Αγιου 

Μάρκου καί τού ‘Ενετικο* όνόματος, τούτο δέ το σύστημα έκληρονομηθη 

καί ύπό των μεταγενεστέρων καί διετηρήθη από του 12ο4 μεχ, ι του 1669, 
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ητοι Επί 405 συνεχή έτη, όπδτε, προς τιμωρίαν των αμαρτιών μας, 

έπήλθεν εξ Ουρανού ή διαταγή (Απδφασις) περί απώλειας τής Ελευθε­

ρίας τής Πατρίδος, περιελθούσης εκ των κόλπων τής Χριστιανοσύνης 

εις τδν ζυγόν τής Τυραννικής ’Οθωμανικής Μοναρχίας, άπδ την ύποίαν 

διημφισβητήθη ή κατοχή ύπδ ύπερασπ.στών επί 24 συνεχή έτη.

Τα έξοδα τής Γαληνότατης ‘Ενετικής Δημοκρατίας διά τήν άμυναν 

του Βασιλείου τούτου κατέστησαν αναρίθμητα ώς είναι αδύνατον να 

άπαρίθμίστ) τις καί τάς απώλειας των ύπηκδων αυτού Πατρικίων, διότι 

σταθεροί ούτοι εις τήν ύπδληψιν τής ύπδ των προγόνων των γενομένης 

ύποσχέσεως εις τήν Α. Μεγαλειότητα τδν Γαληνδτατον Πρίγκηπα, δεν 

έφείσθησαν τής ζωής καί τής περιουσίας των, άλλ*έθυσίασαν διά τής 

χύσεως του αίματος των καί τής καταναλώσεως των αγαθών των διά τήν 

άμυναν τής Πατρίδος των καί διά ήν δημοσίαν ευπρέπειαν διαμφισβη- 

τουντες :δ έδαφος, τά δλίγα ταΰτα λείψανα τού δυστυχούς τούτου λαού. 

*Εν τελεί δε καί έγκατέλειφαν ήν δυστυχισμένην πατ ίδα ων διά νά 

άκολουθήσωσι τήν ένδοξον σημαίαν τού π, οστάτου των 'Αγίου Μάρκου, 

πρός τήν όποιαν *κ κληρονομίας ειχον δρικισθή πίστιν.

Βεβαίως ούδείς άλλος πρίγκιψ κατά τούς παρελθόντος αιώνας 

βασιλείων ύπδ τοιουτον κυκλώνα, δεν θά έσχε παρόμοια έξοδα διά τήν 

διατήρησιν έυός φρουρίου διά τόσον μακρού πολέμου έξαπολυθέντος 

κατ’αύτού ύπδ μεγαλυτέρας δυνάμεως τής ’Οθωμανικής Μοναρχίας, ούτε 

θεωρείται επίσης βέβαιον οτι θά εύρίσκοντο Αλλαχο" πιστότεροι ύπή- 

κοοι άπδ τού τής Κρήτης ώς πρός τήν πρός τδν Πρίγκηπα όμδφωνον και 

'μόγνωμον άφωσίωσιν. Είναι περιττόν νά κάμ^ τ·Ό μεγαλυτέραν έξήγησιν 

έπί τού Αντικειμένου τούτου, διότι ύπάρχουσι τόσοι άξιοι συγγραφείς 

οί οποίοι έχάραζαν εις δν τύπον μετά πάσης ακρίβειας τά γεγονότα 

τού πολέμου τής Κρήτης, ώστς θά ήτο περίεργον εάν είς -δν άναγνω- 

σκοντα αυτά θά έπήρχετο ή σκέψις οτι μαρελείφθη σελίς τις τής άλη- 

θείας περί των γεγονότων τούτων.
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*Αλλ*ας έπανέλθωμεν είς την συνέχισιν ης άφηγήσεώς μας.

*Αφου έπήλθε καί συνήφθη εί ήνη με τά *Αρχουτόπουλα της 

Κωνσταντινουπόλεως, δ Κύριος Καλλέργης άμφιβάλλωυ περί της άσφα- 

λείαςτής ζωής του, άνεχώρησεν εκ Κρήτης ευ συνοδεία του προρρη- 

θέντος Δουκός Δανδόλου καί έπήγεν είς ήν Βενετίαν όπου παρέμει- 

νεν επί πολύ χρόνον, ειτα δε άπεφάσισεν υά έπανέλθ^ είς την Ιίατρί- 

δα του καί έπέσρρεψεν είς δ Βασίλειον, αλλά μη θεωρών έαυιδν άσφα- 

λή ’ντός τής πόλεως του Βασιλείου, έν τή όποίφ αμφέβαλλε περί τής 

ζωής τ υ, άπεσύρΰη έξω τής πόλεως καί έγκατεστάθη είς ιά' πρός τάς 

μεσημβρινάς άκτάς τής θαλάσσης κτήματά του.*Αλλ’έν τέλ ι, γνωσθέντος 

του τόπου τής διαμονής του προ^εβλήθη υπό των *Αρχοντοπούλων *Αγιο- 

σταφανιτών, Μελησσηνών καί Χορτάτζηδων καί των δπαδών των, κατά 

την σύγκρουσιν δε ταύτην έφονεύθη δ υιός ου ’Ανδρέας καί πολλοί 

εκ των ανθρώπων του, αυτός δε με ολους τούς οικείους του έφυγε καί 

μετέβη καί κατώκησεν είς την πόλιν, Μητρόπολιν ‘Ηρακλείου ένθα ’γέ- 

νετο δεκτός, τυγχάνων τιμής καί πάσης τάξεως προσώπων, διά νά τον 

ευχαριστήσουν δε (πρός χά,ιν το δέ) έξωρίσθησαν οι φονεις ‘Αγιο- 

στεφανιταΐ, Μελισσηνοί καί Χορτάντζηδες, δημευθέντων καί των φεού- 

δων των. ’Αργότερου άμα άνεκλήθησαν καί συμφιλιωθ*ντες μετά του 

Δημοσίου καί των ιδιωτών, έπανέκτησαν τάς κομητείας των.*Αποθανών 

βραδύτερου * Καλλέργης είς τον όποιον εγένετο τιμητική καί έξαιρε- 

τική κηδεία, έτάφη είς τό παρεκκλήσιον του έυ τή Μονή τής ’Αγίας 

Λίκ .τε ίνης τοΓ "Ορους Σινα (ευ ’Ηρακλείφ) συνοδευθέντος του νε­

κρού του ύπό τώυ θρησκευτικών λειτουργώυ Λατίυωυ καί ‘Ελλήνων καί 

ύπό όλων τώυ π ακρίτων τής πόλεως άμφοτέρωυ τώυ θρησκευμάτων καί 

ύπό όλων τώυ κυρίων αντιπροσώπων (των έν τέλει) ένδεδυμένων διά 

των Δουκικών ενδυμάτων, ϊά έξοδα τής κηδείας έγένοντο ύπό των κυ- 

, ίων ’Ιωάννου, Μιχαήλ, Νικηφόρου καί Ματθαίου εγγόνων του τά δέ 
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εκτακτα ύπο των γαμβρών αυτού κ.κ. Δανιήλ, Βενιέ η καί Μάρκου Δαν- 

όδλου ή δαπάνη δε αυτή λέγουν οί *Αρχαι ι της ,ηθείσης Μονής οτι 

άνηλθεν εις β.000 ύπέρπυρα δι*έκάστην μερίδα καί ούτω οί έπτά με­

ρίδες αποτελούν 55 χιλιάδας ύπερπύρων.

Κατέλιπε διά τής διαθήκης του τα τιμάρια του εις τούς αρρε- 

νας νομίμους απογόνους του με την ύποχρέωσιν να παραμείνωσιν είς 

τδ ‘Ελληνικόν θρήσκευμα των, ως ποινή δε διά τον παραβάντα θά ήτο 

ή εκπτωσίς του έκ των κληρονομικών του δικαιωμάτων.

*Εκ πολλών έγγραφων καί χρονικών διαφορών συγγραφέων καταφαί­

νεται ή ευγένεια των άλλων ένδεκα οικογενειών, άλλ*ίδιαιτέρως και 

ήδη έκαστος έκ τών περιέργων τήν ’ίουστινιακήν ιστορίαν έν τη έξν- 

στορήσει των ύποθέσεών τών κ.κ. ‘Ενετών καί τό βιβλίον περί του 

βίου του άλλοτε ένδοξοτάτου αρχηγού του μακαρίας μνήμης Ιακώβ Φοσκα- 

ρίνη, έξ ων περιεσώθησαν σελίδες κατά τάς όποιας δ Φωκάς δεν ήτο 

μεγαλύτερου βαθμού ή τάξεως από τάς άλλος οικογένειας τών έκ Κωνστα­

ντινουπόλεως* Αρχοντοπούλων, διότι όλοι εκαλούντο μεταξύ των αδελφοί, 

συμπατριώται καί σύντ οφοι, έξ ού πας έχων σώας τάς φρένας δυναται 

νά κρίνη περί πάντων.

Κατάλογος

τών εύγενών ‘Ενετικών Οικογενειών αί δποιαι κατωκησαν είς τας πολεις 

τού Βασιλείου τής Κρήτης, ήτοι είς ‘Ηράκλειον, Χανιά, Ρεθυμνον 

καί θητείαν, αί δποιαι μέρος μεν έξ αυτών είναι έκ των υπο της Βενε­

τίας σταλέισών αποικιών, μέρος δέ έκ τών μετά τών Συνταγμάτων άπο- 

σταλέντων είς τό Βασίλειον τούτο, οί οποίοι νυμφεφθεντες έκει, παρε— 

μειναν διαρκώς.
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*Λβενάλ

Μπόν
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Μπάρμπας
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Κόρνερ
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Σ^ΤΕΙΑΣ ΧΑΝΙΩΝ

Κόρνερ *Αβονάλ

Μπάλμπης Μπαρμπαριγος

Ντεμέτσες Μπάρμπ ος

Μπενεντέτης Μπαρότσης

Κονερίνης Κόκος

το δλον 5) Καλέργης 

Κόρνερ

Κάλμπος 
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Νταρνιέρ

Φαλιέρ 

Μασκόμπ
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Μινόττος
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Κονερίνης

Ρενιέρης 

Τρόν

Βιτομάνος 

Βιάρος 

Τζανγκαρόλ 

ϊζώρτζης 

(τό ολον 27)
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Μπραγκαντίν 

Μπαρμες 

Καλέργης 

Κονταρ ίνης 

Καπέλλος 

Κόρνερ 

Δάνδολος 

Νταλφίν 

Κρίτης 

Μονατσος 

Μοκενιγος 

Μανολέζος 

Πολάνης 

Σεμιτεκολος 

Σουριάν 

Παλάνης 

Σεμιτεκολος 

Σουριάν 

Σανουντος 

Ζάνες 

(No 18)
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Σαλμόν

Βενιέρης

Τζέν

(τδ ήλον 52)

Στρατιωτικοί του πεζικού οι όποιοι έστάλησαν μετά 

των αποικιών είς Κρήτην καί οι δποι. ι κατώκησαν εις 

τάς τρεις πόλεις : ’Ηράκλειον, Χανιά & Ρέθυμνον

Ριτσαρδος, Παβίας, Κλδντης, Ντόνος, ’Λλεφοΰζος, Γκριμπίας, Σαγκουϊ- 

νατσος, Ντέπα; ης, Νταφερέρας, Βέργκνερ, Σάκος, Ντεπιουζέντσας.

Ούτοι είναι άπό οίκους εύγευών τής ξηρας ήτοι έζ ’Ιταλίας.

Διαμέρισμα του Βασιλείου τής Κρήτης οπου κατώκησαν at άναγρα- 

φεισαι ήδη εύγενεις οίκογένειαΐ:

Είς τήν πόλ ι ν ’Ηρακλείου 52

Π Μ Π Σητε ίας 5

Π 1! 11 Χαν ίων 27

Π Μ 11 Ρεθύμνης J8

Το ολον 82

*Εξ δλων τών προμνησθεισών οικογενειών, συν τή μακρ^ παρόδφ 

των ετών, μερικαί έπανέκαμψαν εις τήν πατρίδα των άλλαι έζέλιπον, 

άλλαι κατέστησαν έκπτωτοι έκ τής ’Ενετικής ευγένειας, τινές μέν 

έξ άμεριμνησίας, άλλαι δε ενεκα συνάψεως αθεμίτων συνοικεσίων, με­

ρικοί δέ έκ τούτων απέκτησαν τήν Κρητικήν ευγένειαν καί άλλαι έξέ- 

πεσαν καί έκ τής μιας καί έκ ής άλλης. ’Εδώ δέ κατωτέρω Αναγρά­

φονται at έκ τής ’Ενετικής εύγενείας έκπεσουσαι οικογένεια.

*Εξ ’Ηρακλείου : Μπενεντέτη-Καπέλλου-Φωσκόλου-Γκραντενίγου-Λομβάρδου- 

Λολίν-Πιζάνη-Πασκοναλίγκο-Σουρι'ν εν δλφ 9.

*Εκ τών ανωτέρω έννέα άλλαι μέν άπήλαυον τής Κρητικής εύγε­

νείας (Χλλαι δέ δεν άπήλαυον αυτής.

*Εκ Χανίων : Μασόλου-Μπάρμπου-Κάλμπου-Κορνερ-διαγραφεΤσάι τελείως. 

’Αβονάλ-Νταρνιέρ-Ρευιέρη-Φαλλέρ-Μινώτσε-Μονάτσου Νο 6



-20-

Αί ανωτέρω 6 άπολαύουσι της Κρητικής εύγενείας αΕ δέ αλλαι 5 

(νσως 4) έχουν διαγραφή.

*Εκ Ρεθύμνης : Γκρίτη-Δανδόλου-Μοκενίγου-Ιζάνε Νο 4.

Αί ανωτέρω 4 οίκογένειαι έξέπεσαν τής ‘Ενετικής εύγενείας καί 

άπήλαυον τής Κρητικής.

'Εν συνόλφ 24, ήτοι 9 του ‘Ηρακλείου, 4 τής Ρεθύμνης καί II των 

Χανιών.

'Αναγγελία τής Ειρήνης

Ειδοποιητική έπιστολή γραφεϊσα υπό του Κυρίου Δουκόςτής Κρήτης 

προς τούς κ.κ. Διοικητάς των Νομών Χανίων καί Ρεθύμνης περί τής συνά- 

ψεως τής ειρήνης μετά των άρχ ντοπούλων συμφωνηθεισα καί συναφθεύσα 

τή ένεργεί^ τού κ. ’ λεξίου Καλλέργη, καθ’α έλέχθη άνωτέρω.

Προς

τούς άξιοτίμ υς καί ένδοξοτάτους Διοικητάς ήμών των πόλεων Χανίων 

καί Ρεθύμνης,

Πρός Δόξαν τού Παντοδυνάμου θεού καί τού προστάτου μας ‘Αγίου 

Μάρκου έπήλθε ή τελική νίκη μεταξύ τής ένδοξοτάτης Κυβερνήσεως ήμών 

καί των ‘Ελλήνων των καλουμένων άρχοντοπούλων καί άλλων προσκειμένων 

αύτοις καί ύμεϊς πρός έκτέλεοιν αυτής θά τούς δεχθήτε καί θά τούς 

έγκαταστήσετε έν τζ κυριότητι των περιουσιών αυτών ών τιμαρίων των 

καί των δουλοπαροίκων των, μεταχειριζόμενοι αυτούς μετά τιμής μέ όλα 

τά προνόμοια τά όποια ειχον πρότερον, ώς καθωρίσθη ύπό τού ήμετέρου 

'Ανώτατου Συμβουλίου καί ύπό τού προσφιλέστατου μου εύγενούς ‘Αλεξίου 

Καλέργη, παραχωρούνεες εις τά άρχοντόπουλα ταύτα το δικαίωμα νά απολαύ­

ουν τής εύγενείας τής Νήσου ταύτης κατά τον είς αύτούς ύπεσχημένον τρό­

πον, μετά τής ύποχρεώσεως αύτών νά παραμένουν πιστοί είς τήν ‘Ημετέ- 

ραν Δημοκρατίαν καί φίλο^ των φίλων μας καί έχθροί των έχθρών μας 

καί περί πάσης μεταβολής θά δώσητε είς ήμας είς τούς διαδόχους μας 

ύμεις καί οι διάδοχοι ύμών τάς δεούσας ειδοποιήσεις ενσφραγίστους, 

τάς άναγομένας είς τήν ύμετέραν αρμοδιότητα.



"Επονται τά δνδματα των πιστότατων μας τούτων άρχοντοπούλων.

Εις τον ρηθέυτα κ. 'Αλέξιον Καλέργην και τούς έγγδνους αυ­

τού, τούς άναγορευθέντας εύγενεις ύπο του ήμετερου Ανώτατου ^υμβου 

λίου διά τάς καλάς πράξεις αυτού του κυρίου Αλέξιο^.

Εις του κ. 'Ιωάνυην Σκορδύλην καί τούς έγγδνους αυτού, αν- 

δρα μεγάλης επιβολής καί εύνοιας παρά τοις κ.κ. "Ελλησι του Βασι­

λείου.
Εις του κ. Κωνσταντίνον Σκορδύλην του λεγόμενον Σεβαστου 

καί εις τούς Δημήτριον καί ’Εμμαυουηλ Βλαστού.

Εις του κ. Βάρδαυ Καλέργην καί του κ. Μιχαήλ Σκορδύληυ, 

ψαρομίλιγκον, οι όποιοι ύπήρξαυ αρχηγοί τής Επαναστάσεως, ^ωρα 

δε πιστότατοι μας φίλοι.

‘Ομοίως εις τούς κ.κ. Γεωργίου Σκορδύληυ Μαλαφαράν, Μανώλην 

Σκορδύληυ Λουμπινον καί Οεοδώρου Μελισσηνου και νους υιους ίο-, 

τού τελευταίου τούτου ουτος του πρώτου της Νήσο .

Εις τούς κ.κ. 'Ιωάυνηυ *Αργυρόπουλον, τούς υιούς καί άνη- 

φιούς το ,τούς λεγομέυους ‘Αγιοστεφανίτας, έκ τώυ πρώτωυ τής Νή­

σου. ταύτης είς εύγέυειαυ καί πλούτη, άνακαλουμέυωυ εξ αύτωυ καί έ- 

κείυωυ οι όποιοι ειχου έξορισθή τού Βασιλείου.

Είς τούς κ.κ. Μιχαήλ, Γεωργίου καί Κωνσταντίνον Χορτάτζην 

καί είς τούς κ.κ. Ματθιδν καί Γεωργίου Καφφατου οι όποιοι μεΒ'ολων 

τώυ συγγευώυ τωυ ήγειραυ ιήν τελευταίαν έπαυάστασιν τής Ρεθύμνης 

καί έπί τού παρόντος είναι πιστότατοι φίλοι μας.

Είς τούς έγγδνους καί άυηψιούς -ου 'Ιωαννον Βατατση, ό 

όποιος ύπήρξε Δούξ καί Μεγιστάν ευ Έλλάδι καί εις τα Αρχοντο- 

πούλα Λύτιυα καί 'Αρχολέωυ καί είς τούς συγγενείς των, ο*ι όποιοι 

εκαφαν τήν Γαλλέραν ου ήμετέρου εύγενούς κ. Ρ νιέρη Πρεμαρίνου 

καί έπί τού παρόντος είναι πιστοί φίλοι τής Δημοκρατίας μας.

Εις τδ σεβάσμιον άρχηπρωτδπαπαν Αμπελακιανον και είς 

'Αρχοντόπουλα Βαρούχα καί τήν μητέρα των καί είς τούς Μουζοκοπτας 
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τούς λεγομένους Κλωστογέννους, εις τούς όποιους εδοΰη συγνώμη 

διά πάσας τάς εναντίον των ήμετέρων προσβολας κατα -ο παρελ , 

καί τώρα πάντες είναι πιστότατοι εις ημάς.

Είς τά άρχοντόπουλα Γαβαλάν, Αγαπητούς καί πιστοτάτους 

εις ήμας, οι όποιοι ούδέποτε έκινήθησαν εναντίον μας.

*Εζεδό6η έκ της ήμετέρας πόλεως του Ηρακλείου Μη^οπολ^ως 

κατά τάς 25 Μαρτίου 1260.
(ύπογρ.) Ένδ. Μάρκος Δάνδαλος, Δούξ των Βασιλείων της 

Κρήτης (AC. CONS/.)
Ιερώνυμος Γκιουστος, Αρχιγραμματεύς καί Ανώτατος Αρχειο- 

φύλαξ τής Γραμματείας.
Μάρκος Μονάτσος, Συμβολαιογράφος Γραμματείς Ηρακλείου 

Αντέγραψε καί παρέλαβεν, δ δέ Αντώνιος Άμποτέρνιος, Συμβόλαιο- 

γράφος τής Μεγάλης Καγκελαρίας άντεγραφεν.

*Αφοΰ διευθετήθησαν τά πράγματα του πολέμου τής Κρήτης , 

ή «Βνετική φρόνησες μετεχειρίσθη μετά τής συνήθους αύτή έπιεικίας 

τόσον στοργικός καί μειλιχίως όλους τούς κατοίκους το" Βασιλείου 

καί διαγνώσασα τάς συνθήκας ένός έκαστου, τούς έκαμε νά γνωρίσουν 

φιά διαφόρων τρόπων καί μεθ'δων τήν Ελευθερίαν, τάς εύνοίας, τάς 

Ανέσεις, τάς Αγαθοεργός κράζεις, τάς -,-ονομοίας καί τάς τιμάς 

τάς όποιας Απολαύουν πάντες οί πιστοί ύπήκοοι τού τόσον ίπιεικε- 

στάτου, μειλιχνωτάτου καί ίλευθεριωτάτου Ηγεμόνας, είς τρόπον 

βατε πάντες Αδιακρίτως διεδήλωσαν ότι είναι έτοιμοι μετά των 

γυναικών καί των τέκνων των καί μετά των περιουσιών των νά έζο- 

δεύσωσι καί θά χύσωσι το αίμα των είς την ύπηρεσιαν τής Αυτου 

Γαληνότητος, τόσον έμειναν εύχαριστημένοι πάντες Από τίν Συνετό­

τατου καί Ενδοξότατου κ. Ιάκωβον Ιιέπολον, «στις ητο Δούξ του 

Βασιλείου καί Από τούς Μεγαλοπρεπείς Διοικητάς των πόλεων, οί. 

όποιοι Απένειμαν είς τούς προκρίτους την τιμήν τής Κρητικής εύγε- 

νείας, είς την δευιέραν τάξιν, τά καθήκοντα Συμβολαιογράφου και 
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Γραφέως, είς την 5ηυ τάξιυ τό δικαίωμα υά φέρουν τό Εντιμότατου 

δυομα των Κερυιδώυ (Απομάχων πολιτοφυλάκων) καί είς τους κατοίκους 

της ύπαίθρου τούς προερχομέυ υς εκ τής γευηας των δουλοπάροικων 

καί έπιμόρτωυ καλλιεργητών ήτοι εκ των δούλων των 12 οικογενειών 

των άρχοντοπούλων παρεχώρησαυ το δικαίωμα να έχουν τό προνομοιον 

νά μη κάμνουν αγγαρείας, ως καί ο’ άλλοι κάτοικοι των χωρίων, και 

προς τούτοις παρεχώρησαν εις αυτούς οικίας, άγρούς, αμπέλους και 

άλλας εύκολίας εις έκαστον ’υαλδγως τής καταστάσεως και τής ιδιοτη- 

τος των προσώπων.

*Αποκατασταθείσης οΰτω τοσαύτης ησυχίας καί βιοτικής άνεσεως, 

τόσον διά το δημόσιον, οσον καί διά τούς ίδιώτας, διεδόθη ή φήμη 

αυτή εις δλον τον κόσμον,διά τάς χάριτας δε ταύτας, τάς άυόσεις 

καί τά π, ονόμια, έξεκίνησαν πλεύσται οίκογένειαι άπ* διαφορα Βασι­

λεία Επαρχίες καί γαίας τής ’Ιταλίας, τής Νεαπόλεως, τής Ρουμανίας, 

τής 'Ελλάδος καί τής ’Ανατολής και μετεβησαν και κατωκησαν εις το 

Βασίλειον τούτο οπου έπολιτογραφήθησαυ ώς πιστότατοι ύπήκοοι τής 

Λ. Γαληνότητος, ενεκα δε τής αξίας αυτών πασαι αι οίκογένειαι αυ- 

ταΐ κατετάχΟησαν είς το αξίωμα τής Κρητικής εύγενείας, μέρος αυτών 

πρόωρου άλλαι δε βραδύτερου. Αυται συμφών. ς προς την έκφρασδεισαν 

Επιθυμίαν των κατώκησαν εις τάς 5 πόλεις τού Βασιλείου, δεδομένου 

δτι Εκειναι αι ύποιαι κατώκησαν Εν τη πόλει Σητειας άπελαμβανον 

των δικαιωμάτων των Εν τη Μητροπόλει Κρήτης ('Ηρακλείου) οίκουσων, 

άτε των δύο τούτων πόλεων, μετά των κατοίκων των θεωι μενών ως 

άποτελουσών εν σώμα.
Εύγενεις (τού Συμβουλίου) 

τής πόλεως Μητροπόλεως Χάνδακος ήτοι ’Ηράκλειοι; 

Επώνυμου Πατρίς ’Επώνυμου Πατρις

Αμβρόσιος ’Ιταλός Γκορουίτης Κάζα Νουόβα 

Μπότσης *' Λευκαρος Νεαπ.της Ρωμαν
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Μπερνάρδος

Μπαρμπαριγος

’Ιταλός

*Εξ εύγ.‘Ενετών

Λολί ν

Μαμίζης

έξ Εύγ.‘Ενετών 

Αύτοκρατορικός

Μπδν Η Μουρτατος Κων/πολις

Μπενεντέτη tt Μελιοσηνός ’Λρχοντδπουλο

Μπεβάντος ’Ιταλός Μουδινός Κων/πολις

Καλενυας *Εκ Ρώμης Μεσερης ’Ιταλός

Καλύβας *Εκ Κων/λεως Μουμούρης Νεαπολ.Ρωμανίας

Καλαφατας Αύτοκρατοριας Μαζαρούχης Κάζα Νονόβα

Κιγάλας ’Ιταλός Νταπόρτος 11 ”

Καφφάτος *Λρχοντόπουλο Ντιμηνίτης ft Μ

Κάπος ’Αγνώστου Ντάρσας 11 ΤΙ

Καλλόν άστής τής Πα Φαλιέρ ’Εξ εύγ. ‘Ενετών

Καστελλος τρ ί5ος Φοντάνας ’Ιταλός

Καντακίτης Κων/πολις Γκραλίνης Κων/πολις

Κορεσης — Πατρίκιος 11

Νταφερέρης ’Ιταλός Παλαιολ'γος Αύτοκρατορικός

Ντουρκάνας Κων/πολις Πανιγκράν —

Ντενδρες *Εκ Κύπρου Κονερ ίνης ’Εξ εύγ.‘Ενετών

Δροοινός Κάζα Νονόβα Ριτοάρδος ’Ιταλός

Δάνδολος *Εξ εύγ.‘Ενετών Ρουτζάρης *Εξ εύγ.Ενετών

Ντεμέτζος ft ft Π Στρατηγός Κων/πολ ις

Κακαβας *Εκ Κύπρου Σπιέρας Νεαπολ.τής Ρωμ.

Κάψας Κων/πολις Τορκελλος * Ιταλός

Καβαλλάρης Κάζα Νονόβα Ταλιαπε ρας 11

Κύρμερ *Ξζ εύγ.‘Ενετών Μαμεστίκη Η

Κασιμάτης Κάζα Νονόβα Μουρικίτης —

Μοξιας — κάνες *Εξ εύγ.‘Ενετών

Μαουριανός "Ελλην Ζαμόρος ’Ιταλός

Νομικός Κων/πολις ’Αλταστάγκος —

Νασίνης Νεαπολ.Ρωμ. Νόστος *Ιξ εύγ.‘Ενετών

Νεγκριζόλης Νταμδρος
έν δλφ άριύ. 81
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Νοταράς

Παδοκατόρες

Κοζάνης

Πασκουαλ ί γκος 

Ιίελεγκρΐνος

Πανιγκιώτας 

Παπαδόπ υλος 

Τ'ντης

Βλαστός

Βεντραμίν

Ζιγικάς

Τσαγκαρ ύπουλος

Κων/πολίτης Αύτ

*Εκ Κύπρου

’Εξ εύγ.‘Ενετών 

η η Η

’Ιταλός 

11

’Αρχοντύπουλο 

Νεαπολ. Ρώμης

’ ρχοντόπουλο

*Εξ εύγ.‘Ενετών 

Νεάπολις Ρώμης 

Κάζα Νουόβα

Τα κατωτέρω όνόματα υπήρξαν έκ των πολιτών έκείνων έκ των 

οποίων μέρος μεν προέρχεται άπό τα άρχοντόπουλα, μέρος δε εκ των 

εύγενών ‘Ενετών, των καΟαιρεΟέντων έκ της ‘Ενετικής εύγενείας καί 

έκ τής Κρητικής ακόμα, τό πλειστον δε μέρος αυτών είναι έκ των κα­

τοίκων, τώυ καταγομένων έκ τή , Μητροπόλεως Χάνδακας ήτοι ‘Ηράκλειου.

Πολιται

’Αμπελικόπουλος, ’Αρμένης, ’Αχέλης, ’Λμπέ,τος, ‘Λρμάνης, ’Λρκάδιος, 

’Αμορέος, ’Λπλαδας. ’Αγοστόλης, *Αμπελακιανός. Μούγλας, Μποζίκης, 

Μπαρότσης, Μπελένιορ, Μπαρμπαρώγος, Τίπέντης, Μπενεντέτη , Κομνηνός, 

Καφφάτης, Καβαγκόνάς, Κασιμάτη , Καλονάς, Καλαματιανός, Χαρτοφύλα­

κας, Κλάδος, Τσικαλάς, Κοχύλης, Καλαμαρά. , Καπελάς, Καλοφρονάς, 

Καλογερής, Χριστόφορος, Κλαδάς, Κανάκης, Καναλομίτης, Κατσαρες, 

Κουρτοσάνος, Καπασάντας, Χιόνης, Κορέος, Καμανότης, Κοχιανίτης, 

Καρκιύπουλος, Κοκίνης, Ντραγάδος, Ντίπολις, Δαφνομήλης , Νταφερέρας, 

Ν«αμάν, Κτεμολίν, Διμην^της, Ντακύπρης, Ντρώμος, Ντρασινδς, Νταλ- 

σουόλ, Ντουλούζης, Νταμάρος, Νταλόκας, Νταγλάντας, Ηταραβένας, Μτρα- 

γαλερίτης, Ητόριας, Ντεκάντίας, Φιλικούνης, \ιελος, Φορτούνας, Φο- 

σκομίλος , Φαρμάκης, Φαλιέρος, Γκρονιάνος, Γκραζογουλάτος, Γκερατζού- 
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νης, Γεροσολημίτης, Γαβριήλ, Γκιεβάχηξ, Γκαμάρτος, Γαρονίτης, 

Γκονεντες, Γκρίμης, Γωνιάτης, Γανσογιάννης, Καρντεζάν, Καβαλαρός, 

Κατακουζηνός, Γκλέμπας, Λυτινος, Λοράντος, Λοδοβικος, Λιμπίτης, 

Λουκανης, Μουσουρος, Μαντρικάρης, Μελισσηνός , Μούρας, Μορεζίν, 

Μαουρικας, Μαγκανάρης, Μουζάλος, Καυδιανός, Μανόρβας, Μαραγκόν, 

Μαραβιγιας, Νοταρας, ’Οστριανός, Πολινας, Παπαδόπουλος, Προκακιάν- 

τας, πάμφυλος, Ορικας, Περλοπόδης, Πολεμάρχης, Πεδιώτης, λασκού- 

τσης, Πανηγυρας, Πεντογάλλος, Παραθιώτης, Πλαταρας, Πισόλης, 

Πηγας, Παχής, Πανταλέων, Πεσεμπρες, Πάτερος, Πιπερής, Πριζίστης, 

Ριτσος, Ραούζεο, ?άλης, Ροκος, Ζωγράφος, Σερμινελλος, Συριγος, 

Σιδερος, Σιγοΰ.ος, Σπανόπουλος, Σόγιας, Σφδρτσας, Σκαρλάτος, Σαγρέ- 

δος, Σταυράκης, θάλαμόν, Στανίλλας, Σακελλάρης, Θεογιάννης, Θεργια- 

νος, θέσος, Τριβιζάν, Θεριστής, Βλαστός, Βλάχος, Βαπτισμάς, Βιτσα- 

μανος, Βάρδας, Βαλεριανός, Βινετσάν, Ξαντός, Ζαγος, Τζαγκαρόπου- 

λος , Ντετζώρτζης.

"Εμποροι κατοικουντες εις τήν πρωτεύουσαν (’Ηράκλειον) 

ήσαν οι ακόλουθοι:

Μπέντης, Μπιάζης, Μποσκετας, Βρουνερ, Καψάλης, Καράρας, Μπαλιάνης, 

Ντι-Γ’άγκιο, Νταβάλλος, Φαλιέρ, Φερρες, Φινώτης, Κατιγκέρ, Φασάνης, 

Γκιαφέρας, Μαρολανιος, Μόλλι-Πεδιώτη, Πιτσομούτσης, Πανηγυρας, 

Κουιντα-Βαλε, Σγαρδελ~νος, Τριβιζάν, Βιδ'λη .

Πάντες ούτοι 25 τον αριθμόν.

’Επίτομος περίληφις των προεχουσών οίκογενειων.

Εύγενεις ‘Ενετοί Νο 57* Εύνεις Κρήτες Νο 81.

Πολιται Νο 164."Εμποροι 25.Εύγενεις ίκ της Στέρεας Νο 12. 

’Απογραφή των φυχων το~ διαμερίσματος καί τής ΙΙεριφερ.ίας ’Βρακλείου, 

των Καστελλίων καί των χωρίων.

’αριθμός των χωρίων μετά ων χονδρών ζώων (βοών καί φορτη­

γών) τά δποώα ύπήρχον κατά ιό έτος 1644, ήτοι :
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"Ανδρας μετά των αρμένων 

τέκνων άπό 8 έτων & άνω

‘Ηρακλείου

7.170

Σητείας ιό ολον

1.142 8.512

Γυναίκες 7.199 1.296 8.495

•Ιερείς & Θρ.λειτουργοί 82 22 .104

"λθροισις συνόλου 14.451 2.460 16.911

Νομός Ηρακλείου

Χωρία ιερείς & Μοναχοί 1.062

496 "Ανδρες με ά άρ.παίδων 48.628 το ολον 99.674

Γυναίκες 49.984

’Επαρχία Σητείας

Χωρία ‘Ιερείς 256

^ Μοναχοί 268 το ολου 19.055

"λυδρες 9.255

Γυναίκες 9.254

Συνολον πληθυσμού ‘Ηρακλείου & θητείας 155.618

‘Ηρακλείου βόες 15.960 Φορτηγά 7.278

Σητείας ” _ ^568 ” _ 2*252

έν δλφ 20.528 9.550

•Ονόματα άνδρών άπολαυόντων της Κρητικής εύγεν ίας μετά του τόπου

τής καταγωγής των.
Χανιά

Οικογενειακόν *θνομ. Πατρ ίς Οίκογ.^Ονομα Πατρ ίς

Αλεφοΰζος ’Ιταλός Κουνιόλο ’Ιταλός

Αλιμπίτσος 11 Κασιμάτης Χάζα Νουόβα

Αμποζόκης π Χαρτοφύλακας Π η

Αβονάλ *Εξ εύγ.*Ενετ. Κατάνη tr ft

Λργυοόπουλο^ *Αρχοντόπουλα Καλέργη *Αρχοντόπουλα

Αγιοστ ε φαν ί ται η Ντεπάρη "Αποικοι

Μπαρότοης Εύγεν.‘Ενετ. Ντόμο ’Ιταλός

Κλαντίρης άποικος Δαράτσο It
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έν όλω 70

Καφάτος Αύτοκρατορ. Νταφερέρα ’Ιταλός

Καταλάκται Π Ντικατεράκης 11

Ντα-Μπασάν *Ιταλός Παριάν "Αποικος

Διογένης Αύτοκρατ. Παλαιολόγος Αύτοκρατ.

Νταργκιέρ Εύγεν.‘Ενετ. Πομπανάτους ’Ιταλός

Παρέντε Κάζα Νουόβα Παλαιόκαπας Νεάπολ.Ρωμ.

Καλαφάτη Ράλης Κάζα Νουόβα

Κελαίτης Σκορδύλη ’Αρχ ντόπουλο

Εύδαιμονογιάννης Τεσταμοβούζα ’Ιταλός

Φαταμούνης έκ Κορώνης Τοσκάνη 11

Φαλιέρ Εύγεν.‘Ενετ. Βίδάλη 11

Φωκάς ’Αρχ ντόπουλο Βιάρο Εύγ.‘Ενετός

Φιάντρα — Βλαστός * Λρχοντόπουλο

Φράνκο — Πρεμαριάν Ε’γεν.‘Ενετός

Γαβαλλάς ’Αρχ ντόπουλο Πιτσαμάνο 11 11

Γρυπάρης Κάζα Νουόβα Πατελράρος Κάζα Νουόβα

Γκινάκης Νεάπολ.Ρώμης Παγκάν ’Ιταλός

Λυτι. να *Αρχοντόπουλο Ποδκατόρε ύτοκρατ.

Μονοβασιώτης Νεάπολ.Ρώμης Παλάκης *Εκ Κύπρου

Μορμορη Η Π

Ριτσάρδος αποικος

Μεντικη ’Ιταλός Ρενιε;.. ης Εύγεν.‘Ενετός

Μολίν Εύγεν.‘Ενετός Στραμπολάτσής ’Ιταλός

Mb νώτος !1 1!

Τυπάλδος It

Μούντερος Κάζα Νουόβα Βαρούχας *Αρχ-ντόπουλο

Μονάτσος Εύγεν. Ενετός Βιτσαμάνος Εύγεν.‘Ενετός

Μελισσηνός *Αρχοντόπουλο Βεργκιάν ’Ιταλός

Νασινός Νεάπολ.Ρώμης Τσαγκαρόλης Εύγεν.‘Ενετός
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Αί έπόμεναι οίκογένειαι είναι καταγωγής έκ Χανιών, 

Αρμούρης, ’Αρμένης, ’Ασπρέου, *Αχίντου-*Ανδρονικοπουλου , Αχλαδου- 

ρια, *Αριγκώνη, Βαμβακοπούλου, Μπρίγκη, Μπαρμπαριγου, Κλαδουρη ,Κοντο- 

λέου, Καβαλλάρη, Κατάκη, Καψάλη, Χαρτοφύλακα, Κουρτσετης, Κλαδου, 

Καψοδόση,Καρίγου, Κουλώτα, Καπέου, Χαρκιοπούλου, Κελαιτη, Πισαμου, 

Κοντο ίνη, Κύδωνα, Κάλμπου, Καραβέλα, Κουρίνου, Χριστοφορου, Δροσσα, 

Δρίμα, Φασιδώνι, Γκριλιανοΰ, Γκιεβάλη, Λαφτάκη, Λασκαρη, Κοόονεον, 

Μαριχιάπου, Νικολέτον,Κουτσίδη, Παχη, Πιπερη, ?άλλη, Ραουζεου, Σα- 

φολέου, Στανίλα, θεριανου, Βαλέντη, Βουρέτου, Τζαγκαροπουλου, Συρο- 

πούλον, Χάρκη, ’Ανανία, Πυριτοπούλου, Καλαμουτη, Καρυόφυλλου, Δα­

μιανού, Δαμπρήν, Πραματευτή, Ροσου, Σέρβου, Σαμπριανου, Σιπυταριω- 

του, θαλασσινού, Βίτου, Βασμοίλη, Γαβρίλη, Πικριδη, ΙΙριοϋ, Πλατα, 

Πετροπούλου, Καπέλου, Κατάνη, Δαμίγου, Δανταραιου, Γκαλιωτη, Γκρι- 

κέου, Γραβενίζου, Λουράνδου, Μυτιληναιου, Μυλονοπουλου, Μαγκαναρη, 

Πορφύ·ου, ΙΙατσόλα, Ψαρά, Παληόκαπα, Ρούσιου, ^ιτα, Στυλιανού, Σοφια­

νού, Ταλιαπέτρα, Βιτσαμάνου, Κατερούτση, Τζαγκαρόλου, -ουτέτη, Ρου- 

γιον, Βλάση, Μελόνσα, Κασιμάτη, Ντο.φεζά η, Ντιμπιανκη, Πταλα—Πόρτα, 

Γρυπάρη ,Ντί-Κατερούκη,Γρργοφούντη,Λάουζα,Κανγκούζα,Μορεκ,Μανταυτη, 

Πουλάκη^Πολίτη,Ψυχοπούλου,Παπαδοπούλου,?ουτεν,άκουρη,Σενιανου ,Βενιερη 

Βελαιτη,Ζονγκουρα,Γκαβάνου,* άργυρον,Παούζεο,Βαχαιριωρη,ϊριβιζαν,Ραυ- 

τοπούλου ,Κετοχίτη,χ-ονταράτου,*Λλλακεροΰ,* μποτενίου ,Μαλοκουκονλου , 

Σκανδάλη,Σκρίντζη,Κουμήλου,Μαυρογε^ργη,Κασα,Καντακουζηνοΰ ,Καπαδούκα, 

Μακρυμάλη,Χουσολιάνου,Ταμενιώτη,Κουμανδρη.

*Κν δλφ 1^5

ΟΙ άκδλουθοι ησαν έμποροι Χανιών:

*Αλμπίνκης,Βέργας ,Καπίνης ,Γκιράρδης,Λογκινος ,ΙΙεροης ,Ριοζας, τεντε- 

σκης, Σωγιας, *Αρμάτης, Καβάλης, Κολεντάν, Γκίλιος,Ματζολενης, Ηαντο- 

νερ, .εγγά-ης, Σιλμεζίν,,Σαύχης, Μπράγκης, Κομάσο, λάβας, Γκαπίκης, 

Μαφέω, Πολντέρη, Σερπι, Βασάλος, Γκιορδάυ, Καβία, Μπελαγάμπα, Φορνος, 

Λατζαρίνη, Πίν, Πιτσόνη, Σπηλιωρίνης, Βαρικος.

#Εν ολω 55
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* Ανακεφαλαίωσις 

της οικογενειακής καταστάσεως των σημαινόντων κατοίκων της πολεως 

Χανιών.

Εύγενεις ‘Ενετοί 27, Ευγένειας Κρητικής 70, ϊίολιται 155 

^Εμποροι 55·

Εις Χανιά κατά το έτος 1664 (1644) ύπηρχον

Ιερείς Μοναχοί "Αρρενες ©ήλεις Το ολον

έν τη Πόλει

Χανίων
52 5.150 5.219 1,041

Είς 514 Χωρία

Νομού
412 5I6 51.216 28.560 60.704

Είς άκρωτηρι 

Μελέχα 56 I.890 1.555 5.459

Σφακιά καί διαμε­

ρίσματα αύτών ,282 4.228 5.650 7.906

Σύνολον 528 516 42.464 58.962 82.470

Είς τον αύτδν Νομόν Χανίων ύπήρχο^ έπίσης κατά το αύτδ

έτος 10.658 βοες καί 4.780 φορτηγά.

Οί κατωτέρω είναι εκ των εύγενών Κρητικών οικογενειών οι 

κα οικουντες εις την πδλιν Ρεθύμνης.

*Αχιέλης, Κανιόλος, Καφφατος, Δάνδολος, Γκ,ιμπίας, Λομπάρδος, ίίδρτιος 

Σαγκουΐνάτσος, Βαρούχας, Πιότερο , Μπαρμπαριγος, Καραβέλας, ’Αρχο- 

λέων, Κορνάρ >ς, Ντεφεράρης, Νταμορών, Γαβαλλας, Λίμας, Πατελαρος, 

Σιλιγάρδος, Βισκόντης, Ντιμόρης, Ντουφιορέντσας, Καμ^ριώτης, Κλον- 

τίης, Κατεριας, Ντονος, Φουρλάν, Χορτάτζης, Λύτινος, Εεκατόρος, 

Σκορδύλης, Βλαστός, Κάνες, Διμονίτης, Καλοφρονάς, Καλέργης, Χορτά­

τζης, Νταπιασέντσας,, Φράγκο, Γκρί^ης, Ηουσουρο^ , Γίρίν, όεργιανός, 

Βεργίτσης, Καλονας, Ρουτιέρας.

Οι άκόλουθοι είναι γηγενείς πολιται τη 3 πολεως Ρεθύμνης 
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'Αχέλης, *Ανασλάγος, 'Ασπρέας, 'Αναγνώστης, Καλονας, Καρδάμης, 

Κομητας, Κατερίνας, Μπαρμπαριγος, Κονταρατος, Κλαρογιάννης, Κορ­

νιαχτός, Χιότζας, Καλοτάς, Κουνούπης, Κυνηγός, Νταπρέσσας, Μτα- 

ταρας, Νταλαμπάλας, Φουρλούν, Φασκόμηλος, Λίμας, Πιότερος, Μυλο- 

νδπουλ ς, Μηλιώτης, π.ισκοπδπουλος , Ραντινός, Πάγκαλος, Πατρδπου- 

λος, Κυρινός, Ρούσιος, Σαγκουϊνάτσος, Σιλιγάρδος, Σουριαν, Π,οχφος, 

ΰταφιορέντσας, Παρμεζάν, Γκριμπιάς, Βεργίτσης, Βάριας, Καλογερας, 

Συρόπουλος, Σκυλομάγκας, Τρουλινός, Χτετούλντης, Πατελάρος,Πόρτιος, 

Γαβαλας, 'Αργυρός, Κουγιάνης, Γκιουζές, Σερβος, Σκυρίντζης, Βενε- 

λης, Κουτσογιάνης, Κλαψινός, Περδικάρης, Ζουχος, Νταλέτζης, Κορσος, 

Σκορδας, Σπυρινος, Βιάνας, Μοσχιώτης, Κομιτάς, Καραγώνας, Σεραντο- 

γένης, Στελας, Λογοθέτης.

"Εμποροι Ρεθύμνης 

'Αλμπι'νης, ϊουριν, Διοσκούριος, Σαλβένης, Ντι-Ζαγκα, Πετρογιάννης, 

Ντα-Καβαρτζέρε, Βιδάλης,

*Ανακεφαλαίωσις των σημαινόντων όνομά ων

Εγγενείς ‘ενετοί 18. Ευγενεις Κρητες 47. άολ~ται 70. Εμπο­

ροι 8.
*Απόγραφή των ψυχών των ύπαρχουσών κατά τό "τος 1664 (ίσως

1644.)

‘Ιερείς Μονάχοι "Αρρενες θήλεις Ιό όλου

*Εν τρ πδλ ι Ρέθυμνου 58 — 3.863 4.138 8.038

είς 296 χω^ία 3^5 410 34.694 23.590 ^1.039

Συνολον 383 410 38.,56 29.788 69.077

Πρός τούτοις δ Νομός είχε 7-890 Βόας καί 3.100 φορτηγά

Συνολον των σημαινουσών οικογενειών των κατοικουοών εις

τάς πόλεις του Βασιλείου της Κ^ητης.

Ευγ.’Ενετ. Ευγ.Φεουδάρ- Πολιται "Εμποροι 
χαι & Κρητες

*Ηρακλειον& gj 164 23
Σητεία Λ

Χανιά 27 70 155 55
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ρέθυμνον 18 47 70 8

Τδ όλον 82 198 587 66

#Απογραφή του πληθυσμού, των πόλεων του Ηρακλείου, Χανιών 

καί Ρεούμνης, ώς καί των φρουρίων καί χωρίων του Βασιλείου της 

Κρήτης, ένεργηθεισα κατά διαταγήν του ένδοζοτατου και ζοχωτατου, 

* υδρέα Κορνάρου, Στρατηγού οθΰ Βασιλείου τής Κρήτης κατα το ετος 

1644, ήτοι εν ετος προ τής άποβάσεως των φουρκών προ των Κανιών 

μετ’αναγραφής τής ποσότητας των Χανιών τα όποια ευρισκον<.ο κατα 

τον χρόνον έκεινον είς την περιφέρειαν και δικαιοδοσίαν εκαστης

εκ των πόλεων τούτων, άναγραφομενων χωριστά των ιερεων και Μοναχών 

των πόλεων τούτων ώς καί ολου -ου Βασιλείου, των αρρενων απο 8 έ—

των καί άνω, ώς καί τών γυναικών , ώς καί του Αριθμού τών μεγάλων

ζώων ήτοι βοών καί φορτηγών.

'Ιερείς Μοναχοί "Αρρενες θήλεις Σύνολον

ευ 'Ηρακλείω 82 — 7.170 7-199 14.451

εις τα 496 χωρία 492 570 48.628 49.984 99.674

Σύνολον 574 570 55.798 57.185 114.125

Προς τούτοις ύπήρχον είς τά χωρία 15.960 βδες και 7.278

φορτηγά ζώα.

εν τη πόλει Σητεία 22 — I.I42 1.296 2.460

εις τά 148 χωρία.

Σύνολον

256 268 9.255 9.254 19.055

27.8 268 10.597 10.550 21.495

Πρός τούτ ις ύπήρχον εις· τά χωρία 4.568 βδες καί 2 .252

φορτηγά.

έν τη πόλει Χανίων 52

άνω τών όμοίως
8 έτών
ρ.ΧνΟ 5.2x9 10.401

εις το 514 χωρία 412 516 51.216 28.560 60.704

Σύνολον 484 >16 58.54ο 55.779 71.105
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ΪΑκρωτήρι Μολόχα

Σφακια

56

28

1.890

4.228

1.555

5.650

5.4>9

7.906

Συνολον

‘Υπήρχον εις 

Πολύς Ρεθύμνης 

είς 296 χωρία

528

τά χωρία

58

545

516 42.464

10.658 βόες κα

- 5·8ο2

410 54.694

58.962 82.470

ί 4.780 φορτηγά

4.1ρ8 8.058

25.590 61.059

585 410 58*556 29.728 69.077

Ζωα 7.890 βόες καί 5*100 φορτηγά

Συνοπτικός

1644 καθ’δλην την

πίναξ δλων των ψυχών αι οποίαν ύπηρχον κατα το

■ εκτασιν του Βασιλείου της Κρήτης Από 8 ετών καί

ανα ·

Περιφ.‘Ηρακλείου

Σητε ίας

Χανιών

Ρεθύμνης

‘Ιερείς & 
Μοναχοί

1.1'44

546

1.044

795

"'ρρενες

56.942

10.945

45.508

59.549

θήλεις

57.185

10.550

58.962

29.728

Συνολον

114.125

21.495

82.470

69.077

Το ολου

Ιΐίναξ των

5.527 150.742

χωρίων των 4 Νομών μετα

156.425

του άριϋμ“

287.165

των βοών

καί φορτηγών.

ις Νομόν ‘Βρακλείου χωρία 490 Βόες

Χανίων, Σφακίων " 514

Σητε ίας " W ”

Ρεθύμνης ” 296

15.960 φορ

10.658

4.563

7.ο90

τηγ. 7.228

” 4.780

” 2.252

" 5.100

Το δλον η 1.254 59.096 " 17.410

"Ολος δ Αριθμός έκ της Υπογραφής του αρρενος πληθυσμού 

του Βασιλείου πλήν τώυ Θρησκευ ικων λειτουργών, των Ιερέων καί 
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Μοναχών άνερχομένων εις 3*527 ήτο Ι47.2Ι5· *^Η ιόντων αφο γουμένων 

5>.065 ανηλίκων καί 11.445 γερόντων ανικάνων δια ην χρηυΐν όπλου, 

μένουν πραγματικοί ανδρες *κλεκτοί καί ικανοί διά την υπηρεσίαν

Οχρήσιν) των όπλων 100.705·

Περί του τρόπου έκλογής καί διορισμού των διαφορών αρχών.

Καθορισμός των αστικών τάξεων καί άζιωματουχων οι όποιοι 

συμμετείχαν τής διακυβερνήσεως των πόλεων του Βασιλείου της Κρήτης, 

προωρισμένων διά την διά ψηφοφορίας έκλογην του Συμβουλίου οκασιης 

πόλεως άποτελουμένου εκ του σώματος των εύγενών βνετων και των 

εύγενών Φεουδαρχών καί Κρητων ένω αι τρεις αυται έλξεις εκαμυανον 

μέρος εις την ψηφοφορίαν καί άπελάμβανον των Αξιωμάτων και υ/.ο^γη 

μάτων του αρχοντος καί πολίτου των του Γραμματεως, ϊπουργού και 

Βουλευτού κατά τό σύστημα της Πόλεως Βενετίας.

‘Υπουργήματα εν τη πολει Ηρακλείου

Εύγενών ’Ενετών.

*Εξελέγοντο 12 εύγενεϊς ‘Ενετοί καί 6 Κρητικής εύγενειας 

οι όποιοι, άπετέλουν το Συμβούλιον των 18 καί ειχον τον τίτλον (Ot 

Κύριοι 18). Ουτοι ειχον μεγάλη εξουσία καί κύρος εις το να ύποστη- 

ζουν τα δίκαια τής Κοινότητας (Δήμου) νά εκθέτουν πάσαν ζημίαν, 

προσγινομένην εις αυτήν νά συνέρχωνται κατά πάσαν περίπτωσιν εις 

Συμβούλιον διά νά εκδίδουν πάσαν Αξίι σιν ή ένστασιν την οποίαν ή­

θελαν νά προτείνουν προς όφελος καί προαγωγήν τής πόλεως καί της 

περιφεμείας νά άποστέλλουν πρέσβεις είς τήν Βενετίαν διά νάΑκδέτουν 

πάσαν ζημίαν αυτής έναντίον οπουδήποτε Αντιπροσώπου, νά επιβάλλουν 

έρανικούς φόρους διά πάσαν προσφοράν τήν όποιαν άπήτουν αι αναγκαί 

τού πολέμου καί διά πάσαν δαπάνην προς άνέγερσιν ιδρυμάτων ή αλλων 

έργων κοινής ώφελείας.
Οί Κύριοι οδτοι δέκα δκτώ ένήργουν Εξετάσεις Ανακρίσεις) ώσά- 

κις οικογένεια τις έκ τών πολιτών τού Βασιλείου ήθελεν ενεκα της 

άζίας της καί τών πολιτικών συνθηκών της νά λάβ -υν το Αξίωμα :ής
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Κρητικής εύγενείας εν τψ συνόλφ δέ ή Εντολή των αυτη η^ο μεγίστης 

έκτιμήσεως καί αύθεντικότητος.

Οί εύγενεις ούτοι εύγενεις άπήλαβον του μεγάλου καί αξιο— 

λογιοτάτου αξιώματος του Επιμελητού της Δημοσίας υγείας καί προς του- 

το Εξελεγοντο τρεις εύγενεις Εκ της , ηΘείσης τάζεως κατά πάσαν περίο­

δον δι’ήν Εξελεγοντο οί ίδιοι ή περίοδος δά αύτη (άλλαγή) διήρκει καθ 

ολόκληρον την χρονικήν διάρκειαν τής κυβε; νήσεως Εκαστου Εξοχωτάτου 

Δουκος οστις ήρχετο εις Κρήτην.

Οί ρηθεντες εύγενεις Ενετοί ειχον τό αξίωμα του Επιμελη- 

τοΰ του Νεωρείου οπε- διεχειρίζετο δημόσια είδη μεγίστης σπουδαιοτη- 

τος. _
* Υπό του σώματος των εύγενών τούτων εξελεγοντο 36 Κυβερ- 

νηται γαλέρας, όπόσοι εδει νά Εκλεγώσι κα6*εκαστον έτος, ύπεδεικνυον- 

το δε εις ανώτερος αξιωματικός (πλοίαρχομ)είς ύπαρχος,εις ναύκληρος 

καί εις πλοηγός,εις ιούς όποιους ’χορηγείτο *κ τού Δημοσίου Ταμειοι 

καθ’εκαστον μήνα ή έξης άποζημίωσις ήτοι: εις μεν τον πλοίαρχον 100 

φλωρία, είς τον ύπαρχον IOC εις τον ναύκληρον 80 καί εις τον πλοηγον 

60 καί τούτο Επί 5 ετη.

* 0 έξοχώτατος Γενικός Επιμελητής μετά των έξοχωτάτων 

Δουκός καί Μεγάλου *Αρχηγού καί μετά των Ενδοξωτάτων κ.κ.προεβαινον 

είς νέων Εκλογήν των άλλων κυβερνητών οί δε νεοεκλεγεντες ούτοι διώ— 

ριζον τούς αξιωματικούς τους τού Ναυτικού, εχοντες το δικαίωμα να 

εκλεγώσι τοιούτους εκ των ύπό των προκατόχων των διορισόεντων. *0 

τοιούτος δε δεσμός διετάχθη καί Εϋεσπίσδη ύπό τού μακαρίου τή μνημτ) 

Εξοχωτάτου κυρίου Γενικού Επιτρόπου Φοσκαρίνη, ό όποιος έΟεσπισε 

καί καΰώριοε ολας τάς αναγκαίας δημοσίας καί ιδιωτικά, ύποοεοεις 

τού Βασιλείου, ή Ενεργειά του δέ αύτη έπεκυρώθη καΰ'όλοκλη^ίαν ύπο 

τής Εκλαμπρότατης γερουσίας.

Οί μηδέντος εύγενεις * ,νετοί έφοδίαζον μό όλα τά 

αναγκαία μέσα τά πλοία καί εξελεγοντο ώς τακτικοί καί έκτακτοι

ο/ ο
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άρχηγοί των γαλερών, αί όποιαν έξοπλίζοντο εν τη ρηθείση πόλει του 

'Ηρακλείου καί θητείας.

Διαχειρίζοντο οι προμνησθέντες εύγενεώς ‘Ενετοί τα της Δν- 

καιοσΰνης, εναλλασσόμενοι μετά τών εύγενών Κρητών άνά έξάμηνον έκα­

στη δε ταξις διεχείζετο αυτήν χωριστά άπό την άλλην.

Οί εύγενεώς ‘ενετοί έξήσκόυν την δικαιοδοσίαν έπί των δικα­

στικών γραφείων, ήτοι επί των Συνδίκων ίδία καί έπί των Κυρίων Νυ­

κτερινών (Δικαστών δικαζόντων ευ τώ σκότει).

‘Υπό των εύγενών 'Ενετών έζελέγοντο επίσης οι Διευθυνταί καί 

Επιμεληταί τώυ εν τη πόλει Λατινικών Μοναστή,, ίων.

Οι εύγενεις Κρήτες ειχον τά, έξης δικαιώματα κσ.ί αξιώματα.

Το αξίωμα των Κυρίων Δεκαοκτώ άνά εξ κατά πάσαν αλλαγήν ώς 

έλέχθη ανωτέρω.

- ήν δι.χείρισιν τής Δικαιοσύνης κατά περίοδον χωριστήν άπό 

τής τών εύγενών ‘Ενετών.

"Ολας τάς φρουραρχίας των φρουρίων τής ‘Υπαίθρου του ‘Ηρακλεί­

ου καί τής Σ^ητειας πλήν την του Τεμένους, το όποιον ήτο Κομητεία των 

ένδοξωτάτων Κουερίνη, εν τή ότοία έδίκαζου οι ίδιοι οι Κομήτες, ήτοι 

ό πρωτογενής όλους τούς κατοίκους των χωρίων τής δικαιοδοσίας του 

Φρουρίου τούτου, έπιβάλλοντες ακόμη καί την ποινήν του ραβδισμού 

μέχρι αίματος.

*Αξιώματα

των εξοχωτάτων άντιπροδπων οί οποίοι έκυβέρνων καί ήδρευον εν τή πδ- 

λει ‘Ηρακλείου.

Ιον ‘Ο έξοχώτατος κύριος Γενικός Επίτροπος καί ‘Ιεροεξεταστής όλου 

του Βασιλείου τή, Κρήτης.

2ον *0 έξοχώτατος Κύριος Δούξ ό όποιος είχε τόν τίτλον του ήγεμόνος 

έν τώ Βασιλείς τής Κρήτης.

ρον ‘ϋ έξοχώτατος Κύριος Ηεγα , *Λρχηγός Κρήτης; ’Αρχιστράτηγος) 

Καν Δυο έξοχώααοι σύμβουλοι, έχονιεςκο ί ούτοι το δικαίωμα μετά των 

δουκικών τοιούτων νά εισέρχωνται καί οί πέντε είς τδ Συμβούλιον των 
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Δεκα της ένδοξου πόλεως της Βενετίας.

Οι ρηθέντες ενδοξότατοι, Δούξ Μεγας *Αρχηγός και οι δυο Σύμ­

βουλοι είχον επίσης το αξίωμα είς τον τίτλον Προέδρων έν Κολλεγιφ 

‘Ηρακλείου.

5ον *Ηρχετο κατόπιν το Μεγα καί σπουδαίου αξίωμα του Επιμελητου 

των ίππων έπί των φεούδων ολοκλήρου του Βασιλείου, ό οποίος κατωκει 

μεν είς ‘Ηράκλειον άλλ ’ήτο ύποχρεωμένος να πηγαίνη τρεις φορές τό 

έτος νά κάμνη έπιθεώρησιν εις τάς άλλας πόλεις του Βασιλείου.

Οι ’Επιμεληταί ούτοι έπεθεώρουν τούς ιππείς και τους ίππους, 

έχουτες τό δικαίωμα νά καταδικάζουν, νά ένεργουν ανακρίσεις, να μετα­

τρέπουν τάς καταδίκας είς ύποχρέωσιν παρασκευής πολεμικών ίππων, να 

σχηματίζουν δικογραφίας καί νά έκδίδουν έπικηρυξεις δια τους αποντας 

κατάσχοντες καί τά φέουδά των ακόμη άναλόγως της σοβαροτητος του αδι­

κήματος. Ούτοι διηύθυνον έπίσης τό ιππικόν κατά τάς πρός άσκησιν δια- 

δρομάς, αί δέ αποφάσεις αύτ~ν έφεσιβάλλοντο ένωπιον του έξοχωτατου 

’Αρχιστρατήγου του Βασιλείου.

6ου Οί θησαυροφύλακες οι όποιοι διεχειρίζοντο τό δημόσιον χρήμα και 

έγραφον τό σύνολον είς τό ήμερολόγιον δμου μετά των γραμματέων των 

Οικονομικών ‘Υπηρεσι ών. Ουτοι παρενέβαινον έπίσης είς τήν διαδικασίαν 

τ~ν πολιτικών ύποθέσεων του έκλαμροτάτου Κολλεγίου των 7 καί είς τάς 

ποινικάς δίκας του έκλαμπροτάτου Κολλεγίου τών 9. Είς τά Κολέγια δέ 

ταυτα ύπήγοντο αί έφέσεις τών αποφάσεων των ’Αρχών και των Διοικητών 

τών πόλεων ‘Ηρακλείου, Χανίων, Ραθύμνης, Τήνου καί Κυθήρων.

Περιήρχοντο, έπίσης είς τά Κολλέγια ταυτα (είδος Συμβουλίων επι­

κράτειας) αί αποφάσεις τών προμνησθέντων δικαστικών γραφείων ήτοι του 

τών Συνδίκων ’Αστικού και του τών Κυρίων της Νυκτος (SIGKORI DI ΝϋΤϊ'11) 

7ον ‘Υπήρχεν ακόμη τό αξίωμα του Φρουρίου του λιμένος του ‘Ηρακλείου, 

οστις άπεστέλλετο είς Βενετίαν καί ό όποιος έπενέβαινεν έπίσης είς 

τά προμνησθέντα Κολλέγια δπως έπραττον καί οί κ.κ.’Επιμεληται του 

ίππικου σπανίως ομως.
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"0^ας τάς Συμβολαιογραφίας θέσεις, τάς της Καγκελαρίας και Δου- 

κικής Γραμματείας, τάς των κατωτέρων δικαστικών Γραφείων, τας του 

’Υγειονομείου καί τάς του Οικονομικού Συμβουλίου κατειχον οι ιθαγε­

νείς καί άντάξιοι τοιούτων θέσεων πολιται της πολεως Ηρακλείου.

Χανιά

Εις τά Χανιά ή ’Ενετική Εύγενοκρατεία καί ή Κρητική άπηλαυον 

των κατωτέρω άναγραφομένων αξιωμάτων.

I) Πρόκειται ίσως περί Δικαστηρίου συνεδριάζοντος εν τφ σκοτει.

Ευγενεΐς ’Ενετοί

Είς τά Σφακιά διορίζετο ’Επίτροπος ( Επαρχος) έκ της ταξεως 

των εύγενων ’Ενετών Χανίων, διότι ή ’Επαρχία Σφακιων υπηγετο εις 

τό διαμέρισμα Χανίων, καί έκ των εύγενων Ενετών της περιφέρειας 

ταύτης, διορίζετο υπό του έκλαμροτάτου Συμβουλίου των Δέκα του Η­

ρακλείου, μετά προηγουμέυην συνήθη προκηρυξιν γενομενην έν Χανιοις 

καί καλουσαν τούς βουλομένους νά καταλάβωσι τό άζίωμα τούτο όπως 

ύποβάλουν σχετικήν δήλωσιν, μετά τήν έπικυ,ωσιν δε του πινακος των 

ύποφηφίων άπεστέλλετο ουτος είς τό ρηθεν έκλαμπροτατον Συμβουλιον 

ύπό τής ένδοξοτάτης Διοικήσεως Χανίων καί έγενετο ο διορισμος υπ 

αύτού.

’0 ουτος διοριζόμενος έξέλεγεν δ ίδιος τον γραμματέα του έκ 

Χανίων καί μετέβαινεν είς τήν θεσιν του οπου παρεμενεν έπι δυο συνε­

χή έτη καί κατόπιν έγενετο ή αλλαγή αύτου.

*Η έξουσία του αξιώματος τούτου έπεξετείνετο καθ’δν τρόπον 

έκτίθεται κατωτέρω.

Εις τάς πολιτικάς υποθέσεις έδίκαζε περί κινητών καί ακινήτων 

καί περί χρηματικής άπαιτήσεως οιουδήποτε ποσού, αί δέ αποφασεις αυ­

τού έφεσιβάλλοντο ένώπιον τής ένδοξοτάτης Διοικήσεως Χανιών, δσακις 

άφεώρων ποσόν άνώτερον των 200 ύπερπύρων, ένω αι άφορωσαι ποσον κα­

τώτερον ανέκλητοι. Εις τό ποινικόν μέρος ειχεν ουτος δικαίωμα νο: επι— 

βάλη τόν μέχρι ς αίματος ραβδισμόν, τά διά σχοινισμου βασανιστήρια 

καί νά καταδικάζη είς φυλάκισιν μέχρι τριών έτών έν γαλέρα.
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Αί ιιοινικαί αύτού Αποφάσεις, at ύποκείμεναι είς έφεσιν έφεσιβάλ 

λοντο εις τούς έξοχωτάτους προέδρους του ’Ηρακλείου.

Για ναυάγια τα λαμβάνοντα χώραν είς την περιφέρειαν του, υπη- 

γοντο είς την δικαιοδοσίαν του. * Αποφάσιζε περί των δασμών υπό 

τάς ακολούθους συνθήκας : ήτοι επέβαλε φορον εισαγωγής και έξαγωγης 

και καταναλώσεως, έπί των κατεργασμένων και ακαταργαστων δερμάτων, 

ώς καί έπί του άλατος των άκτων τής περιφέρειας του, καθώς και των 

otνοπνευματοδών ποτών, έπί του κρέατος και εδιδεν λογαριασμόν είς 

το οικονομικόν Συμβούλιου Χανίων, at δέ αποφάσεις αύτου αί άφορώ- 

σαι συμφέροντα δασμολογικής φύσεως καί παντός αλλου αντικειμένου 

αφορώντας συμφέροντα του οικονομικού Συμβουλίου, έφεσιβαλλοντο 

ενώπιον του έξοχωτάτου Κυρίου Διοικητου των Χωνιών.

*Εν συμπεράσματι το αξίωμα τούτο (το του Διοικητου Σφακιων) 

ητο τιμητικόν καί προσοδοφόρον καί το έπεδιωκαν οι κ.κλ ευγενεις 

κάτοικοι τής Βενετίας, ώς καί οι του ’Ηρακλείου, άλλ ενεκα Ιδιαι­

τέρας εύνοιας προς τούς εύγενείς τών Χανίων και δια να ευαρεστή­

σουν τούς Σφακιώτας, έθεσπίσθη ύπό της εκλαμπρότατης Γερουσιας 

τής Βενετίας, όπως δ έπαρχος Σφακίων έκλέγεται έκ τών ευγενών 

’Ενετών τής πόλεως Χανίων.

*Εκ τής τάξεως έπίσης τών εύγενών Χανίων διωρίζετο δ Προν- 

στάμενος τού Νεωρείου τής πόλεως ταύτης έν τφ Μεωρείφ δέ τούτφ 

εύρίσκοντο καί όλα τά αρμενα και λοιπά έξαρτήματα τών γαλερών at 

όποια έξωπλίζοντο είς Ρέθυμνου. Καί τδ άξίωμα τούτο ητο τιμητικώ- 

τατον. ,
Διά το άξίωμα του έπιμελητού τών αλυκών διερίζετο ευγε- 

νής ’Ενετός όστις παρέμενεν έπί τρία έτη.

Δίωρίζοντο πρός τούτοις έν τή ρηθείση πόλει Χανίων εξ αντι­

πρόσωποι τής Κ ινότητος-τρεις εύγενείς ‘Ενετοι και τρεις εύγενείς 

Κρήτες- ot οποί ι ειχον την αύτήν έξουσιαν, την όποιαν ειχον και 

οι Δέκαοκτώ τού ’Ηρακλείου καί έπειδη εις α Χανια καθωριζετο αυευ 



-59-

περιορισμών δ δασμός έπί των τιμών της Κριθής καί άλλων σιτηρών, 

του οίνου του έλαίου, του οινοπνεύματος του όπου λεμονιών, του 

τυρού, τού μέλιτος καί άλλων προϊόντων τής ένδοξου Διοικήσεως, 

δεν ήδύνατο να ληφθή άπόφασις άνευ τής παρουσίας τών κ. τούτων 

Αντιπροσώπων τή συγκαταοέσει τών οποίων καθωρίζοντο έπίσης αί τι- 

μαί τών διαφόρων εμπορευμάτων καί τής ξυλείας τα όποια μετέφερον 

ξένα πλοία καί ούδείς έτερος ήδύνατο νά καθορίση τάς τιμάς παρά 

μόνον αυτοί οι κ. * Αντιπρόσωποι.

’Η έκλογή αύτών (ή διάρκεια τής έξουσίας των) διάρκεια έπί 

εν έτος, κατόπιν δεν συνήρχετο τό ανώτερου Συμβούλιον δπερ αποτελεί 

τό έκ 500 ψήφων μεταξύ εύγενών Βενετών καί Κρητών καί Φεουδαρχών. 

*Εν τφ Συμβουλίφ δέ τούτφ δεν ύπή,χε διάκρισις θέσεων, εις τας δ- 

ποίας νά έκάθιζον χωριστά ο ένας από τον άλλον, αλλά όλοι άναμε- 

μιγμένοι. Παρίσταν ο έπίσης έν αύτφ οι 6 Αντιπρόσωποι, οι όποιοι 

έκάθιζον εις 6 καθίσματα, κείμενα πλησίον τών καθισμάτων τών μελώ ν 

τού Δι ικητικού Συμβουλίου, τού Γευ. *Επιμελητού καί τού ένδοξο- 

τάτου Κυβερνήτου τών όπλων (Αρχηστρατήγου). ιήν πρώτην θέσιν κατεΤ- 

χον οι τέσσερες κ.κ. ’Αντιπρόσωποι τής Διοικήσεως όλίγον κατωτέρω 

δέ αύτών δ κ. Κυβερνήτης καί δλίγον κατωτέρω αύτο~ οι κ.κ. ’Αντι­

πρόσωποι.

Τό σπουδαιον αξίωμα τού ’Επιμελητού τής ‘Υγειονομικής ‘Υπη­

ρεσίας έδίνετο εις τρεις Κυρίους, ήτοι εις δύο έκ τής τάξεως τών 

‘Ενετών καί ένα έκ τής τάξεως τών Κρητών, οι όποιοι έξελέγοντο ύπδ 

τής ένδοξοτάτης Διοικήσεως. ‘Η δέ διάρκεια τής έντολής αύτών διήρ- 

κει καθ’δλον τόν χρόνον τής Διοικήσεως τού έξοχωτάτου Γεν. Διοικη- 

τού, δ δέ διάδοχος αύτού έξέλε^εν άλλους εις αντικατάστασίν των.

Διωρίζοντο έπίσης δύο έπιδικασταί -Εις εύγενής ‘Ενετός καί 

εις Κρής- δστις έθεώρει έαυ όν ’δικούμενον Από τάς υπό τών τρικτι- 

κών Δικαστών γενομένας έκτιμήσεις έπί τών παντός είδους τροφίμων 

καί έπί τού ζυγίσματο., παντός έμπορεύματος ως καί έπί τών τιμών 
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καί μέτρων των ειδών τά όποια έπώλουν οι έμποροι και ot Εβραίοι, 

μετά την απόφασιν των τακτικών Δικαστών, έφεσιβαλλε τας έκτιμησεις 

καί τας Αποφάσεις αυτών ενώπιον των ρηθέντων Κύριων έπιδικαστων, 

των όποιων αι αποφάσεις ήσαν ανέκκλητοι (τελεσίδικοι).

Τό αξίωμα τών έποπτών τών ’Ελληνικών Μοναστηρίων συνεστηθη 

ύπδ τοΰ μακαρία τη μνήμη Σοφωτάτου Γερουσιαστου Φωσκαρινη, η εκλο­

γή δέ αυτών έγένετο υπό του ενδοξότατου Διοικητικού συμβουλίου κατα 

την αφιξιν του νέου Γεν.Διοικητου (ρέτορος) καί διήρκει μέχρι της 

έλεΰσεως του διαδόχου του.
*Η έκλογή αύτών έγένετο από ένα εύγενή Ενετόν απο ένα ευγενή 

Κρήτα καί Από ένα πολίτην. Οδτοι δέ έξέλεγον ώς Γραμματέα των έναν 

έκ του σώματος τών 8 Ανωτέρω Συμβολαιογραφικών Καγκελαρίων της πο- 

λεως ταύτης.
Οί έπόπται οδτοι είχον τό δικαίωμα νά ένεργουν έρευνας καί 

Ανακρίσεις περί τών είσοδημάτων όλων τών Μοναστηρίων, τόσων τών Κοι- 

νοβιακών ,δσων καί τών ’Ιδιόρρυθμων.

’Εζήταζον τά τής καταστάσεως τών Καλογραιών καί τας καθοδή- 

γουν νά ιστανται εις τό $φος του σεβασμού έκείνου καί τής τιμής ή 

όποια ήρμοζεν είς τό σχήμα των. ’Υπεχρέουν τους πολιτας;έκεινους 

τούς άλλους οι όποιοι έκέκτηντο Μοναστήρια, νά δίδουν λογαριασμον 

τών είσδδημάτων των. ’Εξέλεγον Ιερομόναχους καί Μοναχούς καί τούς 

διέτασσον νά μονάζουν έν ταις Μοναις των καί ένεπιστεύοντο εις αυ­

τούς τά εισοδήματα μετά τη, ύποχρεώσεως νά έξοδεύωσι τό έν τρίτον 

αύτών προς αύξησιν τής περιουσίας τών Μοναστηρίων και προς καλλωπι­

σμούς καί εύπρέπειαν αύτών, ύποχρεουντες έκαστον έξ αύτών νά ιστανται 

έντός τών διαγεγραμμένων όρίων. Κατήρτιζον δικογραφίας και εξεδιδον 

Αποφάσεις Ανεκλήτους τάς όποιας ύπέβαλλον τόσον του ’Αστικού οσον 

καί του Ποινικού περιεχομένου, εις τούς ένδοξοτάτους ρετορους γενι­

κούς Διοικητάς).

Τα κατώτερα Δικαστικά Γραφεία ήτοι τα καθαρα δικαστικής



-4I-

φύσεως και αναφορών καί φι’αύτά διωρίζοντο συγχρόνως τρεις δικα- 

σταί είς δύο άλλαγάς, ήτοι δι'έξ μήνας έκαστη αλλαγή, έκλεγομένων 

κατα μεν την πρώτην περίοδον ως δικαστών δύο εύγενών ‘Ενετών καί 

ένος Κρητός, κατά την δευτέραν δύο εύγενών Κρητών καί ένός ‘Ενετου.

Διωρίζοντο έπίσης δύο εύγενεις, εις έκ τής τάξεως τών ‘Ενε- 

των και εις εκ τής τών Κρητών, ώς ένδολοδόχοι του Δήμου, και ειχον 

την έντολήν νά διατάσσουν την κατασκευήν τών όδών έντός τών χαρα- 

χθέντων όρίων ώς καί τών οικοδομών, όσάκις τις ήθελε νά οίκοδομήση 

είς βλάβην τών γειτόνων ή τών συνεχομένων οίκοδομών καί ουτω έδίκα- 

ζον προς τούτοις περί τών όρίων καί τών συνόλων άγρών, οικοπέδων, 

καί άμπέλων , μεταβαίνοντες έπί τόπου, τόσον έντός οσον καί έκτος 

τής πολεως,αί δέ αποφάσεις αύτών έφεσιβάλλοντο ένώπιον του ένδοξο- 

τάτου Συμβουλίου τής Διοικήσεως.

Διωρίζοντο έπίσης δύο αναπληρωματικοί Δικασταί, εις ‘Ενετός 

και εις Κρής, οι οποίοι ειχον τον τίτλον (PER LE GORTE) καί οσάκις 

άπουσίαζε κανείς έκ τών τακτικών Δικαστών, άνεπλήρουν αύτόν κατά 

τήν διαδικασίαν, ινα μή χάνουν οί διάδικοι χρόνον πρός διεκπεραίωσιν 

τών ύποθέσεών των. Πάντες ούτοι οι Δικασταί καί οί αναπληρωματικοί 

τόσον οι ‘Ενετοί οσον καί οί Κρήτες έπενέβαινον αυτοδικαίως κατά τήν 

άνάδειξιν (έκλογήν) Δημοσίων λειτουργών καί συνεσκέπτοντο όμού μετά 

τών κ.κ.άντιπροάπων κατά τήν διά ψηφοφορίας έκλογήν τών λειτουργών 

τούτων έν δημοσίφ καί έπισήμφ συνεδριάσει, είς τρόπον ώστε, είς όλα 

τά Δημόσια άξιώματα ήσαν όμού οί εύγενεις ‘Ενετοί μετά τών εύγενών 

Κρητών, έκτός τών ώς κατωτέρω αξιωμάτων είς τά όποια διωρίζοντο 20 

τον άριθμόν είς Χανιά καί άλλοι τόσοι είς Ρέθυμνον καθ’δν τρόπον 

έλέχθη διά τούς τού ‘Ηρακλείου.

Οι άρχηγοί στόλου οί όποιοι έφωδίαζον τάς Γαλέρας ό * Επαρχος 

Σφακίων. *0 Προϊστάμενος τού Νεωρίου καί ό ’Επιμελητής τών ‘Αλυκών.

Πολιται

Τα άξιώματα τά όποια άπηλαυον οί πολιται Χανίων ήσαν τά κατωτέρω
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αναγραφόμενα καί ούδείς ξένος ήδύνατο νά διορισθή εις αύτα, διότι 

είχον παραχωρηθή εις τούς ιθαγενείς πολίτας των πόλεων του Βασιλείου 

ως καί της Κομητείας Κουερίυης (Τεμένους). ’Αλλ’έντδς 5 έτών έφθαρη 

δ κανών ούτος διότι μέρος των θέσεων τούτων, αι όποίαι έκκενωθησαν 

κατά τήν διάρκειαν της ρηθείσης πενταετίας έπωλήθησαν έν δημοπρασία 

εις τόν τελευταίον πλειοδότην, τό δε τίμημα αυτών περιήρχετο είς 

οφελος του Δημοσίου καί κατά τόν τρόπον τούτον πλλοί οι όποιοι δεν 

ησαν ύπό *Αστικάς συνθήκας τοιαύτας ώστε νά είναι πλούσιοι απέκτη­

σαν μέρος των αξιωμάτων τούτων διά μέσου του χρήματος. Μετά την 

πάροδον όμως τής ρηθείσης πενταετίας έξηκολούθησεν ή δωρεάν παροχή 

των θέσεων τούτων κηρυχθεισα εις προμνησθεισαν Κομητείαν Κουερινη.

*Αξιώματα ’Ιθαγενών

’Οκτώ Γραμματειαι (είδος Συμβολαιογραφείων) τής μεγάλης Καγκελαρίας 

ήτοι διά μεν τάς πολιτικάς ύποθέσεις μία Γραμματεια ένεργουσα αυτε- 

παγγέλτως (είδος εισαγγελίας), μία Γραμματεία έπί τών άναφορων, δύο 

καλούμεναι Γραμματειαι έπί τής Δικαιοσύνης μία Γραμματεία έπί τής 

’Υγειονομικής ’Υπηρεσίας καί μία έτέρα θέσις ’Αρχικλητήρας ή Δημο­

σίου Κήρυκος καί έτέρα βοηθού αύτου.

Διά τό ποινικόν μέρος δύο γραμματείς καί 4 βοηθοί, πάντες 

δέ ούτοι κατήρτιζον δικογραφίας παντός είδους.

’Ευ τή Καγκελλαρίς του Πραίτωρος Καγκελλαρίου ύπήρχον 4 θρα­

νία καί διωρίζοντο 4 βοηθοί οι όποιοι κατήρτιζον έπίσης τάς πάσης 

σπουδαιότητος δικογραφίας. *0 Καγκελλάριος ούτος είχε καί όναν άλλον 

βοηθόν έπί τών πολιτικών υποθέσεων έν τή γραμματείς διά τας πολι- 

τικάς ύποθέσεις.

’Ευ τή πρωτευούση πόλειμτου ‘Ηρακλείου είχον τά κατωτέρω 

αναγραφόμενα αξιώματα κατά τόν ίδιο δέ έπίσης τρόπον έδικαιουντο 

αι πόλεις Χανίων καί Ρεθύμνης, έκτος μερικών άξιωμάτων τά όποια ως 

δείκνυται κατωτέρω ησαν μόνον διά τά Χανιά.

Οικονομικός "Εφορος Νομικός Οικονομικός Σύμβουλος

" Εισηγητής Οικονομικός ’Ελεγκτής
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Οικονομικός 'Αρχειοφύλαξ 'Αποθηκάριος Δημητριακών 

Λογιστής ” διπυρίτου άρτου

’Υποθηκοφύλαξ " όπλων καί πολεμοφοδίων 

'Επόπτης των έλέγχων των Τσερνιδών (Πολιτοφυλάκων) καί προνομιούχων. 

'Επόπτης των ελέγχων των άγγαρευομένων

" ” " ” έφοδίων των Γαλλερών

" " ” " τούιππικού

" “ ” ” των άσυλων των Νόθων 

Είσπράκτωρ των εξ αγγαρείας φόρων καί πληρωμών αγγαρειών 

Γραφεύς τών δημοσίων καταστημάτων

” έπί τών είς τούς αρτοποιούς χορηγουμένων αλεύρων

" έπί τών αλυκών

Περί τών φρουρίων του Βασιλείου (Καστελλίου).

Εις τά φρούρια της ύπαίθρου περιφερείας ‘Ηρακλείου διωρίζοντο Φρού­

ραρχοι έκ της τάξεως τών εύγενών Κρητών καί ουδέποτε έκ της τών ‘Ενετών

Εις τά Φρούρια τ~ν Χανίων διωρίζοντο Φρούραρχοι έπί εν έτος καί κα­

τά μέν τό εν έτος διωρίζοντο έκ της τάξεως τών ‘Ενετών κατά δε τό άλλο 

έτος έκ της τάξεως τών εύγενών Κρητών καί οΰτω καθεξής.

*Εν τη πόλει Ρεθύμνης

Οι εύγενεις ‘Ενετοί κατειχον τό αξίωμα τού έπιμελητού τής’Υγειονο- 

μικης ‘Υπηρεσίας. Εις εύγενής ‘Ενετός καί εις εύγενής Κρής ήσαν *Επό- 

πται τών ευεργετικών ‘Ιδρυμάτων, δύο δέ εύγενεις ‘Ενετοί καί εις Κρής 

διωρίζοντο Κυβερνήται τών Γαλλερών άναλόγως τού άρ θμού τών έν Χανίοις. 

Εις τά κατώτερα Δικαστικά Γραφεία έγένετο ότι καί εις τά αύτά Γραφεία 

τών Χανίων, έκτός όμως τής Καγκελλαρίας καί τής Γραμματείας αί όποιαι 

έλειτούργουν παρά τώο άνωτέρφ Δικαστική 'Επόπτη Χανίων τού οποίου ό 

Γραμματεύς είχε δύο βοηθούς, έναν τακτικόν καί ένα έκτακτον, τό αύτό 

δέ συνέβαινε καί παρά τφ Προισταμέυφ τού αξιώματος τούτου.

Διάγγελμα ‘Ελληνικής Αύτοκρατορικής 'Αντιβασιλείας 

'Αντίγραφον έξαχθέν έκ τού αύθεντικού αρχείου κειμένου τού προνομία- 
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κού διαγγέλματος της ενδοξότατης άντιβασιλείας της ‘Ελληνικής Αυτο- 

κραΐορικής κατοχής έν τφ όποίφ περιέχονται ή διάίρεσις καί αί παρα­

χωρήσεις αι προορισθεΐσαι καί χορηγηθεΐσαι εις τάς 12 οικογένειας 

των άρχοντοπούλων τής Κωνσταντινουπόλεως έν τψ Βασιλείφ Κρήτης καί 

έπεκυρωθεισαι καί έγκριθεισαι ύπό του Διοικούντος Δουκός.

1 ’Ελλείπει το κείμενον του Διαγγέλματος,

• Οικογένειαι εύγενών Κωνοταντινουπολιτών εύρουσαι άσυλον εις 

τα έδάφη τής ‘Ενετικής ’Επικράτειας μετά τήν πτώσιν τής ‘Ελληνικής 

Αυτοκρατορ ίας.

Περιεχ'μενον τής ύπό του έξοχωτάτου καί Γενναιότατου κ. Θωμά 

Κέλση, αρχηγού των Γαλλερών τού στόλου των ένδοξοτάτων ‘Ενετών, 

συνταχθείσης έκθέσεως περί πάντων τών κατωτέρω ’αναγραφόμενων δυστυ­

χών εύγενών, οι όποιοι έφυγον εκ τής δυσμοίρου πόλεως τής Κωνσταντι­

νουπόλεως μετά τήν έκπόρθησιν αυτής καί οι όποιοι μετεφέρθησαν είς 

τήν Νήσον Χίον έπιβιβασθέντες έπί τών πλοίων τού Γενουηνοίου κ. 

Δόρια μετά τών οικογενειών αυτών καί ειτα μεταφερθέντες ύπό τού γεν­

ναίου Κέλση είς τήν πόλιν Κυδωνίας, ήτοι είς Χανιά τής Νήσου Κρή­

της γενόμενοι δεκτοί μεγαλοπρεπώς ύπό τής Γαληνοτάτης Δημοκρατίας 

τής Βενετίας.

’Εκ τούτων μερικαί μετέβησαν κατόπιν έν Ρώμη τη προσκλήσει 

τού Μακαριωτάτου Πάπα, άλλοι είς τάς πόλεις τού Βασιλείου τού Μωρία 

(Πελοποννήσου) έν μέρος είς τάς τρεις νήσους Κέρκυρας, Κεφαλληνίας 

καί Ζακύνθου, άλλοι έμειναν είς τάς πόλεις τής Κρήτης.

*Η παρούσα έκθεσις έγένετο κατά τό έτος 1455 τη διαταγή τού 

ρηθέντος κ. ’Αρχηγού τού στόλου, είς τόν όποιον έδόθη έντολή Δουκι- 

κή άποφάσει τής έκλαμπρωτάτης γερουσίας, νά χορηγή είς τούς εύγε- 

νεις τήν ήμερησίαν καί πρέπουσαν βοήθειαν άναγραφεισα έξ όλοκλήρου 

διά χειρός τού Βαρθολομαίου Φλεριανού δημοσίου άρχιφύλακος κατά τόν 

μήνα Μάιον τού ρηθέντος ςτους 1455·
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Τα όνόματα των διασωθέντων 

Επώνυμου εύγενών άτομα

Δομνηνός Μαρκιανός μετά των οικείων του άρ. 2

Καμνησχής Μιχαήλ & ’Ιάκωβος μετά των οικείων του " 2

Παλαιολόγος Θεόδωρος & ’Ανδρόνικος ” " ” '’ 2

Παλαιολόγος ’Εμμαν.,Δημήτριος & Θωμάς " " "5

Καντακουζηνός ’Ιωάννης & Δημήτριος " " " 2

Καλαφάτης Μιχαήλ & ’Ιάκωβος ” " ” 2

Λάσκαρης Θεόδωρος & ’Εμμανουήλ ” 2

Καταλάπτης ’Ιάκωβος, ’Ιωάννης & Γεώργιος " 5

Δόριας Μαρίνος & Φίλιππος ” 2

Βάρδας Σταμάτιος, ’Εμμανουήλ & Λέων " 5

Βαλεριανός * Ιωάννης,’Εμμανουήλ, Νικόλαος & Γεώργιος ” 4

Φαρμακιανός Γεώργιος , Μάρκος & Εύστάθιος " 5

Φωκάς ’Ανδρόνικος & ’Εμμανουήλ ”2

Σκαρλώτος Φίλιππος ” I

Μουρτατος Λέων & ’Αντώνιος ” 2

Μεταξας Σέργιος, ’Αντώνιος, ’Εμμανουήλ & Νικόλαος Μ 4

Νοταρας Βλάσιος & Ματθαίος ” 2

Μαυρίκιος Βαρθολομαίος & ’Ιωάννης " 2

Γκιουστινιάνος ’Ιωάννης, Λέων & Πέτρος ” 5

Κοκινιάνος Γεώργιος & Λέων ” 2

Σγουριανός Μάρκος Πέτρος & Νικόλαος ” 5

Καλεργιανοί Βασίλειος, Νικόλαος, Μαρίνος & Νικήτας ” 4

Βοζίκης ’Αχιλλευς, Δημήτριος & Θεόδωρος " 5

Κομνηνός Κωνσταντίνος & ’Ισαάκιος " 2

Μουδινός Λάζαρος, Ευθύμιος, καί ’Ιάκωβος ” 5

έν ολω εύγενείς οίκογένειαι 25 καί πρόσωπα 65

εκτός των ανθρώπων των άποτελούντων τήν οικογένειαν έκάστου
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Επανάστασις^μέροςο των Κρητών κατά των 
3?¥!Εΐων_τ2_ύποκινΐ]σε ι, τό5ν Γενουτρίων^

θά άπητεύτο αληθώς μέγιστος κόπος καί πικρολογία έάν ήθελε τις 

να περιγράψη χωριστά καί εν έκτάσει τα πράγματα τά οποία συνέβησαν 

έν τφ Βασίλείφ της Κρήτης μετά τήν ύπαγωγήν αύτής υπό τήν Γαληνοτά- 

την ’Ενετικήν Κυριάρχίαν,έκ φθόνου άλλων Βασιλέων καί Πρι^κήπων Χρι­

στιανών,ως εκ τούτου ή σιωπή είναι άξίακ έπαίνου (προτιμωτέρα)ώς 

συσχετιζομένη με τήν σεμνότητα.

Παραλείπω οθεν τά όνδματα των ξένων πριγκήπων (ήγεμόνων)οί όποιοι 

ήργάσθησαν είς ζημίαν της μομίμου κυριαρχίας των *Ενετων,λέγω μόνον 

ότι εις τάς μεσημβρινάς άκτάς της νήσου κατέπλευσαν τρία μεγάλα Γενο­

βέζικα πλοία,διοικούμενα τό μέν ρν ύπό ένός κυρίου κεκοσμημένου μέ 

διάδημα (FREGGIOSM δέ ετερα δύο ύπό δύο εύγενών τής οίκογενείας 

Δίρια,καί των τριών Γενουηνσίων καί έκ των πλοίων τούτων άπεβιβάσθη- 

σαν μερικοί άνθρωποι έκ Χίου,Λατινικού δόγματος (καθολικοί),όμιλούντες 

ομως τελείως τήν 'Ελληνικήν γλώσσαν.

Ο εις τουτων ωνομάζετο Μιχαήλ Ζουστ^νιάν,δ έτερος Παγκράτιος Με- 
νιόλος καί δ τρίτος ΕΓ^ΚήΧ Βλάσιος Μπουρνόβας,ήκολουθούντο δέ ύπό 

Ισαρίθμων ανθρώπων των φορτωμένων μέ ύφάσματα πρός κατασκευήν ένδυ- 

ματων,με παστά ψάρια καί μέ άλλα κονψά πράγματα καί ύποκρίνοντο ότι 

ερχόμενοι εξ Αίγύπτου ηθελον νά πωλήσουν τά πράγματα των ταύτα,διά νά 

αγοράσουν άλλα έξ εκείνων των χωρίων.

Ούτοι έπεδύθη&αν κατόπιν είς συμπόσια μέ τούς ιερείς καί προκρί­

τους τώυ πέριξ χωρίων,όδηγήσαντες αυτούς έντός τών πλοίων καί δωρή- 

σαντες είς αύτούς πολλά δώρα.αφού δέ κατέκτησαν τήν έμπιστοσύνην των 

εγένετο ευαρξις των συζητήσεων περί τού τρόπου τής πολιτικής των κα— 

ταστάσεως καί πως μεταχειρίζονται αύτούς οί ‘Ενετοί,άπό λόγον δέ είς 

λόγον εφθασαν είς τ^ κύριον θέμα,προτείναντες τήν απάτην πρός τούς 

‘Ενετούς καί τάς παροχάς τάς οποίας θά ειχον άπό υούς Γενοβέζους,έάν 

ηθελον συμπράξη μετ αυτών είς μίαν άπόβασιν φήν οποίαν έπρόκειτο νά 
κάνουν έντός βραχέως χρονικού διαστήματος.

Είς τήν τοιαύτην πρότασιν εάρέθησαν μερικοί έκ τούρων,καθ'δ άνθρω­

ποι κακούργοι καί απιστοι,οί όποιοι προσεχώρησαν,αρκεί οί Γενοβέζοι 
νά κατασκεύαζον έπί τής νήσου'Γκότση (4)δύο ίσχυρότατα φρούρια,διά νά 

μεταφέρουν εκεί τούς άνθρώπους,καί νά οδηγήσουν τόν Γενοβέζικον στόλον 

μεθ όλων τών οργάνων τού πολέμου ινα έν περιπτώσειαάποτυχίας τής έπι- 
χειρήσεως ,εχωσι τό στήριγμα τούτο διά νά άποσυρθώσιν.

Είς την ατιμον αύτήν πρότασιν καί προσφοράν προσεχώρησαν ή φατρία 

(γεννιά) τού Φασκομήλη καί Χρουσοκεφάλη,τού ϊριανταφύλλη καί τού Φράζη 
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ήτοι at 4 οίκογένειαι των χρόνων εκείνων ήρίθμουν δύο χιλιάδας πρόσωπα© 

'Αλλ’έπειδή εύρίσκοντο μεταξύ αύτών άνθρωποι δόλιας καί κακούργου φύ- 

σεως προσήλκυσαν ακόμη καί άλλους καλής ποιότητας έντιμων καί πιστών 

ηθών,ως ακριβώς υπήρξαν οι οίκείοι του Μελισσουργού,τού Καντολέοντος 

τού Βέστη,τού Βερίγγη άπό τά Τεμένια,ϋού Κεμενίτη καί τού Πατσάλη,οι 

όποιοι ήσαν έπίσης τέκνα ίσχυροτάτων οίκογενειών,καί οι όποιοι αφού 

έμαθαν τήν παγίδα,τύν δόλον καί τάς άλλας άποτροπαίας μηχανορραφίας 

τάς παρασταθείαας είς αύτούς ύπδ άλλων ,κληθέντων έπίσης οπως λάβωσιν 

μέρος είς τήν άποτροπαίαν προδοσίαν,οχι μόνον δέν προσεχώρησαν εις μίαν 

τόσον τεραστίαν φαυλδτητα καί προδοσίαν κατά τού φυσικού καί προσφυ- 

εστάτου των ‘Ηγεμίνος,άλλά άμέσως ευρον τούς προεστώτας των ’Αρχοντο- 

πούλων μεθ’ων συνεννοήθ^σαν καί άπέστειλαν πάραυτα είδοποίησίν είς 

‘Ηράκλειον,Χανιά καί ‘Ρέθυμνονείς τάς άξιωτάτας έκείωας Διοικήσεις, 
τάς δποίας διήύθυναν τότε έν μέν τφ ‘Ηρακλείφ ώς Δούξ,εΐς εύγενής έκ 

τού Οίκου Μαντόερ,έν δέ τούς Χανίοις εις έκ τού οίκου ‘Ριμόντο ,είς.. δέ 

τ0 ‘Ρέθυμυον εις έκ τού οικου Μπεζάγκο.Πάντες ούτοι συνεγκεντρωθησαν 

είς ‘Ηράκλειον μετά των συμβούλων των καί κατόπιν συσκέψεως άπέστειλαν 

μίαν διαταγήν είς δλους τούς εγγενείς *Αρχοντορωμαίους καί έλεγον οτι 

έάν είναι ούτοι προσφιλέστατοι καί πιστοί φόλοι υπήκοοι καί τέκνα τού 

‘Ενετού ‘Ηγεμόνος των,ωφειλον πάντες μετά των οπαδών των νά συγκντρω- 

θωσιν είς τά σφακιά καί συνοδεύοντες τύν κ.’Αλμυρόν Τιεπόλον καί τούς 

καπετανέους των νά ύπάγωσιν νά έπιτεθωσι κατά των κακούργων των δημι- 

ουργησάντων νέας ταραχάς.
Οί ’Αρχοντορωμαίοι,άφού έλαβον τάς ρηθείσας διαταγάς καί οδηγίας 

δέν έβράδυναν διόλου,άλλ’έκκινήσαντες έκ Χανίων μετέβησαν είς ‘Ρέθυμνον 

καί έυωθέυτες μετά των τής πόλεως ταύτης έσυνέχισαν τήν πορείαν των 

πρός τύν τύπον τύν καλούμενον ΤΜέγα Ποταμόν",οπου ήνώθησαν μετά τού 

ρηθέντος κ.Τιεπύλου καί τού στρατού του καί έπροχώρησαν προς τά Σφακιά 

καί έκείθεν κατόπιν οι ’Αρχοντορωμαίοι μετά των όπαδών των έπήγαν μόνοι 

πρός το Σέλινον διά νά άναγνωρίσωσι τάς δυνάμεις των άνισορρόπων προ— 

δοτών,τίΓ ένωθέντες μετά των προμνησθέντας πιστών οίκείων των,άφού 

έθεώρησαν οτι αί δυνάμεις των έπαναστατών ήσαν κατώτεραι των ίδικων 

των έκαναν έναρξιν καταστροφών καί όλέθρου έναντίον τφμ άνισορρόπων 
προδοτών κατακόψαντες είς τεμάχια πάντας έκείνους οί οποίοι ήσαν κατάλ­

ληλοι διά τήν χρήσιν των όπλων τούς δέ γέροντας μετά των γυναικών καί 

παιδίων έπιβάβισαν έντός λέμβων καί ίστιοφόρων τά οποία ήσαν έκεί,καί 

τούς Οδήγησαν είς τά Σφακιά πρός υποταγήν είς τόν ρηθέντα Τιεπόλον καί 

ή αυτού Αύθεντία τούς έστειλε μετά των ίδίων πλοίων είς ‘Ηράκλειον, 

όπου ήτο το Σενέδριον πάντων των άντιπρόσώπων τού Βασιλείου,άπρφασίσθη 

δέ όπως διαμοιρασθώσι είς όλα τά χωρία τού Βασιλείου ,άλλού μέν δέκα 
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αλλού δέ οκτώ η δώδεκα πρδσωπαμεταξύ μικρών καί μεγάλων καί ουτω έξε- 

τελέσθη ή άπδφασις αήτη.

’Αφού δέ Απεδώθησαν υπό των κ.κ.Αντιπροσώπων αι δέουσαν εύχαρι- 

ρτίαι είς τούς ’Αρχοντορωμαίους καί Εγένοντο είς αυτούς αί πρέπουσαι 

ύποδοχαί,τούς Απέσχη^αν πάλιν είς τάς πόλεις καί κατοικίας των,διαβε- 

βαίούντες αύτούς μετά πειστικότητας οτι έγραψαν είς τήν Βενετίαν περί 

της Ακλονήτου και προθύμου άφοσιώσεως των»

Είς τάς πιστοτάτας οίκογενείας αί οποιαι άπεκάλυψαν τάς μηχανορ­

ραφίας των Επαναστατών Εδώρησαν είς ένδείξιν δημοσίας εύμενείας τά κα­

τωτέρω αναγραφόμενα τιμάρια καί περιουσίας.

Είς τούς Μελισσουργούς τό χωρίον Καλαμές καί τό χωρίου Βλιτία» 

Εις τούς Κοντολέοντας τά χωρία Κάνδανος καί Σπίνα.

Έίς τούς Βεστήδες τά χωρία Πλακάλωνα,Βένι καί Μελισσουργιό.

Είς τούς Βερίγκηδες τά Χωρία Τεμένια,Πρόδρομος καί Στράτους»

Είς τούς Κεμανίστηδες τά χωρία Νοχιά,Καμάρα καί ‘Ραβδούχα.

Είς τούς Παρτσάληδες τά χωρία Τσισκιανά,Σαρακίνα καί Μουστάλος» 

Μαθόνυες οι Γενοβέζοι την έκρίζωσιν ταύτην των πιστών των,έλυπή- 

θησαν σφοδρά,έπληγησαν δε Θανασίμως πρό πάντων έκ του αίσχους τού Αφο- 

ρισμού τού άναωτάτου Ποντόφηκος καί έκ της Ελίγης Εμπιστοσύνης ης Απή- 

λαυον παρά τούς άλλοις ‘Ηγεμόνοις καί Κυρίοις,διότι παρουσιασθήίσης 

εύκαιρείας είς τινα περιφέρειαν τήν οποίαν διεξεδίκουν,ήρπασαν μερικά 

Ένετικά πλοία.Οι ‘Ενετοί θάλοντες νά έκδικξθώσιν,έκήρυζαν ένα τραχύ- 

τατον πόλεμον διά τήν ύβριν ταύτηβ καί έπροζένησαν είς αύτούς ύπερβο- 

λικάς ζημίας καί κατά γην καί κατά θάλασσαν καί τότε Ακόμα αι προμνη- 

σθεισαι αξιόλογοι οίκογένειαι ήνώθησαν καί άπό συμφώνου ωπλισαν διΕξό 

δων των τρεις Γαλλέρας καί έδραμον είς βοήθεοαν καί ύποστηριχιν τών 

‘Ενετων,ή δέ πράξις των αύτη άνεγνωρίσθη κατόπιν ύπό’τού φυσικού των 

‘Ηγεμόνος ‘Ενετού,καί ή πιστοτάτη αυηηη προθυμία των άντεμείφθη μεγα- 

λοπρεπώς καί δημοσία δϊ^εύρυτάτων παραχωρήσεων καί προνομίων,καίτοι δέ 

άπωλίσθησαν σύν τφ χρδνφ καί Εξηφανίσθησαν αί βιωτικαί συνθηκαι τού 

πολιτισμού των,Εν τούτοις οι απόγονοι αύτών ,άν καί άπεσύρθησαν καί κα- 

τώκησαν έξω τών πόλεων άπολαύουσι προνομίων ως ή άπαλλαγή αύτών Εκ της 

ύπηρεσίας τών Γαλλερών καί άλλων εύνοιών,χάριν της μνήμης,τών ύψίστων 

υπηρεσιών τών προγίγων των,άπήλαυον δέ τούτων μέχρι τής Αφίξεως τών 

βαρβάρων καί Απίστων Τούρκων είς τί Βασίλειον τούτο κατά τό έτος 1645.

‘Η έπανάστασις τού Καντανολέοντος καί ο Απαγχονισμός 

αύτού καί τών δύο υιών του.

*Από τής ματαίας Εκείνης μηχανορραφίας τών Γενοβέζων καί Εντεύθεν 

δέν έγένετο είς τό Βασίλειον τούτο άλλη έπανόστα®ι^ή Αναστάτωσις Εκτός 

τής τού 1502 κατά τήν οποίαν,Επανεστάτησε κάποιος Γεώργιος Καντανολέων
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ο έπικαλοόμενος Λυσσογεώργης (ηΓκυσογεώργης) ό όποιος έκ του χωρίου 

Χρυστογερακο (Κουστπγέρακο) οπου κατώκει μετά της γενιάς του έκαμε μέ 

δλους τους οδικούς του συμμαχίαν με τήν γρνεάν των Πατέρων καί των 

Κόντηδων,οι οποίοι κατήγοντο έκ των *Αρχοντορωμαίων Σκορδόληδων καί 
μ? μερικούς εκ της γενεάς (σειράς) των Μουσοϋρων,καταγόμενων καί τούτων 

έξ Αρχοντορωμαίων καί ένωθέντες δμού άπετέλεσαν όμάδα περί τά 1000 

πρόσωπα συγγενικά Αναμεταξύ των,τά όποια ήνώθησάν καί μετά μιας άλλης 

γενιας της των Φωτεινών καλούμενη,ή οποία διέμενε παρά τά Χανιά καί 
πλησίον του χωρίου Μουρυιαις ,είς θέσϊν καλουμένην Φωτεινιάκο καί ή 

όποια ητο έπισης πολυπληθείς.Ουτοι ήρχισαν νά κατασκευάζουν φρούρια 

έπι μιας κοιλάδος καλούμενης "’Οφειδόσερμα" οπου έγκατεστάθησαν οί 

Φωτεινοί καί Κόντηδες ως καί εις τήν θέσιν Μεσκλά,δπου συνηνώθη ό ρη- 

θείς Γκυσογεώργης (Καντανολέων)μετά των ίδικών του,μρτά τής γενεάς των 

Πατέρων καί των Μουσούρων καί διώρισαν τάς άρχάς των,έκλέξαντες τδν 

μέν Καντανολέοντα,τδν έπικαλοόμενον Γκυσογεωργην 'Ρετουρον ήτοι Κυβερ­

νήτην,®5ν δε πρώτον έκ των 2 Πατέρων *Αρχιγραμματέαν,προϊστάμενον 

ολων των γραφείων,καί τδν πρώτον έκ των Μουσούρων διώρισαν μέγαν Καγκελ— 
λάριον,τδν δέ πρώτον έκ των Κόντηδων θησαυροφύλακα διά νά διενθύνη τά 

οικονομικά πράγματα καί τδν πρώτον έκ των Φωτεινών,μέγαν *Αρχηγόν των 

προχωμάτων,ουτος δέ διώρισε κατόπιν τοός καπετανέους των,τοός σημαιο­
φόρους,τους λοχίας καί άλλους αξιωματικούς καί στρατιωτας,κατο;ρτίσαντες 

έπισης κατά τδν αύτδν τρόπου τδ σώμα των τοξοτών,*Αφού δέ συνετελέσθη 

ή έκλογή των είς τά διάφορα αξιώματα καί έπεκυρώθη Αναμεταξύ των,ύψωσαν 

κεφάλι (έπανεστάτησαν)ένδυθέντες τά κόκκινα φορέματα.

Ο ρηθείς Καντανολέων,καθ* δ 'Ρότορ (Κυβερνήτης)έπορεύετο μετά 
μεγάλης Ακολουθίας ένόπλων,μή έπιτρέπων είς ούδένα έκ τών κατοίκων των 

έπαρχίων Σελίνου καί Σφακίων καί μέρους των ορεινών χωρίων του τμήματος 

Χανίων νά ύπακούση είς τοός δημοσίους άντιπροσώπους (ύπαλλήλους),Αλλά 

δπεχρέωνεν αυτούς διά της βίας νά ύπακοόωσιν είς αύτδν,είς τρόπον ώστε 

όυτος έδίκαζεν,έκαρπουτο πάσαν ωφέλειαν έκ των φόρων καί τών είσφορών, 

δ δέ θησαυροφυλαξ αύτου έκανόνιζε τά πράγματα καί τά ωφελήματα τής δι­

καιοδοσίας των,δοέτασσεν τοός όπαδοός των νά λεηλατούν καί νά καταπιέ­

ζουν ολους έκείνους οί οποίοι παρέμειααν ευπειθείς είς τοός Κυβερνητικούς 

υπαλλήλους των Χανίων,άπογυμνουντες τοός εύγενείς τους οποίους συνήντων 

καβ όδδν,καθ* ον χρόνον μετέβαινον είς τά κτήματα των.

Προέβαινον πρδς τουτοις είς κατάσχεσιν των όπλων καί σιδηρών 

όργάνων τά όποια περοήρχοντο είς τάς χείρας των καί έν γένρι άφήρεσαν 

τήν έλευθερίαν άπ’δλα τά έντιμα πρόσωπα καί πρό παντός τήν έλεθθερίαν 

από τοός δημοσίους ύπαλλήλους (υπηρεσίας).
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Ενεκα των γεγονότων τούτων ργραψαν οι κ.κ.*Αντιπρόσωποι είς 
τόν Δούκα του Ηρακλείου (διότι τότε δέν έστίλλοντο Στρατηγοί παρά 

μόνον σπανιως Ιεροεξετασται έξ ‘Ηρακλείου) κατέστησαν δέ ταύτα γνωστά 

είς την Βενετίαν διά τ^ δέουσας πρ©παρασκευής καίππρομηθείας.

, Εν τφ μεταξύ εκείνην τήν εποχήν,συνέπεσε νά εύρίσκεται δ εύγενής 
Ενετός κ.Φραντζέσκος Μολίν είς τό χωρίον του Λυκιανου μί όλην του 
τήν οίκογένειαν καί μαθάν τούτο άπδ κατασκόπους δ ‘Ρετουρός Καναανολέων 

μετέβη μετα πολυαρίθμου συνοδείας άνθρωπων δπλισμένων με τουφέκια,μέ 

τοξα,μέ σπαθας καί αλλα πολεμικά όργανα είς“τό χωρίον έκείνο,έπί τή 

άπροσδοκητω δέ εμφανίσει του τυράνου τούτου ένωπιον του δυστυχους εύ- 

γενους,ο τελευταίος ουτος έμεινεν άναυδος καί έχασε τήν φωνήν του,μή 
δυνάμενος να άρθρωση λέξιν ,ύποψιασθεδς ότι θά έχανε τήν ζωήν του,τήν 

τιμήν του καί τήν περιουσίαν του.'Αλλ'άντιληφθέίς αύτδν δ βηθείς Ρε- 

τουρος Καντανολέων οτι είχε κυριευθή ύπό φόβου,είσήλθεν έντός τής με- 

Ύθ^ης^αυλής του Μεγάρου του κ.Μολίν μέ μόνον τό περό αύτδν προσωπικού 
καί ειπεν είς αύτόν:"#ριε Ντά-Μολίν,λάβετε θάρρος,διότι έγώ μέ τούς 

ίδικούς μου άνθράπους καί συγγενείς δέν ήλθον έδδ διά νά προξενίσω τό 

έλαχιστον κακόν είς ύμάς ή είς κανόνα έκ των οίκείων σας,άλλά διά νά 

σάς προτείνω μερικάς λέξεις πρδς τό συμφέρον τού οίκου σας"Τδτε δ εύ­

γενής (δ Μολίν)άνέπνευσεν δλόγον έκ τού τρόμου του καί τόν άνεβίβασε 

έπάνω είς„τήν αίθουσάν του,είς τήν δποίαν είσήλθε μόνον δ Καντανολέων 

όλων των άλλων οπαδών του^παραμεινάντων κάτω,είς τούς οποίους διέταξε 

δ Μολίν τους γραφείς καί ^πηρέτας του νά προσφέρουν είς όλους ικανο­

ποιητικά δώρα διά νά άποκτήση τήν εύμένειάν των.

'Αφού έτελείωσαν αί διά τήν ύποδοχήν φιλοφρονήσεις καί έγένετο 

δ προσήκονχαιρετισμός έκ μέρους τούρηθέντος ‘Ρετούρου,είς δν έγένοντο 

δεξιώσεις ως είς εύγενή άγροδίαιτον χωρικόν,δ δυστυχής Τζέντλεμαν (Μολίν. 

ηυχαριστησεν αύτδν μετά ταπεινότητας καί σεβασμού,συνοδεύων τούς λόγους 
του αύτούς μέ τιμητικάς φιλοφρονήσεις καί μέ τήν ύπό των περιστάσεων 

απαιτουμένην ταπεινοφροσύνην.Μετά ταύτα δ άγροίκος ‘Ρετούρος άποτείνων 
πρός αύτδν τόν λόγον,έξεδήλωσε τήν γνωμην 

είς αύτδν τά έλόλουθα:
καί τά αισθήματα του,λίγων

"Εύγενέστατε Κύριε Μολίν.Πρέπει νά

νά άκούσω μέ ίδιαιτέρ 

νά μου άπαντήσητε"

μάθετε ότι έγώ ήλθονέδω διά 
αν προσοχήν έκεινο τό όποιον θά σας φανή εύλογον

Ε^ς τήν τοιαυτην φρασεολογίαν δ δυστυχής εύγενής άπήντησεν: 

, ζ " Εκθ£σατε μοι,Κύριε ‘Ρετούρε,έκεινο τδ όποιον έπιθυμείτε καί 

εγώ είμαι πρόθυμος είς τάς διαταγάς σας"

Τότε δ^ετούρος Κανταναλέων ήρχισε νά τφ λέγηκ τά έξης:
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"*Εγώ γνωρίζω ότι σείς έίσθε εύγενήςς καταγωγής,συνετός καί πλού­

σιος,τουναντίον δέ Αναγνωρίζω έπίσης δτι έγώ έγεννήθην είς χωρίον,έν 

τούτοις καί έγώ κατάγομαι έξ εύγενους αίματος καί είμαι πλούσιος Από 

υποστατικά καί ζώα,Ισχυρός δέ άπό συγγενείς πολυαρίθμους,καί πρό παντός 

γρνναιος τήν ψυχήν καί νουνεχής όπως είναι καί οι υιοί μουβ"Ενεκατών 

λόγων τούτων αί ίσχυρδταται καί πλουσιώταται οίκογένιαι με' Εξέλεξαν 

Ρετούρον (Κυβερνήτην) δλης τής περιφερείας Χανίων καί δλοι μέ ύπακούσυν, 

δύνασθε δε νά φαντασθήτε πόσαι τιμαί καί πόσα πλούτη περιμένουν τόν 

οίκον μου,έάν σείς ήθέλετε διατηρήσε© καί διαφυλάξει έν έλευθερία τήν 

περιουσίαν,τήν τιμήν καί τήν ζωήν σας καί τήν δύναμιν νά εισθε σεβαστός 

καί τιμώμενος υπό πάντων.Δέν δύνασθε ομως νά έχηϊε τάς Ανέσεις ταύτας 

ανευ τής προστασίας μουκαί ένεκα τούτου Απεφάσισα νά έλθω νά σας κάμω 

αύτάς τάς εισηγήσεις καί νά σας είπω ότι πρέπει νά κάμετε,κάποιαν στενήν 

συγγένειαν καί ουτω θά Απαλλαγήτε βιάσής Αντίζδου τύχης!'
Είς τάς φράσεις αύτάς δ εύγενής *Ενετδς Απήντησεν.
”feC πόίου είδους συγγένειαν έπιθυμείτε νά κάμετε μετ*έμου"

‘0 καλός ‘Ρετούρος τώ Απήντησεν:
"Να δώσητέ είς τόν υιόν μου Πέτρον,δ όποίος είναι δ ωραιότερος 

καί γενναιότερος όλων των άλλων υιών μου,τήν θυγατέρα σας,εις τήν δποίαν 

θά δώσητε τήν προίκα έκείνην τήν δποίαν ήθέλετε Κρίνει ως αρμόζουσάν 

έν αναλογίαν πρός τδ μερίδιον το οποίον θά δώσω καί έγώ’είς αύτόν εκ 

των υποστατικών μου,λαμβανομένου πρός τούτοις ύπ*όψιν τού βαθμού καί 

τής αίγλης τού Αξιώματδς μου,τδ όποιον δέν θά τού Αρνηθώ".

Κατ’έκείνην τήν στιγμήν δ κ.Μολίν συνέσφιγξεν τούς ώμους του 

καί ήδύνατό τις νά διακρίνη τόν χείμαρον τών δακρύων τά όποια έρρεον 

έκ τών οφθαλμών του,Αλλά Απάντων μετά φρονίσεως τψ είπεν.
"Εύαρεστηθήτε,Κύριε Ρετούρε,νά περιμένετε έδώ είς τδ πρόστοον 

μέχρις δτου υπάγω να συνεννοηθώ περί τής προτΑσεώς σας μετά τής κυρίας 

συζύγου μου,δπως είναι πρέπον καί έντός ενός τετάρτου τής ώρας θά Απο­

φασίσω."

Ταύτα είπών είσήλθεν είς τδ δωμάτιον,κλαίων μεθ*δλης τής οίκο- 

γενείας του,διά τήν κατάστασιν είς ήν περιήλθον,καί συσεσκέφθη μετά τής 

συζύγου του νά κάμουν Αξιολδγους τινάς προβλέψεις διά τήν ύπδληψιν τού 

οίκου των.’Αφού δέ κατέστρωσαν τά σχέδια τά όποία είχεβ κατά νούν,έξήλθε 

τού δωματίου καί είπεν είς τόν ‘Ρετούρον Κανίτανολέντα τά Ακόλουθα:

"Κύριε,Συγκατατίθεται ή σύζυγος μου ώς καί έγώ έπίσης,νά κάμωμεν 

τήν ύφ'ύμών προταθεισαν συγγένειαν,είναι όμως ανάγκη νά καθορίσωμεν τήν 

συμφωνίαν περί τής προικδς τήν δποίαν θά δώσω είς τήν κόρην μου,ώς καί 

περί τού ποσού έκείνου τδ όποιον θά δώσητρ καί έσεύς είς τόν υιόν σας, 

μέ τήν ύποχρέωσιν νά τόν κάνετε ‘Ρετούρον είς Αντικατάστασίν σας,ως έχετε 

ηδη έκφβασθή.Σας γνωρίζω κατόπιν ότι μοί είναι Αναγκαία ή προθεσμία δέκα 
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ήμερων διά νά δυνηθώ νά μεταβω είς τήν πδλιν,δπως σας άποστείλω τά 

αναγκαία ως καί τούς τεχνίτας ράπτας διά να κάψουν καί ράψουν τά φορέ­

ματα τής νύμφης καί διά να οδηγήσω έδώ τδν Συμβολαοογράφον μετά τριών 

ή τεσσάρων εύγενων άνδρων διά νά συντάξη τδ Συμβδλαιον καί καθορίση 

κάθε πράγμα οπερ πρέπει νά γίνη διά τδ συνοικέσιο^ τδ όποιον θά γίνη 
όχι τήν προσεχή Κυριακήν άλλά τήν μεθεπομένην,σάς παρακαλώ δέ νά μου 

ύποσχεθητε οτι δέν θά συμπεριλάβητε πρδς συνοδίαν σας πολλούς ανθρώ­
πους πρδς άποφυγήν συγχύσεως,αρκετών δντων οπως λάβωσι μέρος εις τδ 

συμπδσιον μόνον 500 προσώπων μεταξύ άνδρων καί γυναικών."

Τότε δ κύριος ‘Ρετούρος μέ ύφος εύχαρι καί χαρωπόν ρνεκα τής 

εις αυτόν γενομένης καλής άπαντήσεως έκ μέρους του κ.Συμπεθέρου του 

προσέθηκεν τά έξής:

"Ευχαριστούμαι ύπερβολικά,κύριε Μολίν,δι’όσα μου είπατε.’Επι­
θυμώ ομως χάριν ασφαλείας τής συμφωνίας μας περί του συνοικεσίου ό 

υιός μου νά δώση τόν δακτύλιον άρραβώνα είς τήν κόρην σας έπί παρουσία 

μαρτύρων."
Εις τήν πρδτασιν ταύτην δ δυστυχής ’αρχοντάνθρωπος διά νά μή 

δώση λαβήν είς καμίάαν υπόνοιαν,συνεφώνησε συγκατατεθείς καί είς τούτο 

καί τοιουτοτρόπως προσεκλήθησαν μάρτυρες καί είδοποίησαν καί τδν υιόν 

του διά νά άνέλθη έπάνω μετά τής λοιπής συμμορίας καί τότε δ κ.Ρετόύρος 

εχων μεθ’έαυτου ένα δακτύλιον μέ χρυσήν σφραγίδα τό έδωκεν είς τδν 

υιδν του,ο αγροίκος δέ ούτος μέ τά στιβάνια,έπλησίασεν τήν εύγενή νεά- 

νιδα,τήν έφίλησε καί τής έθηκεν έπί του δακτύλου της τό δακτυλίδιον, 

έφίλησε δέ αυτήν επίσης καί δ γέρων πατήρ του κ.‘Ρετούρος καί κατόπιν 

έπιδοθέντες είς τήν διασκέδασιν καί φιλοδωρηθέντες διέκοψαν ε’ιτα τδ 

συμπδσιον καί άνεχώρησαν άποβάλοντας από τδν νουν των πάσαν άλλην υπό­

νοιαν.

Τήν επομένην ημέραν,λόαν ενωρίς δ εύγενής 'Ενετδς μρτά δύο 

άνθρωπων του άνεχώρησε,καί κατά τήν είόοδον του είς τήν πύλην τής 

πδλεως,είδοποιηθέντες περί τού γεγονότος οι συγγενεύς καί άλλοι εύγε- 

νεις και πρόκριτοι έκ τού ενός καί τού άλλου δόγματος,έσπευσαν όλοι 

ενώπιον των κ.κ.’Αντιπροσώπων,δπου μέ δάκρυα είς τούς έφθαλμούς διαρ- 

ρηγνύοντες τά έπ’αύτών ιμάτια,είς ένδειξιν λύπης,διηγήήησαν είς αυτούς 
τά συμβάντα,ουτος δέ (δ Μολίν),διά νά άνακτήση δλίγην ψυχικήν γαλήνην 

έπέτεινεν τά οσα έλέχθησαν,έπιφυλασσδμενοςηή νά καταφύγη έν καιρω ένώ- 

πιον τής δικαιοσύνης,οι κ.κ.Αντιπρόσωποι έξ άλλου δέν παρέλειψαν άπδ 

του να τδν παρηγορήσουν μέ γεναίους λόγους καί νά τον διαβεβαίώόουν 

μετ’άγανακτήσεως οτι ένεκα τής σοβαρότητος τών διατρεξάντων θά άνα- 

κουφισθή καί θά παρηγορηθή κατά τοιούτον τρόπον ώστε θά £χρησίμευεν 

ως παράδειγμα είς τούς μεταγενεστέρους.

Μετά ταύτα δ κ.Μολίν,κατόπιν συμβουλών ,έστειλεν έξω είς τδ 
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ρηθεν κτήμα του ράπτας καί μεταξωτά καί μάλλινα ύφάσματα,διά νά ράψωσι 
έκεί τά φορέματα τής μελλονύμφης,προσποιούμενος οτι προετιμάζεταί διά 

τούς γαμους.

Απέστειλε έπίσης είς τόν μέλλοντα γαμβρός του λεπτόν έριούχον 

διά να κάμη ιμάτι^,άποστείλας συγχρόνως καί άλλα δώρα έδώδιμων είδων 

είς τόν κ.συμπέθερδν του διά της τοιαύτης δέ έπιδείξεως έβεβαιώθησαν 

περισσότερον περί της πραγματοποιήσεως τήν γάμων τούτων.

Οι κ.κ.’Αντιπρόσωποι ειχον κατηγορηματικήν διαταγήν έξ ‘Ηρα­
κλείου περί έξοντώσεως των τόσον άτιθάσων έπαναστατών,πρός τόν σκοπόν 

δέ τούτον ειχον άποσταλή είς Χανιά μερικοί κρανοφόροι ιππείς μετά του 

Διοικητου αυτών Σιμωνος Παστροβίκη,έστάλησαν πρός τούτόις 500 τακτικοί 

στρατιωται,εκλεγέβτες έκ τής φρουράς ’Ηρακλείου καί ‘Ρεθύμνης ώς καί 

300 στρατιωτας πολιτοφυλακής,ήτοι 200 έξ ’Ηρακλείου καί 100 έκ ‘Ρεθύ­
μνης πασα δέ η δυναμίς αυτη τούτε 'Ιππικού καί Πεζικού άνερχομένη είς 

τόν ^ηθεντα άριθμδν έτέθη ύπό τάς διαταγάς τού επιτελάρχου τού Βασι­

λείου κόμητος Γκαμπούτιο-ντά-ΚολάλτΟοΗλήν τούτων δμως,έξ αίτίας τής 

έπιμονής και των θερμών παρακλήσεων τού κ.Μολίν,διρτάχθησαν νά προ- 

σέλθουν έκ του μέρους της Κισσάμου 500 πρόσωπα,έκ τού ’Ακρωτηρίου 

Μελα^α ®λλα 300,άπέσυραβ δέ συγχρόνως έκ τού οίκονομικού σώματος μετα— 
Βλλήνων και Ιταλών 500 ώς καί 50 κρανοφόρους ιππείς καί ούτω ήριθ— 

μο^ντο έφιπποι μέν 150,πεζοί δέ 1700.’Ηκολούθουν έπίσης μεταξύ εύγενών 

Βένετων και ευγευων Κρητων καί άλλων πολιτών έν δλω 500 καί ούτω πάντες 
οι συγκεντρωθέντες ησαν περισσότεροι των 2.000 προσώπων έκτδς έκείνων 

οι οποίοι προσηλθον εφιπποι,καί επειδή οι κ.κ.’Αντιπρόσωποι αμφέβαλλον 
περί των διαθέσεων των κατοίκων τού Ψυχρού καί άλλων δέν είδοποίησαν 

νά έλθουν άπδ έκείνα τά μέρη.

Αμα εφθασεν η ημέρα τού Σαββάτου,τής παραμονής τής Κυριακής 
η οποία ειχεν ορισθη διά τούς γάμους,δ κ.Μολίν συνοδευόμενος ύπό άκο- 
λούθίας 50 συγγενών και φίλων του ύπό τδ πρόσχημα προσκεκλημένων είς 

τους γάμους,μετέβη μετ αύτων είς ’Αλικιανού,οπου είχε τά κτήματα καί 

τήν οικογένειαν του.Μόλις εφθασεν έκεί περί ώραν 5 τής ήμέρας ο κ.Μολίν 

διέταξε να σφάξωσιν εκατδμ ζωα μεταξύ βοών καί προβάτων καί έκάμεν 

μεγίστας προετοιμασίας δια να ύποδεχθη τόν κ.Κοντανολέοντα καί τούς 

προσκεκλημένους,τους όποιους εστειλε καί είδοποίησε νά έλθουν μετά 

των συγγενών καί φιλών των,διότι περιμένουν αυτούς νά διασκεδάσουν 
καί εύφρανθούν όμού είς τούς γάμους τών νεονύμφων καί οτι όφείλουν νά 

έμφανισθουν οσον τ0 δυνατόν ταχύτερον.

Χαρούμενος ό Ρετουρος μεθ ολων των οίκείων του διά τήν 
πρόσκλησιν ταύτην,παρέλαβε μεθ’έαυτού 550 άνδρας καί 100 γυναίκας καί 

έπειγαν ενωρίς είς το χωρίον ’Αλικιανού οπου ύπεδέχθησαν καί έπεριποι- 
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ήθησαν αύτούς μετά μεγάλης προσήνειας καί εύχαριστήσεως μετ’έκδηλώσεως 

παντός είδους άγάπης καί φιλοφροσύνης.* Αφού δέ προητοίμασαν τό συμβό- 

λαιον καί έκαμαν τήν έκτίμησιν του χρυσού καί τού αργύρου ώς καί τού 

ρουχισμού,τα όποια έθηκαν κατά μέρος διά νά τά λάβη ,ώς έλεγον,ό γαμβρό 

μετα τήν ευλογίαν των γάμων καί μρτά της νύμφης νά μέταφέρη ταύτα εις 

τήν οίκιαν του,ηρχισαν κατόπιν οι αγροίκοι χωρικοί,νά τρώγουν καί νά 

πίνουν,νά τραγουδούν καί νά χορεύουν κατά τό σύνηθες,έπιδοϋέντεφ ολοι 

είς την κραιπάλιν καί οινοποσίας,διότι ειχεβ διατάξει ο εύγενής Ενετό 

τούς υπαλλήλους καί έπιστάτας του νά δίδουν είς αύτούς'νά πίνουν όσο 

ήθελον καί τοιουτοτρόπως μεταξύ τού προδειλινού καί τού δείπνου έδωκαν 

είς αύτούς νά πίουν τοσούτον ώστε έμειναν ολοι γυναίκες καί ανδρες 

ούδενος εξαιρουμένου άλλόφρονες καί αναίσθητου δμοιάζοντες πρδς χοί­

ρους έξαπλωμίνους κατά γης είς τάς όδούς καί τούς αγρούς,ακίνητοι ώς 
νά ήσαν νεκροί.

Οι εύγενεις έκ Χανίων καί οι άλλοι οι οποίοι άπετέλουν την 

ακολουθίαν τού κ.Μολίν,διά νά μή δώσουν ύπονοίας είς αύτούς προσεποι- 

οντο και ουτοι οτι εύρίσκοντο ύπδ τάς αύτάς συνθηκας,πίπτοντες κατά 
Ύ^ζ»ωζ ζαλισμένοι υπό τού οίνου,όπότε ολοι έκ συμφώνου έφαίνοντο έξα« 

πλωμενοι κατά γης έίς την αύλήυ τού Μεγάρου,είς τάς νταράτσας των 

οίκιων καί είς τούς πέριξ κήπους,μή γνωρίζοντες άπό τήν τόσην μέθην 

πού εύρίσκοντο.

Επελθούσης της νυκτός,έξήλθον έκ των Χανίων,ό ένδοξότατος κ. 

Διοικητής ΗΗϋ εις έκ των Συμβούλων,ο ρηθείς κ.ΕκαμπούντιΟς,ό διοικητής 

των κρατοφδρων ιππέων,ό διοικητής των Πολιτοφυλάκων Χανίων καί ολοι 

οι κλητορες των Ξλληνίκων καί ^Ιταλικών στρατευμάτων,ώς καί οι εύγε— 
νεις καί απλοί πόλίται περί ων έγένετο ανωτέρω λόγος,έφθασαν δέ είς 

τά Χανιά και μερικαί Γαλλέραι έκ των όποίων έξήλθον δύο άνώτεροι αξι­

ωματικοί μετά διακοσιων περόπου ένόπλων άνδρών,όπότε πάντες έν άπολύ— 

τφ σιω^ καί καλώς συντεταγμένοι,έφθασαν είς άπδστασιν δύο ωρών είς 

τδν ποταμον Κερίτην καί ποιήσαντες τδ προσυμπεφωνημένον σημέΓον μέ δύο 

ρουκέτας πρός είδοποίησιν ,έλαβον τήν άπάντησιν κατά τδν ίδιον τρόπον 

έκ τής έπαύλεως *Αλικιανού συνοδευομένων καί ύπδ τού ήχου μιας γονά- 

καρας (είδος ηχητικού οργάνου) τήν όποιαν προσεποιούντο οτι ειχον φέρει 

εκεί διά να παίζουν είς ένδειξιν χαράς,τήν όποιαν ειχον ήδη άκούσει καί 

οι περί τδν Καντανολίοντα κατα τήν έκ του τόπου των γάμων άναχώρησιν 
των ώστε νά μήν είναι δυνατόν νά ύποψιασθη κανείς έξ αύτών,έάν τήν 

ηκουε παιζομενην έν ωρα νυκτός,ύπόθέτων οτι αύτη έπαίζετο χάριν διασκέ- 
δάσεως.
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Τότε άφού άντηλλάγησαν άμοιβαίως τά συνθήματα μεταξύ του εύγενούς 

‘Ενετού καί των στρατευμάτων,τά όποια μετέβαινον πρδς βοήθειαν του,τα 

τελευταία ταύτα έσυνέχισαν τήν πορείαν των καί φθάσαντας όλοι καί 

είσελθδντρς είς τάς αύλάς καί τάς οικίας ανευ ούδενός κρότου ή θορύ­

βου καί ανευ ούδεμιάς βολής όπλου ,συνέλαβον όλους τούς αγροίκους χω­

ρικούς καί έδεσαν αύτούς,χωρίς μάλιστα νά τό άντιληφθούν ότι έδεθησαν.

*Αφου ένεπαύθησαν κατόπιν οι κ.κ.’Αντιπρόσωποι καί οί Διοικηται 

καί άφου έδόθησαν άναψυκτικά είς τό στράτευμα,άνεπαύθη καί άύτό,άφησαν 

τούς άπαιτουμένους ανδρας πρδς φρούρησιν των δεμένων χωρικων μέχρι τής 

άνατολης τής ημέρας.
*Αφού έξύπνησαν ούτοι καί είδον τούς εαυτούς δεμένους υπέθεσαν 

ότο έπροκειτο περί καμιάς αστειότητας γενομένης αναμεταξύ των,καί 

ήρχισαν να γελούν,λέγοντες ο είς πρδς τδν άλλον:"*Εσύ μωρέ μ’έδεσες;" 

ήρωτων δέ συγχρόνως άλλήλους,λέγοντες "ποιδς μ’έδεσε μωρέ;”
E^KKEfi# "Αμα έξημέρωσεν,έδωκεν ο ένδοξόααρος Διοικητής τήν 

διαταγήν να σημαίνουν οί σάλπιγγες καί τά τύμπανα,είς τδν Χρότον δέ 

τούτων οί κακούργοι έκεύνοι έμειναν έμβρδντητοι έκ του φόβου,συρθέντες 

δέ υπό των στρατιωτών δεμένοι όπως ήσαν ωδηγήθησαν όλοι όμού ενώπιον 

των αύθεντων,οί όποιοι έκαθηντο επί τού ύπαίθρου μετά τής είς πρίγκηπας 

καί άρχοντας έμπρεπούσης σοβαρότητας,ένώπιον δέ τούτων ώδηγήθη καί ό 

άγροΓκος ίετούρος,ένδεδυμένος μέ κόκκινα ένδύματα,είς τδν όποιον έγέ- 

νοντο πολλαί έρωτήσείς κ~ί δ όποιος έπεβεβαίωσεν είδικως (μετά λεπτο- 

μερείας)ότι ειχεν έκλεγει ως ‘Ρετούρος καί ότι έξήσκησεν τό άξίωμα 

τούτο δημοσία,ως έπραττε πρδτερον ό *Αρχών τού Βασιλείου,πρίν νά 

καταλάβουν αυτό οι Ενετοί.
Τότε δέ,επειδή έπέμενον όλοι οί πιστοί υπήκοοι οί όποιοι ήσαν 

έκεύ παρδνϋες,ότι ό αύθάδης (τολμηματίας)ουτθς ωφειλε νά καταδικασθή 
είς Θάνατον,άπηγχονίσθη έπί τού δένδρου μιας βελανιδιάς,ή όποια ήτο 

έκεύ.’Απηγχονίσθησαν έπίσης καί οί δύο υιοί του,ήτοι ό γαμβρός καί ό 

άλλος δ όποιος ήτο είς τούς γάμους.ΙΙρδς τούτοίς έτυφεκίσθησαν τρεις 

0κ των προεξαρχόντων Μουσούρων καί άπηγχονίσθησαν έπί των δένδρων έτε­

ροι 22 έξ αύτών (των Μουσούρων)ό εις πλησίον τού άλλου,έκ τής οίκογε- 

νείας των Κόντηδων δέν ήσαν προσκεκλημένοι παρά δέκα έξ πρόσωπα,έκ τβν 

οποίων οί ήμίσείς άπηγχονίσθησαν,έκ τής οίκογενείας των Πάτερων-Πεζου- 
λοκόλων καί έκ τής οίκογενείας των Πάτερων-Ζάππα ήσαν έκεύ περί τούς; 

εκατόν,έκ των όποιων $0 άπηγχονίσθησαν έπί των δένδρων καί οί άλλοι 

ωδηγήθησαν είς Χανιά καί έτέθησαν είς τάς Γαλλέρρας μετά σιδηρών δεσ­

μών είς τούς πόδας.Τοιουτοτρόπως δέ όλοι οί ύπδλοιποι έκ των Μουσούρων 

Καί των Κόντηδων καί όλοι οί έκ τής γενιάς τού Ψευδο-‘Ρετούδου Καντανο- 

λέοντος,οί όποιοι εύρέθησαν έκεύ κατά τάς ταραχάς έκείνας διηρέθησαν 

είς τέσσαρα τμήματα.Τδ μέν εν τμήμα άπεστάλη καί άπηγχονίσθη έξω των 
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πυλών της πολεως έπί των έκεί τριών γειτονικών όδων,τδ έτερον τμήμα 

εστάλη καί άπηγχονίσθη εν τφ χωρίφ Χριστογέρακο'(Κουστογέρακο),ήτοι 

εις τήν πρώην κατοικίαν των ,πυρποληθέντος συγχρςδνως καί του χωρίου 

τούτου χωρίς να παραμείνη ούδ’ή έλαχίστη οίκία,τδ τρίτον τμήμα τής ^βμ" 
γενιάς ναύτης άπηγχονίσθη κατά’μήκος της εις *Αμπικδρνο (’Αποκδρωνας) 

άγούσης οδου,ητις είναι καί ή εις ‘Ρέθυμνον καί ‘Ηράκλειον άγουσα, 

άπαγχονιζομένου ενός έκαστου εξ αυτών εις άπδστασιν ήμίσεως μιλλίου 

άπ*άλλήλων,ο1 δε του τετάρτου,ήτοι του τελευταίου τμήματος,άπηγχονί- 

σθησαν έπί των δρέων του χωρίου Μεσκλα,τής δευτέρας αύτών κατοικίας 

καί έδρας πυρποληθέντος συγχρόνως καί του χωρίου τούτου»

Τα ζώα αύτών καί τά κινητά πράγματα άπήχθησαν καί διεμοιρά- 
σθησαν είς τούς στρατιώτας καί ουτω έπηλθε το τύλος των απίστων τούτων 

προδοτών ’Επαναστατών καί κακεντρεχών παραπλανητών άνθρώπων,οί όποιοι 

έχρησίμευσαν ως παράδειγμα είς ένα έκαστον.

Πάρέμειναν δε τότε ατιμώρητοι οι άλλοι συνεργοί των μέχρι 

της καταλλήλου ευκαιρίας,τής άναγραφομένης έν εύρύτητι κατωτέρω,όπδτε 

οι άνθρωποι του είδους τούτου έξεμηδενίσθησαν,οί δέ πιστοί καί άφωσι- 

ωμένοι έν θεφ είς τδν ‘Ηγεμόνα των άνεκουφίσθησάν καί έπαρηγορήθησαν.
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Η ΚΑΤΑΣΤΡΟΦΗ ΤΗΣ ΓΕΝΕΑΣ ΤΩΝ ΦΩΤΕΙΝΩΝ ΚΑΙ 

ΗΠΥΡΠΟΑΗΣΙΣ ΚΑΙ ΚΑΤΑΣΤΡΟΦΗ ΤΟΥ ΧΩΡΙΟΥ ΤΩΝ

Επειδή ειχον ήδη γράψει οι κ.κ.’Αντιπρόσωποι είς Βενετίαν 
παρέχοντες τάς δεούσας καί Αναγκαίας πληροφορίας περί των ληπτέων μέ­

τρων πρδς καταστολήν του τόσον τερατώδους Εκείνου επαναστατικού κινή- 

ματος,ο αριστος Γαληνότατος Δόγης των χρόνων έκείνων μετά της συνετω- 
τάτης καί έξίχου Γερουσίας διώρισαν ώς Γενικόν ’Αρχιστράτηγον όν τφ 

Βασιλειφ της Κρήτης^τδ έξιωτατον πρόσωπον του μαμαρία τ^ μνήμ^ ένδο- 

ξοτάυου κυρίου Μαρίνου Καβάλλη,πράγματι εύγενούς ύφ’δλας τάς απόψεις 

ακεραίου χαρακτήρας,διαπνεομένου ύπό δικαιοσύνης καί μεγίστης αύστηρδ— 

τητος,μετά πληρεστάτης έξουσίας ιέροεξεταστου καθ’ολον τό Βασίλειον 

προς έςοντωσιν των ταραχοποιών Ανθρώπων οι όποιοι διά παντός μέσου 

ηθελον νά Ανατρέψουν τά δημόσια καί ιδιωτικά πράγματα καί όλους τούς 

ανθρώπους τους έπιθυμοντας τήν ήσυχου καί είρηυικήυ κατάστασιν,®ήν 
οποίας έποθη η κοιυή γνώμη πρός άυεσιυ των πιστών ύπηκδωυ.

νος 

της 
καί 

καί 

καί

Αμα εφθασεν είς τήν πόλιν Χανίων δ ένδοξότατος κύριος Μ'αρί— 
Καββάλης μέ τήν πτομνησθεισαν έξουσίαν,δί’ής ειχεν περιβληθή ύπό 

έκλαμπροτάτης Γερουσίας,έγένετο δεκτός ύπδ“τών κ.κ.’Αντιπροσώπων 

ύφ’δλοκλήρου του λαού μετά παντός σεβασμού καί μετά πάσης χαρας 

έυχάριστήσεως,τιμωντες αδτδν διάκίΕΜ0Μ πλείστων κανονιοβολισμών

πυροβολισμών καί διά κωδωνοκρουσιών καί συνοδεύοντες αύτόν μετά 

ημΗ^μμ^ σημαιών φερουσων τί έμβλημα του ‘Αγίου Μάρκου,τδ του Δόγη ώς 
καί τδ ιδικόν του,καί κραυγάζοντες πάντες μεγαλοφώνως ”Ζήτω ό *Αγιός 

Μάρκος καί ό Γαληνότατος Ήγεμών μας καί ό Μαρίνος Καβάλλης δ σωτήρ 

καί έλευθερώτής μας άπδ τάς Ραδιουργίας των έπαναστατών."

Μετά τηυ ειδοδδν του είς τήν πόλιν κατώκησεν έν τφ Δημοσίφ 

μεγαρω του κ.Κυβερνήτου,δ όποιος άπεσύρθη είς τδ μέγαρον του 
Βιντσαμάνου,του λεγομένου Ζαντιλίνου,κατά τήν αότήν δέ ήμέραν τής άφί- 

ξεώς του κυκκκάλΕΗκκ δυνέλεξεν όλας τάς είς αύτόν άναγκάιούντας πλη­

ροφορίας καί έκθέσεις έκ μέρους των κ.κ.*Αντοπροσώπων καί των κ.κ. 

Επιμελητών ’Ασφαλείας (ως έτιτλοφοροντο τότε οί έπιμεληταί τής πόλεως 

οι όπο~οι έσχάτως έλαβον τδν τίτλον του Έπιμελήτοο τής Κοινότητας).

Κατά τήν αύτήν εσπέραν έξήλθεν τής πόλεως δ ίδιος κ.’Αρχι- 
στράτηγος Καβάλλης,άγων μεθ’έαυτού 500 στρατιώτας Σκλαβούνους ,τούς 

οποίους είχε συμπαραλαβει μαζυ του μρτά του στόλου καί Ιοοο ακόμη άτομα 

τα όποια παρέλαβεν έκ τής πόλεως Χανίων μεταξύ ’Ιταλών καί ’Ελλήνων, 

συμπαραλαβών έπίσης τούς Διοικητάς; τής πόλεως.’Αφού δέ περιέμενεν έξω 

τής πολεως μέχρι τής τετάρτης ώρας τήζ νυκτός,άνεχώρησεν κατόπιν καί 
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μετέβη προσωπικές είς τ8 χωρίου Φωτεινιακό άπαχων 4 μίλλια της πδλεως 

έν τφ όποίφ κατώκει ή γενεά των Φωτεινών καί άφου περιεκύκλωσε τδ χω— 

ρίον τούτο δι’όλων των στρατευμάτων του,διέταξε υά θραύσουν τάς θυρας 

των οίκιωυ καί άφού συνέλαβεν ανδρας,γυναίκας καί παιδιά και αφου δι- 

ήρπασεν έπίσης κινητά πράγματα καί ζώα έθηκε πυρ και κατέκαυσεν ολας 

τάς οίκίας άνερχομένας είς τετρακοσίας (400)τύν αριθμόν περίπου.Παρα- 

μείνας δε έκεί μέχρι της ημέρας άπηγχώνισε 12 έκ των μάλλον αξιοσημεί­

ωτων προκρίτων,πρός μεγαλύτερον δε Εκφοβισμόν διέταξε νά του άνευρουν 

4 εγκύους γυναίκας,συζύγους των συνοικιαρχών,τας οποίας άφου προσηγαγον 

διέταξε νά ανοίξουν μέ μαχαίρας τάς κοιλίας των καί έξήγαγεν έξ αύτών 

τά έμβρυα,ή πραξις &κκ δέ αύτή έπροξένησεν μέγιστον τρόμον είς δλην 

τήν χώραν.Μετά ταυτα δέ διέταξεν ν’άνασκάψουν έκ θεμελίων ολας τάς 

οικίας,έζαναγκάσας τούς κατοίκους των πέριξ χωρίων νά μεταφέρουν καί 

τά πλέον μικρά λιθάρια είς τύπον κείμενον πολύ μακράν τού χωρίου εκεί­

νου,ινα μή φαίνηται πλέον ούδέν σημείου μαρτυρούν δτι ο τόπος έκείνος 

ύπηρξεν ποτέ κατωκημ^νος.

Τη άληθρία αί άρπαγαί,αί έπαναστάσεις,άί άπείθειαι,οί 

φόνοι,αί διακορεύσεις,αί ληστείαι καί αί άλλαι απειράριθμοι κακαί πρά­

ξεις,τάς δποίας διέπραττον οι Φωτεινοί όιποι,ήξιζον χειροτέρας τιμωρίας 

ή οποία έν τούτοις έπηκολούθήσεν,διότι άφού οδήγησαν όλους είς τήν 

πόλιν μετά των οικογενειών των,διέταξαν νά αποκεφαλίσουν καί νά άπαγ- 

χονίσουν μία ποσότητα έξ αύτών,τδός δέ λοιπούς έπεβίβασαν εντός ενός 

πλοίου καί τούς μετέφεραν είς τάς τρείς νήσους καί είς άλλα μέρη,κατα- 

νένων αύτούς από ολίγους ολίγους είς τάς πόλεις των τόπων έκείνων,κατ* 

αύτόν δέ^τόν τρόπον έξερριζώθη ή άπαισία κακούργα καί κατηραμένη γενεά 

των Φωτεινών,έάν πέντε ή έξ έξ αύτων εύρίσκονται ακόμη εις τινα χωρία 

ήτοι είς Μουρνιές ή Κυρτομάδο ήτο έξ έκείνων οι όποιοι δι’άπάτης τίνος 

διέδυγαν έκ της συρράξεως όλων των άλλων.

ΑΛΛΑΙ ΤΡΟΜΟΚΡΑΤΙΚΑ! ΕΝΕΡΓΕΙΑ! ΕΙΣ ΤΑΣ ΠΕΡΙ ΤΑ ΧΑΝΙΑ ΕΠΑΡΧΙΑΣ

Αί γενεαί (πατρυιαί) όλων των άλλων περιφερειών τών διαμερισμά­

των Φραγκοκαστέλλου,‘Αγίου Βασιλείου,‘Αγίου Νικήτα,'Αποκορώνου ,Σφακίων 

Σελίνου καί Κισσάμου‘προσεκλήθησαν δλαι,διαταγή τής ένδοξότήτης ,νά 

έμφανισθώσι πρό τής δικαιοσύνης διά νά έξιλεωθώσιν άπδ τάς άκ%ιάύκώκ 

κατ’αύτών κατηγορίας καί τά έναντίον των παράπονα.Καί τοιουτοτρόπως 

δλοι οι φιλήσυχοι καί καλοί άνθρωποι καί οί πιστοί ήπήκοοι ζέδωκαν 

υποταγήν καί έγένοντο δεκτοί μετ^^ΗΜς έύμενείας.Οί Πάτεροι όμως, 

οί Κόντηδες,οι Παπαδόπουλοι,οί Μουσουροι καί οί Λουγκίνοι δέν ήθέλησαν 

καΜάΕέκα κατ'ούδένα τρόπον νά έμφανισθώσι καθώς καί οί Γιαννικοί,οί 

Νιμικοί,οί Φενίκαλοι,οί Καψοκαλύβαι καί οι Ψαρομίλιγγοι,οί οποίοι πάντεί
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προήρχοντο έκ της οίκογενείας Σκορδιλών καί κατωκουν εις Αγιον Βασι 
λειον,εις τα Σφακιά καί είς τό Φραγκακάστελλον,δέν ήθέλησάν να έμφανι^ 

οθουν ούτε νά συνταχθώσιν ως έκ τούτου έπεκηρυχθησαν μέ δημευσιν της 
περιουσίας των καί με θανατικήν ποινήν καί να μή δυνανται να διευθετή 

σωσιν τήν ύπόθεσιν των ούτε νά τύχωση χάριτος,παρά μονον διά του άκο 

λούθου τρόπου,ήτοι έκεύνος ο όποιος έπεθύμει τήν διευθέτησιν της ρη~ 

θείσης έπικηρύξεως του δφειλενά κόψη τήν κεφαλήν η του πατρός τού,η 

του αδελφού του,ή του υιού του,ή του κουνιάδου του,η του άνρψιου του, 

καί νά τήν φέρη μέσα είς τήν πόλιν καί νά άπολογηθη καί ουτω κατόπιν 

θά του έδίδετο ή χάρις προς διευθέτησιν,οσας δέ κρφαλας θα εφερεν 

έκαστος,άρκεΤ' νά ήσαν κατά τούς άνωτέρω βαθμούς συγγενείς του,θα είχε 

τό δικαίωμα νά σώση έκ της έπικηρύξεως άλλους τοσους έκ των συγγενών 
του καί οοτω διευθετήθησαν διάφοροι έπικηρύξεις καί ουχι διαλλου τρόπου 

rEv τέλει ομως έπειδή παρουσιάσθη κάποιος ιερεύς έκ της όί— 

κογεμείας των Πατέρων-Ζάππα έχων μεθ’έαυτου τούς δυό υιους του και 
δύο αδελφούς του καί έκράτει έντός μάλλινου σάκκου (ντόρβα)πέντε κε- 

φαλάς σί οποιαι ήσαν ή μία μέν τού υιού τού ίδίου του ιερέως,η αλλη 

ένός αδελφού του,ή τρίτη ενός γαμβρού του καί αι δύο αλλαι δυο υιών 

ένός αδελφού του καί έξαγαγών αύτάς έκ τού σάκκου τάς ερριψεν ενωπιον 

τού κ.Καβάλλη καί των άλλων κ.κ.’Αντιπροσώπων καί μετά πικρότατων 

δακρύων παρίστανεν είς ποίους άνήκον αί κεφαλαι αύται,οπερ απεδείχθη 

καί έκ των βεβαιώσεων των μαρτύρων του,τούς οποίους ειχεν μεθ’έαυτου*, 

έμειναν οι κύριοι έκείνοι έκστατικοί καθ*ύπερβολήν,κα^κ μή δυνάμενοι 

νά συγκρατήσουν τήν λύπην των καί χύνοντας έξ οίκτου δάκρυα έκ των 

οφθαλμών των.’ίδόντες δέ εν τοιούτον θέαμα,διέταξαν νά άρωσι άπό τάς 

όψεις των τάς κεφαλάς ταύτας καί συγχρόνως διευθέτησαν τήν ύπόθεσιν 

(έδωκαν χάριν) όχι μόνον έκείνων οι οποίοι έκόμισαν τάς κεφαλάς,άλλά 

καί όλων των υιών αυτών,των άδελφών,τών κουνιάδων καί όλων τών συγγε­

νών των ,διατάξάντες κατόπιν ότι πρέπει νά δημοσίευσή προκήρυξις είς 

ολα τα βηθέντα φρούρια είς τάς διαφόρους περιφερείας αύτών οπως 

άναστείλωσι τήν έκτέλεσιν τής προμνησθείσης άποφάσεως καί νά μή φονεύη 

πλέον δ εις τδν άλλον,διότι τό τοιούτον φαίνεται είς τήν δικαιοσύνην 

μία σκληρά άπόφασίς,άντ*αυτής δέ προβλέπουν άλλον τρόπον διά τήν καθη- 

σύχασιν τού λαού μετά τού είς τήν δημοσίαν άξιοπρέπειαν όφειλομένου 

σεβασμού καί τιμής καί διά τδν άνετον βίον τών πιστότατων υπηκόων τής 

Α.Γαληνότητος,σπως θά έξηγηθή σαφώς έδώ~παρακάτω έκ τών ένέργειων των 

προρρηθεισών οίκογενειών.
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ΤΟ ΤΡΑΓΟΥΔΙ TOY KANTANΟΛΕΟΝΤΟΣ

Οι άκδλουθοι στίχοι έγδνονυο ύπό των ‘Ελλήνων καί είς τδ γλωσ­

σικόν αύτων Ιδίωμα πρδς τιμήν του ‘Ρετούρού Καναανολδοντος,δ οποίος 

ύπήρξεν ή άφορμή τοσούτου κακοΰ.

Τους στίχους τοΰρους έξηγουμεν έπίσης εις τήν ’Ιταλικήν μετάφρασιν 
Ποιδς είδε Κδντη σύνδικο CHE VINE CONDI SINDICO

Κανδανόλε ‘Ρετούρη GANDANOEE RETTORE

Καί Πάτερο"γραμματική ΕΤ GRAN SCRIVANO PATTERO 

Μουσουρο Καντζελιδρη ; MUSSURO ERONOTORE

Ο ΑΡΧΙΣΤΡΑΤΗΓΟΣ ΚΑΒΑΛΛΗ ΘΕΤΕΙ ΕΙΣ ΕΦΑΡΜΟΓΗΝ 
ΕΠΙΕΙΚΗ ΜΕΤΡΑ ΠΡΟΣ ΕΠΑΝΑΦΟΡΑΝ ΤΗΣ ΤΑΞΕΩΣ.

’Επιθυμών λοιπόν ή Α.’Εξοχδτης δ κ.Καβαλλη^ νά έπανορθώση 

δλα τα πράγματα πρδς οφελος κάί τδ καλδν του δημοσίου καί κοινού συμ­

φέροντος ,ήρχισαν να έπιλαμβάνωνται των ύποθέσεων μέ ήπιον τρόπον,καί 

ώς έκ τούτου έξαπεστειλε πρδς τά μέρη των Σφακίων καί εις τά άλλα χωρία 

τδσσαρα πρόσωπα,ήτοι δύο εύγρνεις ‘Ενετούς καί δυο Κρητας,ουτοι δδ 

ησαν δ κ.Φραντζδσκος Βιτσαμαιος καί κ.’Ιάκωβος Καλλδργης καί οι ’Ασάνης 

Ευδαιμονογιάννης καί ’Εμμανουήλ Μουρμούρης,οί δποιοι ένωθεντες μετά 

του σεβασμιωτατου Επισκόπου Χανίων ’Αμβροσίου Μιάνη καί του Σεβασμι— 
ωτάτου "Ελληνος έπισκόπου Βυσαρίωνος Λογοθέτη,έξ ‘Αγίου Σάββα τής ‘Ιε­

ρουσαλήμ ο οποίος εύρίσκετο τότε κατόπιν δημοσίας διαταγής εις τήν' 

πολιν των Χανιών διέυθύνων τά Μοναστήρια των καί μετέβησαν είς τά 

Σφακια,φέροντας: μεθ*έαυτων τήν είς αύτούς άνατεθεισαν έντολήν εν γ; α— 

πτφ μετά της σφραγίδας του ένδόξου ‘Αγίου Μάρκου.

Αμα εφθασαν εκει προσεκάλέσαν πάντας τού,, έκ των προμνησθει- 

σων πατρυιων καταγομένους,οί όποιοι εδραμον μετά των γυναικών καί 
τέκνων των δια να παραδοθωσιν,αυτοί δε οί κ.κ.ΜεσΓται,στήσαντες μίαν 

μεγαλην σκηνήν έπι τής κορυφής των Σφακίων,τής κείμενης πλησίον τής 

αρχαιότατης μεγάλης εκκλησίας του ‘Αγιωτάτου Σταυρού (’Εσταυρωμένου) 
κάτωθεν της δποίας έκαθέσθησαν εδέχοντο τούς προσερχομένους,οί δποΓοι 

με άφθονωτατά δάκρυα είς τούς δφθαλμούς καί κτυπωντας τδ στήθος των 

ήρωτων διά ποιαν αίτίαν κατελήφθη υπό τοσαύτης δργής δ 'Ηγεμών των, 

έπιδιώκων τήν έξολδθρευσίν των.

Είς τδ σημειον τούτο οί κ.κ.Μεοιται (μεσάζοντες) άκούσαβτες 

τδ παράπονον καί τήν μεταμέλειανίσυνοδευομένων ύπδ λυγμών μέ δακρυσμέ- 

νους δφθαλμούς καί συγκινηθδντες άπεφάσισαν νά συνοδεύσωσιν ένα καλόν
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Αριθμόν έξ αύτωνείς τά Χανιά διά νά δηλωσωσν υποταγήν ώς πρόθυμοι,πιστό 

τατοι καί εύπεοθέστατοι υπήκοοι καί υποτακτικοί τής Α.Γαληνδτητος καί 

των άντιπροσώπων αύτης καί διά νά λάβωση έγγράφους τάς διαταγάς των 

έκει κ.κ. Αντιπροσώπων διά νά μάθη καί νά γνωρίζει έκαστος έξ αυτών 

τήν υποχρέωσιυ του νά ύπακοόη είς παν ελάχιστου νεάμα καί δημοσίαν 

διαταγήν.

Καί τοιουτοτρόπως διά των μεγάλων τούτων υποσχέσεων έπαρηγορή- 

θησαν και έκινήθησαυ ολοι διά νά ύπάγωσιν είς τήν πόλιυ διά νά προσπέ- 

σουν εις τοές πόδας του ένδοξοτάτόυ ’Αρχιστρατήγου κ.Καβάλλη καί των 

αλλων κ.κ.’Αντιπροσώπων καί διά μά έξεύρουν τόν τρόπον πρός έπανάκτησιν 

της δημόσιας χαριτος,πρδς τον σκοπόν δέ τούτον άνηγγέλθησαν τά δνόματα 
πάντων εκείνων οι όποιοι μετέβησαν οπως καθορίσωσι τά τής δημοσίας ίκα- 

νοποιησεως προερχόμενοι από τάς κατωτέρω άναγραφομένας οίκογενείας των

Οι κατωτέρω άναγραφόμενοι είναι εκ του χωρίου ‘Ρουστικα της 

περιφέρειας Ρεθυμνης ,ήτοι Βλαστοί,οι δέ λοιποί έκ τής περιφέρειας των 

φρουρίων ‘Αγίου Βασιλείου,‘Αγίου Νικήτα,Φραγκοκαστέλλου Σφακίων καί 
’Απικόρνα'(’Αποκορώνου)

άκολουδων διαμερισμάτων ,ήτοι των Σφα;κίων καί τής περιφερείας των κα
καταγόμενοι έκ των ακολούθων γενεών: 

Σκορδύλαι-Ψαρομήλιγκοι Πρίσ.4 Πάτεροι - Σπώθοι Πρδσ.2
ft Σαρακινοί tt 4 It Ιίατακός ft I
ft Σαλβάκης tt I tt Πατακοβάφης ft I
ft Τραχίνδς ft I tt Πεζουλδκωλοι tt 3
π Λυγνοί ft 4 tt Ζάππαι ft 4
ft Τζιλίβοι ft 2 ft Μουσουρος tt I
ft iT tt Κεκόνιας tt I tt Κορακογεώργης tt 2
ft Παπά ft 2 tt Πατακονιώτης ft I

Πάτεροι - θεντάκης tt I tt Πατακομπελαδος I
ft Νουκιχέλος tt 2 If Σπιθος ft 2.

■"Ητοι έ’v δλφ πρόσωπα 40.

Βλαστοί-Φουμιστοί Πρ 6(0.2 Παπαδόπουλοι-Ξιφάρη Πρ δι0.1
It Καλοπέζα tt I ft Σουρλοι ft 2
ft Δασκαλάκης ft I tt Μιζούδης ft I
ft Παπαδάκης ft I tt Λυγεράκης tt I
tt Καμιλάρης ft I tt Βλαστάκο^ fl 2
tt Πετράκη ft I ft Δ0ρίας tt I
tt Δημητράκη it I tt Σουφλής-Κατα_ tt I
tt Μπρ^κος ft I tt aW^S tt I
tt Φρόνιμος ft 2 tt Καταλυμένου tt 6
tt Δάσκαλος ft I tt Ποϋπος tt I
tt Εμενλάκης it 2 tt Παπά tt 5
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Βλαστοί- Σοφιστοι Προσ.5 Σκορδύλλαι-Μαλαφαρας Προσ.2

Πάτεροι-Ζωνοί 

Κόντηδες-Θεριστής

Π 

11

2

I

11

11

Καψοκαλύβας 

Ψαρός

Κ 

11

2

I
Η Λουμπινά 11 I 11 Θεριό Π I
11 Ροβιθα 11 1 11 Δημητρδπουλος 11 5
11 Γκαζιά 11 I 11 Κυριακδπουλος 11 4
11 Ραβέλλα Η 2 11 Φρίγγος 11 I
11 Φτερνδς It I 11 Λουμπινάς 11 4
11 Κούτελος 11 I 11 Σαράζη-Κοντης 11 I
11 Ληστής Π I Η Νομικοί 11 4
11 Ταύρος Π I 11 Φενόκαλοι 11 4
Π Φρόνιμος If 2 11 Λουγκινά Μ 5

Σκορδύλλαι-Μαροστίλλα 11 2 11 Κοντή Π I
Εν ολω 125 π|οδσωπα,συμπεριλαμβανομένων μεταξύ αυτών 17 Παπάδων

ήτοι ίερέων.

Αμα εφθασαν είς το χωρίον Τσικαλαριά οΐ προρρηθ^ντες εύγενείς 

Μεσιται και οι Σεβασμιωτατοι ’Αρχιερείς,είδοποιήθησαν να έμφανισθουν 
έκει οι κατωτέρω Αναγραφόμενοι έκ των χωρίων Λάκκων,Δαρμάνου,’Ασκορδαλου 

Φούρνε ,Θερίσσου,*ΟρθουνιΑκαράνου,και Γλιαρου διά νά ικετεύσουν καί 
αυτοί νά γράψουν καί μερ ί αυτών οι μεσάζοντες Εκείνο τό όποιον ηθρλεν 

κρίνει οτι άπητειτο διά νά κατάσταση Επίσης καί αύτούς καί τούς ύπολοί— 

πους έκ της γενεάς των (ράτσας) ευπειθείς καί πιστούς είς τήν Α.Ϊ’αλη- 

νοτητα καί διά νά δοθη κάί είς αύτούς χάρις έπειδή έπαρουσιάσθησαν 

μόνοι των,χωρίς να εχωσι διαταχθη διόύδεμιάς δημοσίας δίαταγης.ένεγρά— 

φησαν δέ οι κατωτέρω έξ έκαστου χωρίου.

Εκ του χωρίου Λάκκοι καί Δαρμανου έν ολω 16 πρόσωπα.
Εκ των Νιουσούρων-Νικολουδάκης Πρ.Ι *Εκ των Μο®σούρων-Σταματάκης Πρ©Ι
η η -Τομαδάκης "2 ” ” " Όρίμπι " 2
11 11 " -Τζωρτζάκη « 2 11 ” W Θωμα ” I
Π 11 ” -Νικολάκη Η 2 ” * Μ Μολυβα " 5
II Π " -Παξιμάδι ” I " ” "

*Εκ τοϋ χωρίου ’Ασκορδαλου έν ολω 4 πρόσωπα:
Κουράκης " I

Μουσούροι-Νταμπασκέ Πρδσ.2. Μουσούροι-Φραντζεσκάκης Πρδσ.Ι 

” -Βρακος ” I.
*Εκ του χωρίου Σκαφιδάκια καί ’Ακαράνου έν ολω II πρόσωπα:

Μουσουροι-Λιβανός Πρδσ.Ι Μουσουρος-Καμαρωμένος Πρδσ.Ι
Π -Τυρομάλαμα " I Βεργίδες-Κατσιβέλλου ” 2
" -Κατσούλης ”1 Πεντακτενίοι-Σηράμρνος " I
" -Λαγουδογεωργης " I κ -Καργκαλης ” I
" -Καμαρωμόνος ” I " -*Αγριοθδδωρος I
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^ϋ_1θν_χω£],ου—^^yy ι,_Ηα(_Κα2ίς_έ ν_δλω_22_5βδσωπα2
Μουσουροι-Μεγάλου Πρδσ.Ι

" -Ζιμπραγάλοι η 2

" -Γεράσιμος ” ι

” -Δοξεμένου η I

” -Ψηφιστου " I
” -Μάτσου π 1

" -Λεπαθές ·· ι

” -Πριδβολος '’ 1

" -‘Ιερονομίκης " I

" —*Ανδρεωμ£νος I

-Παπάς ” 2
1$^1°π_χω2ΐου_φου2νέ_έν

Λουγκΐνοι-Πιτάκα Πρδσ.Ι

-Σιφνιάς " I

” -Νίκηφοράαης " I

" -Κοτσιφδς ” I
Αουνάτοροι-Δάσκαλος Μ I

" -Παπάς ” I

" -Μπουζος “ I

-^Σθί^χωβ Γου_Γλια2ου_έν
Σηντατριχέοι-Παπά Πρδσ.2

" -Μπδλαρης ” I

" -Ξιφάρης Μ I

" -Δοξαράς ” I

Γιαννακά-’Αεργιδ Πρδσ.Ι

” -Ρουμπά " I

-Τρουλαυτη " I

" -Σιγανού " I
" -Κονίδη " I"

" -Πάτσοι ” ΐ

^--ΙθΗ-Χ^ΙθΙί ©έ^ισσο 27

ΝτραγανΓκος-Χάρος Πρδσ.2

” -Παπάς ” I

” -Ντραγανικος " 5
Βασιλδπουλοι-Πενεμένος " Ι

" -Σουλης ” I

” -Παπά " I

-Κουτσάρνης " I

-Φαμιλίυης " I
” -Βατσαδος " 2.

Γουαλέοι-Νικολάκης Πρδσ.Ι

” -Βετορης ” 1

” -Παπά " 2

" -Ξεσκισμένος ” 1
” -Ροζάκης " I

" -’Ορφανδς ” I

-’Αντζολέτας ” I

Κου^έρκα-Βασιλάκης " I

Μ -Κουμέρης ” I
” -Φινάκης ’' I

” -Κουρεμένος ” I
_ί^ω_14_π2έσωπα:

Βασιλόπουλοι-'ΑγιογεωργιανοΓ Πρδσ.Ι

*Τ -Γραμματικές " I

'* -Κοντής ” I

“ -Σοφδς " I

11 -Παληκαράς π I 
Παπά-Βασιλδπουλος ” I 

_2λω_9_π£δσωπα :

Σιναδινοί-Παπά Πρδσ.Ι

” -Ρδκος ”Ι

” -Βασιλακης ” I

" -Σιδερδς ”Ι

_θλω_14_πρδσωπαί

Γιαννακά-*Απουκιαρδς Πρδσ.Ι

" -Παπά

” -Φρατζδς "I

" -Κριγιου ”Ι
" -Τραυτερδς " I

,^-θ^.ΙΈθ^πα:

Φουμηδςζ -Τρισκος Πρδσ.Ι

" -Τσιροκουρη ” 4
” -’Αρνοφάς ”1

w -Κουκουράκη " I

” -Σιλιουδος "I

” -Συμπαγές "2

" -Σκανδάλη "Ι

Μ -Τζεδάκης ”1
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"Ητοι έν ολω 12ο πρόσωπα συμπεριλαμβανομένων και IJ ιερέων.

Η ΥΠΟΤΑΣΗ
"Οχι μόνον οι προμνησθέντες άνδρες (οι όποιοι έν ολω ησαν 245 

τδν άριθμδν,συμπεριλαμβανομένων καί 50 θρησκευτικών λειτουργών)ήκο- 

λούθησαν τούς κ.κ.Μεσίσας αλλά μετέβησαν μετ’αύτών καί 15ο γυναικες 

εν μέρος μετά των συζύγων των καί έν μέρος ησαν χήραι,παααι ομως 

ευπρεπούς πολιτισμού καί διακεκριμένων ήθών,προκαλούσαι συμπαθή έμφά- 

νισιν,διότι ιστανται λυπημέναι καί κατεχόμεναι υπό ύποψίας φοβούμεναι 

απάτην τινά διά τούς συζύγους των,μήπως καυαδικάσθωσιν είς θάνατον 

έχουσαι πρόσφατον τό παράδειγμα τό όποιον ειδον κατά τήν τιμωρίαν των 

προμνησθέντων άνυποτάκτων.’Ξκάστη έκ των γυνα©κών τούτων έφερε μεθ* 

εαυτής μίαν τσάνταν έκ μετάξης,πεποκιλμένην μέ διάφορα χρώματα,έντός 

της όπδίας ειχον έναποθέσει τά έξ άργύρου κοσμήματα των (όχι ομως έκ 

χρυσόυ,τιότι δεν έτερπεν αύτάς τό μέταλλον τουτο)των οποίων ή έπεζερ- 

γασία συνίστατο είς τήν κατασκευήν κύβων,άλύσεων,άρχαίοτάτων’παραστά­

σεων, περιδερείων (Μποτόνια)άποτελουμένων έκ κοσμημάτων συνδεδεμένων 
διά νήματος τά όποια έφερον είς τίν λαιμόν,κωδωνίσκφν,κυτίων,κοχλιαρίων 

καί άλλων άρχαίών τιμαλφών πραγμαέων,συνολικού βάρους άργύρου 10.000 

ούγγιων.Πάντα δέ ταύτα τά ρφεραν είς ένδειξιν ταπεινής υποταγής διά 

νά τά ρίψωσιν (ως καί έπραξαν$ ένώπιον τού κ.Καβάλλη,διά νά δείξωσι 

οτι παρουσιάζονται πρό^ τής δικαιοσύνης αύτου,οχι μόνον μέ τά άτομά 
των,αλλά καί μέ τήν περιουσίαν των,διά νά διατεθή ματ*άρεσκειάν του.

Οι άνδρες κατόπιν (καθά ειχον διαταχθή υπό των κ.κ.Μεσιτών) 

εφερον τάς μακράς των σπάθας διαλεκοσμημένας μ^ άργυρον ,έγχειρίδ ια 

μέ άργυρας θήκας καί μέ άργυρας διακοσμήσεις κεχρυσωμένας,μαύρας μακράς 

χλαίνας μετά εύρέων περιλαιμίων τά όποια έκρέμαντο μέχρι των ώμων των 

σκούφους έκ λεπτου έρίου,δλοι δέ σχεδόν ειχον γενειάδα καί έπέβαινον 

λευκών οππων,άποτελουντες μίαν μεγαλοπρεπεύ έμφάνισιν.’Ηνωμένοι ουτω 
ένεφανισθησαν μέ λαμπροτάτην τάξιν,έχοντες έπί κεφαλής’τούς ίερει’ς,έκ 

των οποίων έκαστος έκράτηι ένα μικρόν σταυρόν είς τήν χείρα,έτραμον 

δέ πάντες,τοσον οι ιερωμένοι όσον καί οι λαϊκοί καί αί γυναίκες ώς νά 

όδηγοντο είς τό μαρτύριαν του θανάτου.

Οταν εφθασαν είς τήν πύλην τής πόλεως,έδόθη διαταγή δτο 

επρεπα νά ύπάγουμ είς τήν πλατείαν ‘Αγ.Νικολάου,δπου ό #Αρχιστράτηγος 

κ.Καβάλλης είχε στήσει μέγιστον πράσινον περίπτερον,έπί τού όποίου είχεν 

Αψωσει μιαν μεγάλην σημαία τού *Αγ^άρκου έξ έρυθρού δαμάσκου^πό τό 

περίπτερον δέ τούτο εύρίσκοντα αί ένδοξοι έπισημότητες μετά τών άλλων 

αντιπρόσωπων και πολλών εύγενών προκρίτων τής πόλεως,καθήμενοι έπί 

μεγαλοπρεπών καθισμάτων.
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Παρουσιάσθησαν κατά πρώτον οί Σρβασμιώτατοι Επίσκοποι μετά των 

τεσσάρων ευγενων ιΐεσιτων ,διελθόντες δε πάντες μετά ταπεινότητος καί 

σιωπής πρό του ρηθεντος περ ιπτέρου ,είσήλθον εις τήν,επί της ρηθείσης 

πλατειας ,μεγαλη^ν εκκλησίαν του ‘Αγίου Νικολάου,ακολουθούμενοι ύπδ 

των ανταρτών και των ιερέων των,εκεί δε αφού έκαναν τήν δέησίν των 
έξηλθον οι άρχιερείς καί οι έύγενείς (οι μεσολαβήσαντες) καί υπέβαλαν 

τα σέβη των είς τους έκλαμπροτάτους άρχοντας.Μετά ταύτα δέ δλη ή 

άκολουθια,παντες ωχροί καί τρέμοντες έγονυπέτησαν ένάπιον των ενδο- 

ξοτατων με αφθονα δάκρυα είς τούς οφθαλμούς,ζητούντες συγγνώμην διά 

τά παρελθόντα σφάλματά των καί δικαιολογούμενοι δι’οσα μερικοί δυστυ­

χείς έκαναν εκ φόβου,συγχρόνως δέ ρίψαντες κατά γης τά ίαυτων δπλα 

καί τα βηθέντα αργυρά ε?δη ,άνεφώνησαν "'Ιδού ημείς,Κύριοι ‘ηγεμόνες 

μας,έτοιμοι νά ύπακούσωμεν καί νά σεβασθωμεν τάς διαταγάς σας,θά 

θυσιάσωμευ τήν ζωήν μας καί την των τέλνων μας καί των συγγενών μας 

είς τήν υπηρεσίαν της Α.Γαληνότητος.Στείλατε μας,Κύριοι ,δπου θά έχητε 

πόλεμον διά νά αφησωμεν την ζωήν μας πολεμουντες καί νά χύσωμεν τό 

αιμα μας χαριν της Δημοδίας υπηρεσίας,ύποσχόμεθα δέ υποταγήν (εύπεί- 
θεια)καί πίστην όπως καί πας πιστός λαός σας.Συγχωρήσατε,Κύριοι,τόσον 

ήμας,ώς καί πάντας ρους άλλους οι οποίοι έσφαλον έξ άπλοικότητος,ο 

Κύριος καί Σωτήρ ημών 'Ιησούς Χριστός,μάς έπλασε καί έχομεν τήν αυτήν 

πίστην καί χάριν της πίστεως ναύτης,τήν οποίας λατρεύομεν,σάς ζητουμεν 

συγγνώμην.Δεν έκάναμεν,ούτε ληστείας,ούτε φόνους,ούτε διακορεύσεις, 

ούτε έπαναστάσεις,ωστε έκ φόβου διά τάς κακάς μας ταύτας πράξεις νά 

μή θελωμεν νά παρουσιασθωμεν ενώπιον σας διά νά λάβωμεν τάς διαταγάς 

σας,μεταμελούμενοι.*Απαίσΐαι πληροφορίας τάς οποίας μάς έδιδον:6τι δ 

‘Ηγεμών μας ήθελε νά μας άποκεφαλίση δλους,μά$ καί νά μάς ξξολοθρεύση 

καθ ολοκληρίαν μας έκαμον νά μή τολμωμεν νά έμφανισθωμεν.Δέν είμεθα 

ημείς οι άθλιοι ικανοί καί ισχυροί νά άντοσταθωμεν είς τόν ’Ηγεμόνα 

μας.Τουναντίον ήμείς,έπεοδή μάς έδιδον νά έννοήσωμεν οτι ουτος ήθελεν 

νά μας αφαίρεση τήν ζωήν,νά δίαρπάση τήν περιουσίαν μας καί νά καύση 

τάς κατοικίας μας,έζητουμεν δίοδον διά νά φύγωμεν έγκαταλείποντες τήν 

πατρίδα κάί τάς περιουσίας μας.”

"Λοιπόν ,Κύριοι αΑρχοντες ημων.θά φέρωμεν δλοι τά παντός εί­

δους δπλα μας καί θά τά παρουσιάσωμεν είς τήν πόλιυ ταύτην,θά δώσωμεν 

εγγυήσεις καί θά ύποχρεωθωμεν δ είς μετά τόν άλλοννά είμεθα πιστοί 

καί ευπειθείς καί έτοιμοι νά άποθάνωμεν θυσιαζόμενοι διά τόν Ηγεμόνα 

μας καί είς τό έλάχιστον αυτού νεύμα."

"Συγχωρήσατε μας ,Εύσπλαχνικώτατοι ^Αρχοντες ημών,παρηγορήσατε 

μας διά της εμπιστοσύνης σας,τήν δποίαν προσδοκωμεν έκ τής έπιεικείας 

σας καί έπεκτείνατε ακόμη αυτήν είς πρωτην εύκαιρείαν καί έπί των 
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λοιπών συγγενών καί ομοχώριων μας,διά να έξέλθπυν καί αυτοί άκόμη 

έκ του φόβου καί τής'ύπονοίας εις ήν εύλόγως εύρίσκονται,ένεκα της 

άμαθείας καί των ελλείψεων μας.ουτω έλπίζομεν,ω συνετώτατοι και 

ένδο&ωτςτοι "Αρχοντες ημών."
Μετά τάς δακρυφόρους αύτάς έκφράσεις,αί έκκακ όποιαι συνε- 

κίνησαν τ^ αληθείς ρχι μόνον πάντας τούς παρισταμένους,ά&λά καί αυτούς 

άκόμη τούς κ.κ.*Αντοπροσωώπους,ήγέρθη έπί ποδός ο Συνετώτατος’Αρχιστρά­

τηγος κ.Καβαλλης καί μετά μεγάλης μεγαλοπρεπέίας άπήντησεν εις αύτους.

"Προσφιλέστατα τέκνα,παρηγορηθήτε ,διότι σάς έλαχεν ένας 

φιλεύσπλαχνος ‘Ηγενων του οποίου ή σκέψις ως προς τούς υπηκόους του 

δέν άποβλέπει είς άλλο παρά μόνον πως νά άγαπά,Όα διαφυλάττη καί να 

συντηρη αυτούς μέ ερρέα ευεργετήματα,χάριτας καί προνόμια διά νά τούς 

κάμη νά ζούν πάντοτε έν άνέσει καί εύδαιμονία είς τούς τόπους καί τάς 

κατοικίας των,έπιθυμών νά έχη ύπηκόους πλουσίους καί εύημερούντας έν 

τψ Κράτηι του,ούχί χάριν του ιδικού του καλού,αλλά διά τδ καλόν καί 

τήν ευδαιμονίαν ήμων καί πόντων των άλλων υποδούλων του."

ΥΣεις δεν πληρώνετε φόρους διά τά ζώα σας,διά τάς άμπέλους 

σας,τδύς άγρούς σας,διά τά δένδρα σας καί τούς μύλους σας,άλλ’οΰτε διά 

τά ήποστατικά σας,ένώ οι υπήκοοι άλλων Πολιτειών πληρώνουν διά τά 

προϊόντα των περιουσιών των 15 καί 20 ο/ο καί οι ήμέτεροι του Βασιλείου 

τούτου δέν πληρώνουν έν ολω περοσσότρερα τών 2 ή τό πώλύ 2 1/2 ο/ο 

αλλά καί που πληρώνουν έξοδεύονται πρός έύεργεσίαν σας,διότι μέ αυτά 

πληρώνονται οι στρατιώται,έφιπποι κρανοφόροι,διά νά φρουρούν τά παρα­

λία πρός φρούρησιν καί άσφάλειαν τών περοουσιών σας,διά νά μή ζημιω- 

θητε από κλέπτας πειρατάς οι οποίοι περ©πλέουν τάς θαλάοσας ταύτας 

Διά τού χρήματος τούτου συντηρούνται πρός τούτοις καί Γαλλέραι πρός 

φρούρησιν τού Βασιλείου καί καταστροφήν τών πειρατών τούτων.Κατά τούς 

πολέμους μας έν τ^ στερεά (ήπείρφ)δέν σάς ένοχλούμεν στρατολογούντες 

υμάς διά νά σάς οδηγήσωμεν είς εκείνα τά μέρη οπως πολεμήσητε,άλλην 

δέ ύοχρέωσιν δέν έχετε παρά νά μείνητε εδώ διά νά άμυνθήτρ υπέρ τών 

εαυτών σας,υπέρ τών συζύγων καί τέκνων σας καί ήπέρ τών πραγμάτων 
καί της Πατρίδος σας.Κατόπιν ολων τούτων τολμάτέ μετ’άναιδούς θράσους 

νά σηκώνητε κεφάλι καί νά άντιτάσσεσθε είς τάς δημοσίας διαταγάς,κα- 

θισμάμενοι απειθείς καί φερδμενοι μετά βαρβάρου τυραννίας πρός μερι­

κούς ταλαίπωρους Αδυνάτους,του ιδικού σας,μάλιστα,θρησκευτικού δόγμα­

τος,τούς όποιους ο ισχυρός ληστεύει μέ όπλισμένην χείρα,μή άρκούμενο^ 

νά άπολαμβάνητε καί νά καρπούσθε τά ίδικά σας άγαθά,άλλά θέλετε καί 

τά τών πτωχών διά νά αύξήσητε τά ίδικά σας.Δέν θά δύνασθε όμως νά 

ενπητε δτι ό ‘Ηγετών σας ήθέλησε νά σάς τιμωρήσρ,διότι προσεβάλετε τό 
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δημόσιον γδητρον,άλλά θά σας τιμωρήση διά τάς προσβολές τάς όποίας 

έκάνατε είς τδν πλησίον σας.’Ε^ σείς σκυθρωποί καί άφρονες ήθελετε 

διανοηθη νά προσβάλητε τδ δημόσιον γόητρον θά έξοντωθήτε τελείως,καβως 

συνέβη είς εκείνον τδν βάρβαρον δ οποίος άπδ Μαρκαράς έγινε ‘Ρετούρης 

καί δ όποιος ένεκα τούτου έξερριζάθη καθ*δλοκληρίαν μέ όλο το συγγενο- 
λδγιόν του.Δέν βλέπετε έκείνο τδ όποιον συνέβη μέ τά 'Αρχοντόπουλα της 

‘Ελληνικής Αυτοκρατορίας,τά όποια μολονότι είχον άπειρμ πλούτη καί 

μέσα καί την δύναμιν του Κράτους της Κωνσταντινουπόλεως,παρεδδθησαν 

μέ όρους,αφ’ενός μεν ένεκα της 'Ενετικής ισχύος,άφ’ετέρου δέ διότι 

ήσαν πληροφορημένοι πρρί της γενναιοφροσύνης,μέ τήν δποίαν ή Δημοκρα­

τία μας τιμα τούς πιστούς υπηκόους της,καί περί της ήπιότητος την ηθών 
μας.Καί σείς άθλιοι εισθε ώς τυφλοί ,προβαίνετε εις τοιαύτας φρικαλεό­

τητας καί μάς λέγετε νά μας δωσητε τά όπλα σας καί τά άργυρά σας είδη 

(τά ασημικά σας) "Οχι,όΟχι.Κρατήσατε τά όπλα σας καί τά ασημικά σας 

καί ήμε~ς θά σάς δωσωμεν καί άλλα όπλα έκ των ίδικων μας διά νά τά 

χρησιμοποιησητε διά την άμυνάν σας και διά την της πατρίδος σας καί 

θά σάς βοηθήσωμεν νά αποκτήσατε καί άλλα χρήματα έκτός εκείνων που 

εχετε*
#Ημείς αίσθανόμεθα οίκτον διά τάς πτωχάς ταύτας γυναικας,τάς 

όποιας οδηγήσατε έδω,καί τάς λοιπάς αί δποίαι είναι έξω,καί διά τά 

ταλαίπωρα τέκνα σας,καί λαμβάνοντες ύπ’όφιν την μεταμέλειαν σας,καί 

μέ τό κύρος καί τήν έξουσίαβ,δι’ής μάς περιέβαλεν ή έξοχος Γερουσία 

έχοντες δέ ύπ’όφει καί τήν ύφ’ύμων άναληφθείσαν άμοιβαίαν ύποχρέωσιν 

σάς συγχωρούμεν καί άναβάλωμεν πάσαν τιμωρίαν τήρ δποίας εισθε άξιοι. 

Δίδομεν πίστιν ότι θά μείνετε σείς καί όλοι οι συγγενείς καί δπαάοί 

σας ευπειθέστατοι είς τάς δυαταγάς των Δημοσίων αρχών καί σάς βεβαι- 

ουμεν ότι θά εισθε ασφαλείς έν τή ζωή σας καί έν τη ειρηνική καί 

έλευθέρα κατοχή τής κινητής καί ακινήτου περιουσίας σας,περί των οποί­

ων σάς βεβαοουμεν ή παρεχόμενη ύμων χάρις καί τά προνόμια καί σάς 

δεχόμεθα πάλιν εις τήν προτέραν χάριν του ένδόξου ήμων ‘Ηγεμόνος.θα 

καταγράφωμεν τά δνδματα σας,νά παρουσιάσητε δέ μετά πάσής άκριβείας 

καί τά δνδματα όλων των άλλων συγγενών σας άπδ 12 έτων καί άνω,σείς 

δέ Αίδεσιμωτατοι Παπαδες (ίερείς)έφ’όσον έχετε έν τη καρδό^ την Δημο­

σίαν χάριν,θά κάμητε έκαστός τδν κατάλογόν του,έν ειδει δελτίου των 

ένοριτων σας μετ*ένδείζεως των ονομάτων αύτων,τού πατρδς καί τής κατοι· 

κίας των καί τής ηλικίας τήν οποίαν έχει έκαστος,χωριστά δέ δι’έκαστον 

χωρίον,τδν κατάλογον δέ τούτον θα παραδώσητε είς τδν Γραμματέα μας.,δ 

κπίκ όποιος θά διορίση ένα γραφέα διά νά τηρή αυτούς ινα τούς παραδίδη 

είς τούς κ.κ.*Αυτιπροσωπους από έτους είς έτος.

'Ευχαριστήσατε λποπόν τούς Σεβασμιωτάτους τούτους ’Επισκόπους 

καί τούς εύγενεστάτους καί σοφοτάτους τούτους εύγενείς,οί δποίοι κατέ- 
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βαλον τοσουτον κοπον καί στοργήν διά νά επιτύχουν τήν χάριν της συγ- 

γνωμης σας (αμνηστείαν)άποστελλομένου ένόζ εις έκαστον χωρίον διά νά 

αναγγειλη εις τους (δικούς σας τήν άμνηστείαν καί τήν χάριν την οποίαν 

έλαβατε ευμεηως παρ’ήμων καί παρά των κ.κ.συντρόφων μας τούτων,οι όποι­
οι πάντες ένεργήσαμεν εν όνόματι τής Α.Γαληνότατης.’Εγκαρτερήσατε καί 

περιμένετε δυο η τρείς ημέρας διά νά λάβητε τα δελτία ταυτότητας καί 

τά συγχωροχαρτια τα οποία σάς παρέχομεν έν γραπτω,ώς καί τούς πίνακας 

καί πορεύεσθε έν ειρήνη είς Θεόν."

Μετά ταυτα ένεφωνησαν ουτω πάντως οι αντιπρόσωποι καί οι παρι- 

σταμενοι μεγαλοφώνως "Ζήτω ό "Αγιος Μάρκος καί κατά ξηράν καί κατά 
θάλασσαν",αφέθησαν ελεύθεροι πρός μεγίστην εύχαρίστησιν καί χαραμ ολης 

τής Κοινότητας,εύχαριστούντες τον Θεόν καί τούς προμνησθέντας Κυρίους 

διά τήυ τόσον άξιοσημείωτον καί φιλεύσπλαχνον χάριν,ειτα δέ,προηγουμέ­

νων των ιερέων των καί άκολουθουμένων ύπύ ολης τής συνοδείας άνδρων 

καί γυναικών,μετέβησαν είς δλας τάς έκκλησίας τής πδλεως ‘Ελληνακάς 
καί Λατινικάς,διά νά αποδώσουν τάς δεούσας εύχαριστίας είς τον Κύριον 

ήμων ’ϊησουν Χριστόν καί τήν ’Αειπάρθενον Μητέρα αύτοΰ,διανειμαντες 

χρήματα εις τούς λειτουργούς των ’Εκκλησιών τούτων διά νά τελεσθούν 

δοξολογίαι έφ’ολων των ιερών Βωμων είς δόξαν τού Θεού."
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Η ΜΕΤΑ ΤΑΥΤΑ ΔΙΑΓΩΓΗ ΤΩΝ ΚΡΗΤΩΝ ΑΠΕΝΑΝΤΙ ΤΩΝ ΕΝΕΤΩΝ

*Απδ της εποχής εκείνης καί έντεύθεν δέν έπηκολούθησεν κανεν 

άτοπον απεθείας,άλλά όλοι οί κάτοικοι του Βασιλείου πάντοτε καί εις 

πάσαν περιπτωσιν έφαίνοντο πιστότατοι καί προθυμότατοι είς τήν υπη­

ρεσίαν της Α.Γαληνδτητος,καί τούτο άπεδείχθη έπί τη εύκαιρία των σκλη­

ρότατων πολέμων τούς οποίους διεξήγαγεν η *Ενετική Δημοκρατία κατά της 

'Οθωμανικής Αυτοκρατορίας καί εις αλλας διαφόρους περιστάσεις οπότε 

παρασκεύασαν στρατόν καί έφόδια των Γαλλερών καί άλλων πλοίων,τά όποια 

προήλθαν εκ του Βασιλείου τούτου,καθ'ον χρόνον ή Δημοκρατία διεξηγε 
πολέμους εις τόν Μωρίαν,είς τήν Θεσσαλονίκην,είς τήν Νεάπλλιν της ‘Ρω- 

μανιας,είς την Μαλβαζίαν καί πρό παντός κατά τόν πόλεμον της Κύπρου 
κατά την ημέραν της ενδόξου νίκης του στόλου είς τά ύδατα Κουρτσολάρη 

οπότε αληθώς εφάνη ή δύναμις της Βενετίας κατά θάλλασαν,ώς έπίσης καί 

κατά τόν μακρον καί σκληρόν πόλεμον κατά τόν όποιον έπί 24 συνεχή ετηι 

διημφισβητηθη υπό της ενδόξου Δημοκρατίας ή κατάκτησες του ταλαίπωρου 

τουτου Βασιλείου κατά της δυνάμεως όλης της 'Οθωμανικής Αυτοκτατορίας 
είς τάς χειρας της όποιας έπεσε κατά τόν μήνα Αύγουστον 1669 πρόν κοιξ 

νην τιμωρίαν των έκεί ταλαίπωρων κατοίκων.

*Η ιστορία των διαδραματισθέντων κατά τόν άγριωτατον εκείνον 

πόλεμον εχει ηδη περιγραφή σαφώς υπό των άξιολογφτέρων συγγραφέωων καθ' 

ολα αυτής τά μέρη καί έν αύτφ παράτηρείται ή δράσις τού πιστοτάτου 

εκείνου λαού του Βασιλείου δι’δσα επραξεν πρός άμυναν της πατρίδος του 

θυσιασθεντες ολοι δι'αύτήν καί διά τό γόητρον τού ένδόξου ονόματος 

του εαυτών Ηγεμόνος,εύχαριστημένοι μάλιστα καί σύμφωνοι έκείνοι οί 

όλίγόι οι οποίοι έπίμειναν έκ τού άγριωτάτου πολέμου,νά έγκαταλείψωσι 

τήν πατρίδα των και τάς περιουσίας των,έπιθυμούντες διακαώς,έάν ηθελον 

εισθαι δυνατόν νά παραλαβωσι μεθ'έαυτων καί τήν τέφραν των νεκρών των, 

παρα να αφησωσι αυτήν υπο άλλην κυριαρχίαν.*Εκ τού γεγονότος τούτου 
δυναται πας τις νά παρατηρήση πόσον βαθειά ήτο έγκεχαραγμένον έν τη 

καρδιά των,το ονομα του ‘Ηγεμόνος των καί έπί τού στήθους των τά έμβλή- 
ματα του 'Αγίου Μάρκου καί τοσούτο μόνον άρκρι.
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AI ΣΥΝΕΝΝΟΗΣΕΙΣ ΡΕΘΥΜΝΙΩΝ ΤΙΝΩΝ ΜΕΤΑ ΤΟΥΡΚΩΝ ΚΑΙ Η ΚΑΘΟΔΟΣ

ΤΟΥ ΓΕΡΦΥΣΙΑΣΤΟΥ ΦΟΣΚΑΡΙΝΗ

Κατά τους χρόνους κατά τούς οποίου) ή Δημοκρατία διεξηγε 

πολέμους κατα τον Βαρβαρών Τούρκων,οί κάτοικοι της Κρήτης έσχον μέγιστα 

ενόχλησεις,έξοδα,ζημίας καί αλλας Αναρίθμητους καταπίεσεις,Αλλά πρό 
παντόςαρπαγάς και αλλας εκβιάσεις έκ μέρους των ιπποτών των (φεουδαρχών 

καί άλλων ισχυρών και πλουσίων Ανθρώπων,οι οποίοι απογύμνωναν τούς 

πτωχούς,άλλους μέν διά της τοκογλυφίας,άλλους δε δι’έτέρων διαβολικών 

τροπών,αί πράξεις δε αυται περιήγαγον τόν λαόν είς τόσαύτην μεγάλην 

Απελπισίας,ωστε έν τέλει μερικοί έκ Ρεθύμνης ηλθον είς συνεννόησιν μετά 

των κούρκων οι οποίοι ευρίσκοντο τότε μετά του στόλου των είς Σούδαν, 
εν τ^ οποίφ δεν είχε κατασκεθασθη το έπί της νησίδος φρούριον,καί ηλθον 

εις διαπραγματεύσεις μετ’αύτών να το~ς παραδώσουν το ‘Ρεθυμνον.*Ανακα- 

ληφθεισης όμως της διαβολικής καί κακούργου προδοσίας'υπό των ’Αντιπρό­

σωπων ,διεταχθη ή συλληψις των ενόχων,είς τούς οποίους έπεβλήθη ή ποινή 

ης ησαν αξιοι,ανακοινβθέντος κατόπιν λεπτομερώς του γεγονότος είς την 
ένδοξοτατην Ιερουδιαν,ή οποία θέλουσαν ν’Αποκαταστήση το κράτος της, 

έξέλεξεν τόν συνετωτατον καί ευφυή εκείνον εύγενή,τόν έξοχώτατον κ. 

Ιάκωβον Φοσκαρίνην ως Γενικόν *Επίτροπον καί Γενικόν *Επόπτην καί 

Ιεροεξεταστήν εν τφ Βασιλειφ μετ άπεριοριστου έξουσίας.ούτος Απεστά— 
λη εις ι,ό Βασίλειον καί προέβη είς έκείνας τάς πράξεις καί έκανε τάς 
αγίας έκεινας διαταζείς,ώς φαίνονται πασαι έν τή ’ίστορίφ του,έγκρι- 

θείσας πασας υπο της Εξόχωτάτου Γερουσίας,διά νά’είναι σεβασταί υπό 

πάντων καί νά’τηρουν®αι ώς Νόμοι τής ‘Ενετικής Πολιτείας.

ιό βέβαιον είναι οτι ο Κύριος εκείνος είχεν Αναμορφώσει τό 

Βασίλειον και εδωσε τόν γνώμονα των κανονισμών του είς τήν Δημοσίαν 
υπηρεσίαν και την ανακουφησιν είς τούς ίδιώτας,αί Αξιόλογοι δε καί 

αγιαι πράξεις του αναγιγνώσκονται έν τφ βίφ του καί δστίς είναι περί­

εργος ,ας τας παρατήρηση καί ας τάς άναγνώση.
Αυτός έγκαθίδρυσε τ^ τιμάρια των φεούδων (Φεουδαρχίας) ,τάζν 

στρατιωτικών υπηρεσίαν Ιτ-λων καί 'Ελλήνων,έτίμησε εύγενείς ’Ενετούς 
με Γίμητικα Αξιώματα,τα οποία συνέστησε έπίσης καί διά τά ’Αρχοντύπουλα 

εκανονισεν τον τροπον κατά τόν όποίον θά έγίνοντο εύγενείς Κρήτες οί 
μάλλον αξιοι λίγου,εκανόνισε τά προνόμια καί τάς υποχρεώσεις αυτών, 
διέταξεν την έξοπλισιν μικρών Γαλλρρων διά να προπαρασκευασθουν καί νά 

έξασκηθουν οι κάτοικοι είς το έντιμον ναυτικόν έπάγγελμα.Πρός τούτοις 

διελανόνισε τα της Διοικήσεως των Γαλλερώνκαί τά τών ναυτικών Αξιωμάτων 
ιών,κατοσκεύασε νεωρεια,ανεκουφισε τόν λαόν ώς πρός τό ζήτημα τών κατοι­

κιών το υ,από τάς οποίας ειχεν έκδιωχθη υπό τών στρατιωτών ,οιτινες είχον 
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επίταξη αυτας,διαταξας αυτός την κατασκευήν έτέρων κατοικιών προς τδ 

συμφέρον των πλουσίων καί προς άνακούφισιν των πτωχών,ίδρυσε τα αξιώ­

ματα Επιμελητου των νεωρείων,τών αλυκών και το του ’Επαρχου (διοικητου) 

Σφακιων,ιυα ταυτα κατεχονται ύπδ εύγενών ‘Ενετών έκ τών κατοίκων Χανίων 
κατήργησε πολλάς φορολογίας,τελωνειακούς δασμούς και αμέσους φόρους,οι 

όποιοι ειχον επιβληθη πρός ζημίαν καί υπό τούς μεγάλους γογγυσμούς του 
λαου,και επέβαλεν τόν νεώτατον φδρον επί υου οίνου,του έλαίου,του τυρού 

του οινοπνευματος,του όπου τών λεμονιών καί επί τών άλλων είδών,τά 
δπιια έξηγοντο έκ των πόλεων του Βασιλείου διά τήν Βενετίαν,Κωνσταντι- 

νούπολιν,’Αλεξάνδρειαν καί άλλα μέρη,καί έπελευθέρωσε τόν λαόν από τά 

διάφορα βάρη καί κατεδίωξε τήν έκμετάλλευσιν αύτού.Ουτος είχε διαρρυθμί- 

ση δι ήπιας μεθόδου μεγάλην ποσότητα χρεών πρός το Δημόσιον πρός μεγά- 

λην άνακούφισιν καί άνεσιν τών οφειλετών,εν γένει δέ ουτος έθέσπισεν 

τάς συνετοτάτας έκείνας διατάξεις,αί όποίαι κατέστησαν όλους τούς κα­

τοίκους άναγεννηθέντας κατά τέ τήν ψυχήν καί τδ σώμα,καί ως έκ τούτου 

είναι πρέπον να ε^πω έγώ τάς αγίας αυτού πράξεις,αί οποιαί φαίνονται 

εις πολλά δημόσοα καί ιδιωτικά βιβλία έντυπα.

*Αρκεΐδτι δ Φοσκαρίνης όρθοπόδισε (ήνώρθωσε) το Βασίλειον 

έκεύνο ύφ’ολας τάς απόψεις τάς οποίας πας τις δύναται νά κρίνη καί νά 

έξετάση εν λεπτομερείς άνευ δισταγμού καί πάθους.

ΚΑΘΟΔΟΣ ΕΙΣ ΚΡΗΤΗΝ ΚΑΙ ΑΛΛΩΝ ΓΕΝΙΚΏΝ ΕΠΙΤΡΟΠΏΝ

Μρτά του Φοσκαρίνην μετέβησαν εις Κρήτην πολλοί στρατηγοί,άλλ1 

θ'/Λ μ- την αξουσιαν εκείνην ή όποια είχε χορηγηθή είς αύτόν,άλλά μόνον 
μέ τόν τίτλον του Γενικού ’Επιτρόπου,μεταξύ τών όποιων ειχον τήν ίεράν 

έξέτασιν οι κατωτρρω αναγραφόμενοι στρατηγοί καίτοι πάντες έγράφούτο 

Ιενικοι Επίτροποι κα© Ιεροεξετασταί έν τψ Βασιλείω Κρήτης,^δνον όμως 
οι ακόλουθοι ένήργουν τφ οντι ίεράν έξέτασιν,καθ*δλον τδ Βασίλειον έντδς 

κα© εκτός των πόλεων καί φρουρίων,ήτοι:
ό Ικιοιστινιάν ,ό Μονσενιγκος,δ Μωρος,ό Σαγρέδος,ό Καπέλλος,ό Τζάνε,ό 

Μποντουμιέρ,δ Βίνιερ,δ Πρινλη καί δ Κόρνάρος.Μετέβησαν έπίσής ως ιερο- 

εζετασταί μρτά τού Φοσκαρίνη κατά τά τρεις περιόδους,δ Γμρίτης,καί 

Γκαρτσωνης,κατοπιν δ Πασκουαλύγκος καδ Μπδν καί οί τελευταίοι Κονταρίνης 
και Κορερ,πάντες δε ουτοι οι κύριοι Γενικαί ’Επίτροποι καί ιεροεξετασταί 

κατήυθυνον τάς ένεργρίας των συμφωνως προς τούς θεσμούς,τάς διατάξεις 

και τους κανονας του μακαρια τ^ μνήμη πολυκλαύστου Φοσκαρίνη.
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Η Ε^ΕΡΕΡΣίΣ ΤΩΝ ΣΤΡΑΤΙΩΤΩΝ ΚΑΙ Η ΕΙΡΗΝΟΠΟΙΟΣ ΕΙΊΕΜΒΑΣΙΣ

ΤΟΥ ΝΕΟΥ ΓΕΝΙΚΟΥ ΕΙΙΙΤΡΟΠΟΥ ΓΕΡΑΣ. ΚΑΠΕΛΛΟΥ

Κατ τους χρονους του έξοχωτάτου κ.Νικολάου Σαγρέδου,στρατηγού 

ειχον συσωρευθη είς τά ποινικά γραφείς μηνύσεις Επί μικροκλοπών μέχρι 

μιας ορνιθος μαλιστα,καί οι μηνυόμενοι διά τόσον μικρας σημασίας ύπί- 
θ5^^^^ εφροντιζον νά Εμφανιζονται,καίτοι προσκαλουμτο νά προσέλθουν 

δια να άπολογηθωσι όπως άπαλλαγουν των τοιούτων κατηγοριων,ουτω δέ 

έκηρυσσοντο απόντες και έξορίζοντο έκ της περιφερείας Χανιών δέκα μίλια 

πέραν των ορίων,έν περιπτώσει δέ καθ'ην ηθελον συλληφθη εντός αύτών 
κατεδικάζοντο εις τριών ετών δεσμα έν τοίς Γαλλέραις διά νά κωπηλατούν 

ως σιδηροδέσμιοι καταδικοι.Διά τόσον δέ έλαφρας ύποθέσεις,μρταξύ των 

περιφερειών των άλλων Καστελλίων (έπαρχιων) είς τδ τών Σφακίων τδ όποιον 

ε^χε "Ρείς χιλιάδες πρόσωπα περίπου,ειχεν έκαστος Εκ των κατοίκων άλλος 
μέν εξ άλλος δε οκτώ καί άλλος δέκα Επικηρύξεις άπουσίας (ερημοδικίας) 

καί ουτω ησαν εν Εκκρεμδτητι πλέον των δέκα χιλιάδων δικών.

"ένεκα των λόγων τούτων,δτε δ ρηθείς στρατηγός ’Εξοχωτατος κ. 

Σαγρέδος μετεβη εις Χανιά,προσεκάλεσεε ρους Σφακιώτας νά ύποταχθώσιν, 

αλλ ουτοι πληροφορηθέντες οτι ούτος είχε συγκεντρώσει δλάς τάς δικαιο- 
γραφίας,τας Επικηρύξεις καί καταγγελίας Εν τ$ Γραμματεία του,ύποψιάσθη- 

σαα τα μέγιστα καί ενεκα τούτου έφάνησαν διατακτικοί νά προσέλθουν, 

συνεπεία δέ τουτου έξαπέστελεν άνδρα^ καί εντάλματα διά νά τούς κάμη 

νά έλθουν εις την υποταγήν του,ούτοι ομως ήρνηθησαν περισσότερον καί 

απεαυρθησαν επί των ορεων,εξαπέσ®ειλε είς αυτούς καί διά τρίτην φοράμ 

ενταλματα καί διαμαρτυρίας,άλλ’ούτοι φοβηθέντες πολύ περισσότερον παρά 

άλλοτε εφευγον καί Εζημίουν περισσότερον τούς άποίκους καλλιεργητάς 

μερικών ώυγενων,οι οποίοι ετυχον νά έχουν κτήματα πλησίον τ^ν Σφακίων,

Κατόπιν τουτου οι Ευγενεις ούτοι καταδιώκοβτες αύτούς ύπέβαλον 
συχνά παράπονα εναντίον των ρηθέντων Σφακιωτών καί πρό πάντων Εναντίον 

των κυρίων Καλλέργιδων,ώς προστατεύδντων τούς Σφακκότας,καί οι άλλοι δέ 

Ευγενεις οι όποιοι είχον έχβραν μετ'αύτών (των Καλλέργιδων) ένήργουν 

διά την Εξδντωσιβ των Σφακιωτών τούτων,διά νά μ$ τούς έχωσιν οι Κύριοι 

Καλλοργαι βοηθούς των.Οι διωκται δέ αύτών ησαν οι κ.κ.Πολλάκης'Γ,Φίλ ίππος 
καί *Ανδρέας,πατήρ καί υιός,οι κκ.Φλαμινος ήτοι δ κ...........καί ο 

Συνταγματάρχης,ό κ.Μπαρδτσης Εκ ‘Ρεθύμνης καί οι κύριοι Σαγκουινάτσοι, 

ως επίσης καί οι κ.κ.Καλαφάτης καί Γαβαλας οι όποιοι κατειχον τδ χωρίον | 

Νδπος........................................ ■·
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, „ / ζ ) τουτου 0 ^«Στρατηγός Σαγρέδος,καταληφθείς ύπδ μεγάλης 
οργίς ,απεφασισεν την ευτελή καταστροφήν των Σφακιωτων,μέ τήν πρόθεσιν 

ν πυρπόληση τ χωρία των και να θανατίση ολους έκείνους τούς δποίους 

ηθελε συλλάβει.Πρ^ς τόν σκοπόν δέ τούτον έγραφεν είς τόν Κόμητά Άσκά- 

νιου Σκοτον,Κυβερνήτην τής Κρήτης καί Γενοκόν Επιμελητήν των ‘Ελλη­

νικών στρατευμάτων του Βασιλείου,ώς καί είς τδν κ.'Αρχηγόν τής'Φρουρας 
Α^^,,^ -γντ$ερ,ο οποίος μετα των τριών Γαλλερών του μετέβη είς 

Χανιά,ένθα ενίσχυθ^αν μέ έσον τδ δυνατόν περισσοτέρους άνδρας.

ΙΙρος τουτοις ςξωπλίσθησαν κ^ί τρεις μικραί Γαλλέρμι του Ναύ­
σταθμου καί τέσσαρες Γαλλικαί όλκάδες (είδος πλοίων κινούμενων διά 

κωπων) αι δποιαι εύρίσκοντο είς τόν λιμένα Χανίων,έπί δέ των πλοίων 

τούτων έπεβίβασε χίλια πρόσωπα "Ελληνας:, καί ’Ιταλούς.Συνήθροισε πρός 

τουτοις ζ ολου του Βασιλείου 300 έφιππους στρατιώτας καί 300 Εγγενείς 
Φεουδαρχας εφίππους,πάντες δε ουτοι συνεκεντρώθησαν είς Χανιά,οπου 

κατέφθασε κατόπιν ή γενεά (φατρία) του Κλαπατσαρα έκ τών Στερνών καί 

των άλλων Κλαπατσαραίων έζ Νεροκούρου άπάντων 200 τδν άριθμδν.Πρδς 

τουτοις προσήλθον οι Μουσουροι έκ Λάκκων καί Έρθουνίου,οί όποιοι 

ησαν αλλοι 200.Συνόλεξε έκ τής γενεάς (φατρίας) των Φούμηδωύ ήτοι άπδ 

τα Κεραμειά,απδ τήν Μαλάξαν καί άπδ τδ θέρισσόν 600 πρόσωπα,έκ δέ τής 

πολεως Χανίων δ Συνταγματάρχης ’Αθανάσιος ‘Ράλης μετά 400 στρατιωτών 

Ισερνιδων (Πολιτοφυλακων).Έκ δέ του Μπικδρνου (’Αποκόρώναυ)προσήλθον 

οι δυο καπεταναιοι,ήτοι δ Ταλιαπέτρος καί Σκουταριίτης μετά 300 άνδρων, 

εκ^ης^εριφερείας του Καστελλίου (έπαρχίας)τής Κισάμου οί δύο καπετα- 

ναιοι,ητοι δ Καλογεράτος καί δ Ντι-Μέντικης μετΈλλων 300,έκ δέ των 

Μεσογείων ή φατρία των Κοπέων'έξ 100 προσώπων,§ιέταξε δέ έπίσης καί 

προσήλθον έκ των μερφν του Σελίνου δ Καπετάν Ντισγουράφης μετά 200 

ανδρων,οί Έγιοστεφανται μετά ίσαρίθμων τοιούτων καί έκ του Καστέλου 

οι Καπεταναιοι Μουάτσος καί Πατσάλης μετά 300 άνδρων,πάντες δέ ουτοι 
άν^χοντο εν συνέλω είς 4000 άνδρας,καί συνεκεντρώθησαν έξω των Μοιχών 

της πολεως Χανίων,καί ήτο ήγήτωρ των μέν πεζών δ βηθείς Κόμης Άσκάνιος 
Σκδτο,των ^έφιππων δ κ.Τζιράνο Έμο,δστις ήτο’Επιμελητής του ίππικου 

εν τφ Βασιλειφ,εχων μεθ'έαυτου τρεις ίλάρχους δδηγούς,ένα έξ Έράκλείου 
ενα έκ Χανίων καί ένα έκ'Έεθύμνης,ήσαν δέ έκ μέν του Ηρακλείου δ κ. 

Τζουαννε Ζεντέτο Πέρντι,έκ δέ τής ’Ρεθύμνης δ κ.Τζουάννε Σεμιτέκολος 

του ποτα Μάλιο.τότε άφου διηυθέτησαν τδν τδπόν τής στρατοπεδεύσεως, 

έστησαν τάς σκηνάς κατά τήν Ιβ Αύγοάστου ήμέραν τής Κοιμήσεως τής θεο- 

τόκοθ,κατά τδ έτος 1608 καί κατά τήν 22 ώραν (ΙΟ μ.μ.)τής αύτής ήμέρας 

έπιβιβασε τά στρατεύματα έπί των πλοίων διά νά τά μεταφέρη κατά θάλασσαν 

πρός καταστροφήν (κατεδάφιση)τών Σφακίων καί των χωρίων του.
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Καθ^ δέ ώραν έπιβιβάζετο ή Α.’Εξοχότης δ κ.Σαγρέδος ήκούσθη είς 

πυροβολισμός εκ Χανίων,προερχόμενος έκ του άνω Φρουρίου της παρακεί- 

μνης ν }θεδος Αγίου Θεόδωρου καε είς άλλος έκ του κάτου Φρουρίου, 

ιπ ζ 1 <°μ νης ^νακα^·υΨεως έκ του κωδωνοστασίου του Πύργου της 
‘Αγίας Ηαρθας,έγένετο γνωστόν είς τήν Α.Εξοχότητα οτε πρός τόν λεμένα 

εφαίνοντο επτα Γαλλέρμα αι οποεαε έπλεον"πλησίστεοε ,αυταε 
δέεησαν η μοίρα του Πλοιάρχου κ.'Ανδρέα Πιζάνη,ή όποία έξ ‘Ηρακλείου

, θ' εξοχωτατον κ.Γεράσιμον Καπέλλον ώς διάδοχον,ό όποιος άπέστει- 
λε προτερον τήν ειδησιυ δι'ενός ταχύπλου πλοιαρίου διά'νά άνασταλή 

ή εκτέλεσες της άποφασεως πέρε καταστροφής την Σφακεωτων καί νά παρα- 

μεενωσε τά πράγματα είς τήν καταστασεν είς τήν όποίαν εύρίσκοντο μέχρε 

της αφίξεως του νέου Εύγενούς,ή όποια έγένετο τήν έπομέύην ήμέραν, 

αγκυροβολήσαντος εες "Αγιον θεδδώρον. '

{ ζ χ^ν^ "πο^^ντ1ν ημέραν εεσηλθεν είς τήν πόλεν ,παραταχθέντων πρός 
υποδοχήν και παρελαδάντων πρό αυτού πάντων των άνδρων οι όποΐοε ειχον 

συγκέντρωσή δεά νά βαδίσωσε έφιπποι καί πεζοί κατά των Σφάκίων.τδτε 
ή Α.'Εξοχότης παρατηρήσασα τήν Γραίαν τάξιν αύτήν ώς καί τά άξια λόγου 

πρόσωπα τά δποιμ άπετέλουν τόν Στρατόν τούτον ώς έπίσης καί τήν καλήν 

προπαρασκευην των Γαλλερών καί των άλλων πλοίων,τά όποια ειχον προε- 
τοιμασθή διά τήν ρηθε+σαν έπιχείρησιν,έζήτησε νά μάθη τήν αφορμήν,όπό- 

τε,μετα τάς^δεξιώσεις καί φιλοφρονήσεις,αι δποιαι έγένοντο μεταξύ των 

δυο στρατηγών καί των κ.κ. 'Αντιπροσώπων ,δ 'κ^Μπενεντέτο Πεζάρο,‘Ρέτορ 
(Κηβερνήτης)των Χαβίων,παρέθηκε πανηγυρικόν (έπίσημρν) γεύμα είς τούς 

ρηθέντας Στρατηγούς,εις τόν 'Επιμελητήν τού ‘Ιππικού,είς τούς κ.κ. 

Πλοιάρχους,είς τούς 'Αρχηγούς τής Φρουράς Ηρακλείου καί είς δλους 

τούς άνωτέρους αξιωματικούς των πλοίων,είς τόν κόμητα κ^Ασκάνιο ,ε ίς 

τούς κ.κ.’Ανωτέρους Συμβούλους ,είς τούς κ.κ.Επιτρόπους τής πδλεως καί 

είς τους^Ευγενείς προκρίτους καί Διοικητάς τούς ευρισκομένους εν τή 

πολει ταυτη,επί τ$ εύκαιρεία δέ έκείνη δ Στρατηγός κ.Σαγρέδοςδιηγήθη 
κατά τάξιν κάθε πράγμα είς τόν διάδοχον αυτού Στρατηγόν κ.Καπέλλον, 

εξπρκιζων,αύτδν νά προβή είς τήν έκτέλεσιν τής άποφάσεως έκείνης,χάριν 

τού Δημοσίου γοήτρου καί υού ιδιωτικού συμφέροντος,οτε ο κ.Καπέλλος, 

διά νά τόν εύχαριστήση τφ ύπεσχέθη δ'τι θά τδ κάμη,τή παρακλήσει δέ 

αυτου δεν διέλυσε τήν στρατιωτικήν συγκέντρωσιν.

Παρεμεινεν δε ο έξοχώτατος Σαγρέδος άλλας δέκα ημέρας είς Χανιά 
καί λατδπιν άνεχώρησε με τας ίδίας Γαλλέρας διά νά έπανέλθη είς τήν 

πατρίδα του.Κατά τάς ημέρας όμως έκείνας καθ*άς παρέμεινε έκει ό κ. 

^αγρεδος,ο ε^οχωτατος κ.Καπέλλος δεν εμεενεν άργδς,άλλά άναφορεκως πρός 
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την προμνησθείσαν υποθεσιν ,έμελέτησε τόν τρόπον της διευθετήσεως της 

καί προς νδν σκοπόν τούτον άπεστειλα μυστικώς ανδρας άξίους πάσης 

έκτιμήσεως,εκκλησιαστικούς καί λαϊκούς,διά νά πείσωσι τούς Σφακιώτας 

νά ύποταχθώσιν.

Οί δυστυχείς έκεινοι,άκούσαντες τήν αφιξιν του νέου Εύγενους 

παρηΎηρήθησάν (ένεθαρύνθησαν) έπί τοσούτον ώστε £δήλωσαν δτι είναι πρό­

θυμοι νά πράξωσθ παν οτι ηθελον διαταχθή υπό της Α.’Εξοχδτητος.

Επιστρέψαντες οι απεσταλμένοι έκείνοι,άνέφερον τον διακαή 

πόθον των Σφακιωτών,είς τήν Α.’Εξοχότητα,δστις εμεινεν ύπερβολικά 

χαρούμενος και ευχαριστημένος καί ψς έκ τούτου διέλυσε άμέσως τούς 
συγκεντρωθέντας διά τήν καταστροφήν των Σφακίων,έπανελθδντων έκάστου 

είς τόν τόπον του,κρατήσας μεθ’έαυτού μόνον τόν κόμητα κ.’Ασκάνιον 

Σκότον,Κυβερνήτην 'Ηρακλείου,ως Ξύγενήν μεγίστης έκτιμήσεως καί γνώστην 

των φραγμάτων.

*Αφού λοιπόν έλαβε τήν χαροποιόν εκείνην ειδησιν περί τής 

καλής καί πιστής προθέσεως του λαού εκείνου,άπέστειλε μετά συνέσεως 

είς τα Σφακιά τον ίδιον Διοικητήν Σκδττον,τδν Μιχαήλ Καλλέργην,υιόν 
του κ.Τζουάνη καί τόν Ευγενή Κρήτα Τζουάννε Ε^δ^Ε Μδρμορην,ιατρόν 

μεγίστης αξίας,οι οποίοι άμα έφθασαν εις Σφακιά έκάλεσαν ολους τούς 

προκρίτους των μερών εκείνων καί έδήλωσαν εις αυτούς δτι μετέβησαν 

εκεί εξουσιοδοτημένοι υπό τής Αί’Εξοχοτητα νά διευθετήσου^ παν παρά­

πτωμα αυτών καί νά παράσχουν εις αυτούς πασαν διακανόνισιν ήν ηθελον 

Επιθυμήσει.Τότε οι Σφακιώται δλοι έκ συμφώνου άπήντησαν είς αυτούς.

"Καλώς ήλθατε,Κύριοι,Ημείς θα σας δεχθωμεν άπάνω εις τδ 

κεφάλι μας καί θά σάς τιμήσωμεν καί θά σάς μεταχειρισθωμεν ώς νά ήταβ 

ή Α.’Εξσχότης καί ειμεθα έτοιμοι νά ύπακούσωμεν είς τάς ίδικάς του 

καί ίδικάς σας διαταγάς,έπιθυμούμεν δμως μίαν χάριν έκ τής ευεργετι­

κής διαθέσεως του."

Τότε οι απεσταλμένοι,εύχαριστήσαντες αύτούΓ ,τούς ήρώτησαν 
ποιαν χάριν θά ηθελον καί θά ήσαν πρόθυμοι νά τούς τήν παράσχουν.Καί 

τότε ούτοι προσέθηκαν:

"’Ηξεύρωμεν,Κύριοι,τήν άξίαν σας,τήν ειλικρίνειαν σας καί 

τήν Εξουσίαν εμ  ̂τήν δποίαν έξασκείτε καί τδ λαλον τδ όποίον φροντί- 

ζητε νά μάς κάμετε,άλλά διά τήν παρηγοριάν μας,διά τήν έξωτερίκευσιν 

τής πιστώτάτης μας διαθέσεως έπιθυμουμεν όπως ο ίδιος ό 'Κξοχώτατος 

κ.Στρατηγός,δ αγαπητότατος μας πρίγκηψ,νά έλθη προσωπικώς εις τούς 

τόπους μας τούτους καί τάς λατοικίας μας,μέ δσους ανδρας θέλει ή Α. 

*Εξοχότης,δι’Εξόδων μας,δπως ^δη μέ τούς ίδίους του ευεργετικούς 

δφθαλμούς τήν κατάστασιν μας καί τήντών γειτόνων μας καί νά σκεφθή 

έπί των ύπό των διωκτών μας γενομένων παραπόνων καί towaaaqrfaaaSBce^* 
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λαμβάνων υπ οψιν πασαν αναγκαιαν πληροφορίαν,έάν ήθελεν εύρηι αληθείς 

τας συκοφαντίας τας ηπηχ^ οποίας με ψευδείς διαδόσεις μας έφόστωσαν 
είς τους ωμούς,ευχαριοτουμέθα νά ύποστωμεν τόν θάνατον καί τήν άπω— 

λείαν των αγαθών μας."

αφου ηκουσαν τήν επιθυμίαν των ταύτην,ή όποια τούς έφάνη 

λογική,οι Κύριοι εκείνοι άπεφασισαυ νά τήν εισακούσουν,καί άφού συνε- 
σκέφθησαν Αναμεταξύ των,έλαβον τήν άπόφασιν-τήν όποίαν έδέχθη καί ό 

Ιατρός κ.Τζουάννες Μόρμορης-νά ύπάγη αύτός έξ δέματος των κ.κ.συν- 

τρόφων του καί του ίδυκοΰ του δίί νά άναφίρη τί πάντα εις τήν Α.Έζο- 

χίτητα ■ ,.ί τ
, } " τε 0υτ®ς εφοδιασθεις μέ έπιστολάς καί προπεφθείς υπό των 

Κυρίων εκείνων άύεχώρησε συνοδευόμενος ύπδ μόνον 6 στρατιωτών'καί 

μετ^βη εις Χανια και παρουσιασθείς εις τδν έξοχωτατον Στρατηγόν κ. 
Καπέλλον διηγηθη εις αύτδν τα πάντα,παρουσιάσας καί τάς έπιστολάς των 

συνάδελφων του,των όποίων άφου άνέγνωσεβ τό περιεχόμενον καί άφου 
εσκέφθη επί πολλην ωραυ άπεφάσισε ν’άπαντήση,είπων συγχρόνως είς τδν 

κ.Μόρμορην τα έξης:

"θέλω νά εύαρεστηθήτε νά άπαντήσητε εις τούς κ.κ.συναδέλφους 

σας και εις τον λαόν έκείνον οτι,έπειδή έπιθυμούσι μετά στοργής καί 

πιστεως να με ιδωσι προσωπικως εις τάς κατοικίας των,έντδς δύο ήμερων 
θά άναχωρήση δι'έκείσε,έτοιμασθήτε δε καί σείς νά ελθητε μαζύ μόυ καί 

ειδοποιήσετε αύτούς κμμύ®κ~περί τής μεταβάσεώς μου."

Ουτω δε επραζε ο ρηθείς κ.Μδρμορης.‘Η δε Α.’Εξοχότης άφου 
παρέλαβρ μεθ έαυτου S0 κρανοφόρους Ιππείς καί 5^ Εύγενείς Φεουδάρχας 

εφίππους καί ενα Συνταγματάρχην τής Πολιτοφυλακής,δστις ήτο ό ^Αντώνιος 

‘Ράλλης καί 200 προνομιούχους έκ των τής Μαλάξης του Φούμη καί έκ των 

Λάκκων του Μουσουρου και έκ των Στέρνων τού Κλαπατσαρα,ειχε δέ καδ 6 

ρηθεις συνταγματάρχης μεθ εαυτου 200 Πολιτοφύλακας έκ τού άνθους των 
νέων τής πόλεως των Χανίων,άνεχώρησεν ένωρίς κατά τήν ημέραν Σάββατον 

και έπηγε να κοιμηθη εις το χωρίον Νίπος,όπου έφιλοξενήθη μετά τής 

ακολουθίας του υπο των κ.κ.τής οίκογενείας Καλαφάτη καί Γαβαλλα ύπό 
τάς ευχαριστίας πάντων.

Ανεχωρησεν κατόπιν εκ Νιπους τήν πρωίαν τής Κυριακής καί 
ένφ διήρχοντο έκ τού χωρίου Μπρόσνερον,ένεφανίσθησαν όλοι οι Σφακιδται 

από 12 ετών και ανω μέ ολας τας γυναίκας των,έγγάμους,καί χήρας,πάντες 

δε αοπλοι πλήν των *Αρχηγων κ^ί ‘ϊπαρχηγων.

Οί σημαιοφόροι καί οι Λοχίαι έφερον τούς κοντούς μετά των 

σημαιών αναπεπταμένων,αι δποίαι ησαν έν ολω έπτά,διεκρίνετο κατόπιν 

ή ακολουθία ή όποια προέπόρεύετο,καθ* ον χρόνον έπλησίαζεν ό κ.Στρατηγός 

βαδιζων μετά μέγάλης μεγαλόπρεπείας εποχούμενος ένός ήμιόνόυ,κεκαλυμέ- 
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νου διά λεπτού έρυθρου εριουχου μετά ερυθρών κροσσών κεκοσμημένων 
δια άργυρου και φεροων την εύγενεστάτην 'Ρωμαϊκήν στολήν μετά έρυ- 

θρού^πίλου,παμ&ύ®ό2 παρ'αύτόν ήσαν περ ιτέτυλιγμένοι έντύς έρθθρού 

βελούδου βαδίζον^ες μετά εύγενεστάτης τάξεως.

Επί ^ θε^ της μεγαλοπρεπούς ταύτης έμφανίορως πάντες οι 

Σφακιώτβι,ανδρες,γυναίκες καί παιδιά,έγονυπίφησαν πρδ αύτής,φωνάζοντςς 

μεγαλοφώνως "Καλώς μάς ήλθεν δ έντιμωτατος μας καί γλυκύτατος κ. 

Στρατηγός,δ ‘Ηγεμών μας,δ Σωτήρ καί Παρηγορητής μας,Κλώς μας ήλθεν δ 

επιεικέστατος Δικαστής μας (Κριτής) .

1'ωρα ειμεθα ευχαριστημένοι που είδομεν τδν ‘Ηγεμόνα μας 
να καταδεχθή νά ελθη πρός τά μέρη μας καί τάς κατοικίας μας,εύχαρίστως 

δε Θα δεχθωμεν οιανδήποτε αύστηράν ποινήν ήθελε Κρίνει εύλογον ή 
ευθυδικος καί αγία δικαιοσύνη του.”

Ιδού,Κύριε ημετερε ‘Ηγεμών,δτι ειμεθα είς τήν υποταγήν 
σας.Κάμετε μας εκείνο τδ δποϊον ήθίλετε κρίνει δίκαιον.Τό αυτό θά 
επράττομεν Επίσης καί είς τδν *Εξοχώτατον προκάτοχδν σας,άλλ* ένεκα 

των στρεβλών πληροφοριών τάς δποίας τφ παρέσχον άδίκως μερικοί Χριστι- 

o;v'”Lί ^^’ιθαΥενε~ζ)ε$ειΧθΤ1 αύστηρδς καί απειλητικός Εναντίον μας,καί 
δι'αύτ£ δέν ειχομεν Εμπιστοσύνην νά προσέλθωμρν εις τάς δυνάμεις του, 

διότι μάς ήπείλουν ότι θά μας θανατώσουν.Τώρα ομως,πού χάρις είς τήν 

Θείαν Πρόνοιαν,εφθασεν ή καλοκαγαθία τής 'ϊμρτέρας *Εξοχδτητος είς 

Χανιά καί κατεδεχθη νά όιαβη είς τά βουνάταυτα διά νά μάς άνακουφίση 

ως επραξεν ο Κύριος ήμ^ν δστίς κατεδέχθη νά περιβληθή άνθρωπίνην 
δμοιότητα,καί νά ύποστή τάς πονάς των Αγίων Παθών διά νά μάς σώση Εκ 

τής αμαρτίας τού πρώτου ανθρώπου,ειμεθα Εδώ 'Εξοχότατε κ.‘Ηγεμών ήμών 
δλοι μετά των οίκογενειών μας διά νά δεχθωμεν καί τδν θάνάτον άκδμη 

χάριν της λ^μ^ήμ^ υπηρεσίας τής Α.Γαληνδτητος.”

Καί αφού ή Α.’Εξοχδτης έσταμάτησε καθ'δδόν,τόν Επλησίασεν 

δ ιατρός κ.Μδρμορης καί άνέφερεν είς αύτδν ’ΐταλΛστί πάν δτι άνεφώνη- 

^Λ ελληνιστί.τότε ή Α.'Εξοχδτης τούς παρηγόρησε με λόγους γλυκείς 

και οχι ολίγον σοβατούς,διά τού τρόπου δέ τούτου έμειναν δλοι οι 
παρευρεθέντες πολύ ικανοποιημένοι.Κατόπιν τούτου διέταξαν δλους’δτι 

πρέπει τόσον ο© Σφακιωται οσον καί οι άλλοι τής άκολουθίας του νά 

βαδιζω^ιν εμπρός,αυτος δε εμεινεν τελευταίος,κρατήσας πλησίον του 

πέντε η εξ Ιερείς Σφακιωτας καί 7 άρχηγούς μετά των ηπβκ£^μ δποίων 
συνδιαλεγετό καθ ολην τήν διαδρομήν,έρωτών αύτούς περί πολλών πρα­
γμάτων ,δ ιερμηνεύοντος τού κ.Μδρμορη.

Αμα εφθασαν εις τά Σφακιά (’Ασκύφου),άφίππευσαν είς τάς 
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οικία, του κ.χζουανου Καλλέργη,οπου παρετρθη ύπ6 του υίου του κ.Μιχαήλ 

εν πανηγυρικωτατον καί εύγενέστατον γεύμα διττήν Α.’Εξοχότητα καί 

τους προεξέχοντας της Ακολουθίας,οί δε λοιποί έτοποθετήθησαν είς τάς 
οικίας όλοκλήρου του χωρίου έκείνού,όπου έσχον Ανωτάτηυ Ανάπαυσιν. 

Κατα το απόγευμα διεταξεν τούς Σφακιώτας οτι ωφειλον όλοι νά ύπάγωσι 
πρδς τήν Χώραν των Σφακιων διά νά έμφανισθώσι κατά τήν τρίτην ημέραν 

πρ6 του στομίου της Φαραγγος οί έκ των μερών των Σφακίων προερχόμενοι 

παντες οπλισμένοι δια των όπλων των,διά νά τούς συναντήσωσι,διότι ήτο 

περίεργος να ιδη τους Ανθρώπους έκείνους Οπλισμένους μετά των όπλων 

των,ως ςκραττον.

11 Λ. ^ξοχοτης παρέμεινε καθ ολην τήν ημέραν έκείνην καί τήν 

επομενην νυκ®α συνομιλών μετά των προκρίτων καί των κ.κ.Κ.ομητος 

Ασκανιου και Μιχαήλ Καλλέργη καί μετά του κ.Μόρμορη,άπεφάσισεν δέ νά 
Αποστειλ^ εις Χανια εν έγγραφον,είς τον έκε~ Διοικητήν,ένδοξότατον κ. 

Πεζάρον,είς το όποιον έγγραφεν ότι ωφειλε νά διατάξη τόν Καγκρλλάριον 

του και νους Ιραμματείς και Βοηθούς του Ποινικού γραφείου,οτι ήτον 
υποχρεωμένος έκαστος καί έν διαστήματι μιας ημέρας νά κάμουν μίαν 
περίληψιν των επικηρύξεων καί δικογραφιων,αι οποιαι εύρίσκοντο είς 

τα γραφεία των μετ’ένδείξεων της κατηγορίας τής περιεχομένης είς τάς 

έπικηρύξεις καί υάς μηνύσεις ταύτας,πάντα δέ τα σχετικά ωφειλον νά 

τα αποστειλωσι προς αυτόν διά του ίδιου άγγελιοφίρου,έγγραφεν έπίσης 
ορός τόν ένδοξότατον αρχηγόν τής Φρουράς κ.Μπάντοερ οτι ωφειλε νά 

μεταφερθή εις υπηνρμον μέρος των Σφακίων μετά πάντων των άναγκαιούντων 
διά να τύμ επιβίβαση και ουτω έξετελέσθησαν αί διαταγαί του αύται.

Κατα την ρΜ πρωίαν τής τρίτης ημέρας'ήγέρθη ένωρίς μεθ’όλης 
τής Ακολουθίας του καί επορεύθη διά νά μεταβή είς Σφακιά,οί δέ Σφακιω- 

ται ισταντο προπαρασκεΰασμένοι καθ’δν τρόπον είχον διαταχθή είς τό 
στόμιον καί έκατέρωθεβ τής φάραγγος ώπλισμένοι πάντες καί μέ τάς ση­

μαίας των ανάπεπταμενας,εις τήν θέαν δέ τής Α.*Εξοχότητος Απένειμον 

τον πρώτον χαιρετισμόν δια πυροβολισμών,αποτελούμενον έκ τινων βολών 

και κατόπιν εσυνεχισαν την πορείαν καί όταν έφθαοαν είς τό Μεγαρον 

του Διοικητου ( Επαρχου),εγένετο ό χαιρέτισμόςς διά βολών πυροβολικού 
ως επίσης και διά τριων συμπυροκροτησεων των όπλων πάντων τών πλλισμέ- 

νων οι οποίοι εκραυγαζον "Ζητώ ό *Αγιος Μάρκος καί δ ‘Ηγεμών μάς καί 
δ Στρατηγός." ‘' ·■

Η Α. Εξοχοτης έγκατασταθεις εκει μέ ολους τούς ανδρας του 
καί τους ίππους και με τούς προνομιούχους καί κρανοφόρους ΐππεΐ’ς,περί 

ων έγένετο λογος,ανωτέρω,ολους δέ τούς λοιπούς πάσης προελέύσεως τούς 

παρελαβον οι Σφακιωται εις τας κατοικίας των,είναι δέ αληθώς απίστευται 

αι ευμενείς προετοιμασίαι καί τα έξοδα τά οποία έδαπάνησαν είς μεγίστην
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ποσότητα οι Σφακιώται ουτοι διά τούς πασης τάξεως Ανθρώπους,τούς όποί- 

ους ειχε μεθ εαυτου δ ψηθείς ’Ξξοχώτατος.
* ^α^με^υεν e^Q τ^ ^^ά ή Α.*Εξοχότης καί Εξήτ^σε διά της, 

ε ^ ^αρε . ην , ι-ην συνεσιν και. τήν ύψίστην δικαιοσύνην αύτού ίδιαζού- 
σης μεθοδου,ποία ησαν τα εγκλήματα,ποια παραπτώματα καί ποια τά Αδι­
κήματα διά τΑ δποΐα κατηγορούντο οί Σφακιωται καί Ενδελεχώς εμεινε 

τελείως πληροφορημένος.’Εν τ^ μεταξύ ήλθον προσέτι καί τά αντίγραφα 
τοιχογραφιών καί τ^ν Επικηρύξεων ,τά όποια είχε διατάξει,καί τά 

όποια αφού Εθεωρήδησαν καί Επανεθεωρήθησαν ύπό τού τε Γραμματέως καί 

του Καγκελαρίου του,είδε όφθαλμοφανως ότι τφ οντι καί Εν πραγματική 

^ϋει,α ουόείς Λ Σφακιωτων είχεν διαπράξη κανένα φόνον,βιασμόν 
η Αλλο Αδίκημα αίματος,ούτε κλοπάς μργάλης Αξίας,Αλλά αί κατ’αύτων 

δίκαι και επικηρύξεις συνίσταντο,είτε διότι είχον κλέψει αίγας ή πρό­

βατα ,χοίρους,όρνιθας,στάχεος,τυρόν,είτε διότι είχον διαπράξη ζημίας 

η αυτοπροσώπως η διά των ζωων των εις τάς αμπέλους καί τούς έσπαρμέ- 

νους αγρούς των γειτόνων των.

„ των λόγων τούτων ή Α.'Ε^οχδτης ό Στρατηγός έχων ύπ’ 
οψιν του,την Ελαφρότητα μρτά τής δπόίας Απένεμον είς αύτούς τό δυ- 

σ ρεστον ονομα του ληστου και Αφού Εγένοντο αί δέουσαι παρατηρήσεις, 
έκηρυξε δι Αποφάσεις του ώς Αλύρους καί μή Εχόύσας ούδεμίαν Αξίαν,πά­

σας τας επικηρύξεις όλων των Σφακιωτων τούτων,καί χωρίσας δλας τάς 
δικογραφίας αί όποιαι έως τότε ησαν Ανεκπεραίωτοι καί μετά τήν είς 

Χανια αφιξιν του Ακόμη,διέταξε νά τάς συναθροίσουν καί νά τάς καύσουν 
ολας,διατάξας συγχρόνως όπως πληρωθή είς τούς Καγκελλαρίους καί τούς 

Γραμματείς,οί^όποιοι τάς είχον καταρτίσει τό ήμισυ των Εξόδων,οΰτω δέ 
Εγενετο,αφ Ενός μέν πρ6ς μεγάλην Αφέλειαν των δημοσίων λειτουργων,Αφ’ 

Ετέρου δί πρός^ύχαρί^ησιν των Σφακιωτων,ή δέ Αγία καί ίερά Απόφασής 

του,αυτη,η όποια έδημοσιεύθη είς Σφακιά,έπροξένήσεν μεγίστην καί γε­

νιών χαράν καί Επροξένησε τοσαύτην εύχαρίστησιν είς τούς Σφακιίταά 

τουτους,ωστε δέν^ήξευραν πού νά σταθούν Εκ της τοσαύτης χαράς είς 
τοιουτον δέ^σημειον ώστε είς πάσαν περόπτωσιν σζζητήσεως,ύποχρεούσαν 

αυτους εις ορλον^μεταχειρίζοντο τήν φράσιν "Στή ζωή τού κ.Στρατηγού 
μας. "και δι αύτού τού τρόπου έδιδε πίστην ο εις; είς τόν Αλλο^.

*Αμα έλαβεν γνωσιν τής διεθθετήόεως καί τής χάριτος ταύτης 

η γενεα (φατρία) των Παπαδοπούλων,ή πκύκ όποία ήτο κατ'Αριθμδν ίση 
προς τήν των Σφακιωτων,μετρβησαν κάίούτοί πάντες είς τά Σφακιά,καί 

μετ’κ&χ εύλαβείας έξελιπάρησαν τό έλεος τού ΕξοχωτΑτου Εκείνου εύγενους 

ζητούντες την αυτην χάριν καί εη^ ώς Εκ τούτου Εχορηγήθη καί είς αύ­
τούς μρτά καλοκαγαθίας.Κατόπιν διέταξε καί τούς μέν καί τούς δέ νά 

μεταβωσι παντες είς Χανιά,δέκα ημέρας μετά τήν Εκεύσε αφιξιν του,διά
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„ί δρίσουν τούς λοχαγούς,τούς ύπολοχαγούς,τούς σηματοφόρους,τούς λοχίας 

Τ π ΑΡχηγ0υ« γ·«ί θιά νά λάβουν τά,ς διαταγάς συμφώνως πρός 

τας οτοτας ωφειλον να «νεργούν καί νά συμμορφοΰνται,διά νά άποφεύγουν 
του λοιπου τάς καταγγελίας W τάς ίπικηρύξεις διά τόσον ίλαφρα άδική- 

ματα,ουτω δέ καί «γένετο.ιήν αίτήν δέ διαταγήν έστειλε καί «κοινοποίησεν 

Χ“, / " ’“ς πεΡ^εΡε£“ς του Μπικύρνα (Άποκορώνου) ,ΣεΧνίυ ,Κισσάμου 

και τα πεοινα μέρη των Χανιών.

, ,Λφοΰ δέ άφθασαν at Γαλλέραι είς τά Σφακιά,ή Α. Έξοχότης 

έπεβιβασθη αυτών ύπδ τήν συνοδείαν ~ 
. π μέχρι, της παραλιας,ολων των ωφακιωτων 

καί Πο»παδ οπουλ εων «οι οποίοι τίη ηΛ^ -„ ' JV ηυλδγουν δια την εκ του θανάτου σωτηρίαν 
των,τιμωντες συγχρόνως’αυτόν διά πυροβολισμών. 

„ ^^Ρήσας έκειθεν μετέβη είς Αουρρδν,κατά παράκλησιν του

οίκου Κ^σουλη-Πατέρου-Ζάπα,καί άφού έπεβιβάσθη έκει,διά νά εύχαριστήσουν 
τήν Α. Εξοχότητα μετέβησαν είς Άνώπολιν ,δπου είδε τήν Άρχαίαν πόλιν 

ή^ποια υπηρχεν εκεί κατά τούς χρόνους τής Ελληνικής Αύτοκρατορίας καί 

τας αλΛας αρχαιότητας καί έκκήλκΒκ έπανήλθεν έκειθεν λίαν ευχαριστημένος 
Κατόπιν ο ρηθείς Κατσούλης παρέθηκεν είε αύτόν πανηνηη., ν ~ „ παρέθηκεν είς αύτόν πανηγυρικώτατον (πλουσι-
ωτατον^γευμα ,κατα τύ όποιον δέν «χρησιμοποιούντο παρά μ«νον άργυρά 

σκεύη,λέγεται^δε 8τι "ήραν 300 καί περισσίτεραι πιατέλλαι πολύ μεγάλαι 

έν σχηματι πιατων,έκ καθαρού άργύρου,άνάλογα δέ ήσαν καί δλα τά άλλα.

Ανεχωρησε κατόπιν έκ τού τόπου έκείνου καί μετέβη είς Σέ­
λινου δια να «πιθεωρήση ιό έκεΐ Φρούριον καί «βεύθεν άφού διηλθεν’άύό 

την Γραμβουσαμ καί διέταξαν παν 8τι «κρινεν καλόν διά τό «κεϊ φρούριον 

έπέστρεφεν επι τέλους είς Χανιά,όπου έγενετο εύλαβώς δεκτός ύπό πάντων 

κα^τον ύπεδεχθησ^ν μετά τών τιμών έκείνων καί τών θριαμβευτικών τιμών 

αι ύποιαι ησαν αντάξιαι τής συνέσεώς του,τής δικαιοσύνης καί τής έπιει-

κειας του.

ΛίΡ°υ^νεπαύθη καί ανελαβεν έκ των κακουχιών του ταξειδίου 

ήρχισεν να διευθετή τα πράγματα,δημοσιεύσας τάς άγιοτάτας καί συνετας 

διαταγας του χαρις του δημοσίου καδ ίδιωτικου καλού,έν τφ μεταξύ δέ έκεί- 
νω παρουσιάσθησαν οί προμνησθέντες Σφακιώται καί οί Παπαδόπουλοι μέ δλας 

τας αλλας φατρίας (γενεάς) των άλλων περιφερειών των παρά πόδας άναγραφο- 

μένων Καστελλίων (/Επαρχιών),είς τάς όποίας έθεσμοθέτησεν καί έγκαθίδρυσε 

τους καπεταναίους αξιωματικούς καί αρχηγούς καί κατόπιν έξέδωκεν διαταγήν 

οριζουοαυ οτι τοι λοιπού καί έξης διά ζωοκλοπάς,καί άγροζημίας δέν πρέ­
πει νά γίνωνται πλέον μηνύσεις πρύς έκδίκασιν,αί δέ μέχρι τουδε γενόμεναι 

θεωρούνται άκυροι καί ούδεμίαν άξίαν έχουσαι,ουτε δύνανται οί καταμηνυ- 
θέντες να ενοχληθώσι κατ*ούδένα τρόπον έπί τή βάσει αύτών,άλλά έν έκάστ; 

άγροτικ^ περιφερείς πρέπει νά έγκαθιδρυθή ύ λοχαγός,ύ σημαιοφόρος^ ύπό- 

λοχαγός καί οί λοχίαι,έπί πάσης δέ δμάδος 1’2 στρατιωτών είς προϊστάμεύος 

ουτοι δέ πάντες νά εχωσι τήν ύποχρέώσιν νά έμφανίζωνται δυο φοράς κατ’
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ίτος,^ι κοφτούς μήνας Μάρτιον καί Σεπτίμβριον είς τούς κ.κ..Επί_ 

πτας ανιών και ελλείψει του'των είς τοί κ-κ-Δι ά £ , 
μίνονν είς τήν διάθεσιν των έπΓ S ήμέρας ^, ^ 8στο« ^ W 

^λΓ «ροδίτου τινδςόιά κλοπήν ή ζημίαν διαπραχθεϊοαν,

“ ύπΙ “7”1 ση τήυ άγ“γίν “ύτ°ν ^^Uv του προϊσταμένου είς 
ον νπάΥετο_ο δράστης του- άδικήματος στρατιώτης,Λποδεικνείων τδ πρρι- 

εχ ^εν0υ^τ^ καταγϊελι<ας του διά δύο μαρτύρων,όπύτε θά κατεδικάζετο 
εκείνος η ο βιωματικός ε[ς τί;ν πληρωμήν τ~ς ^ το. ατρατνώτου του 

γενομ νης. ημ ας καί δέν ήοίνανϊο νά άναχωρήσώσι,ν έάν δέν ικανοποιούντο 
έντελως ο^παραπονοίμενοι (οί ένάγοντες).

, Η ταχεία αήτη διεκπεραίωσις έζήλειφε τάς περιπτώσεις των 

τοσθυτων καταγγελιών καί έπικηρίξεων,αί δποϊαι έπηκολούθον κατά τί 
παρελθόν και ^^ >δΰναται τις ^ ^^ , πλ.ρι)ς „ 

της υπαίθρου και'αι πκκακκκί συνεταί α!ται διατάζεις έπεκηρώθησΓν 
και ένεκρίθησαν υπο σης <κλαμπροτ&ης Γερουσίας,αί όποϊαι έτηροϋντο 

και έφηρμοζοντο εις 6λας τάς πόλεις του Βασιλείου’μέχρι του κατηραμέ- 

νου εκείνου έτους κατά τό όποιον Μασαν είς τ« Βασίλειον οι βάρβαροι 
Τούρκοι. - κ «
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ΚΑΤΑΓΡΑΦΗ KIN ΛΟΧΩΝ m ΓΕΝΗ2Κ (&iTpiat()
ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΔΟΣΙΑΣ ΧΑΝΙΩΝ

Εν τφ Καστελλίω

'Λοχαγός Σκορδύλης Τζιλύκης

Σφακίων If 

If 

It

Χωρίον ’Ανώπολίς

Πώλος Σαρακινός
Μοχελέτος Λυγνός

Φραντζέσκος-Σκορδύλης-Ψαρομηλιγκος

Π 

ft 

IT

Λγιος * Ιωάννης

Βουτάς 

Σουλομυτη

Λοχαγός «Κατσουλης-Πάτερος-Ζάππας.
Π

ft 

If

Μανιάς-Πάτερος-Πεζουλόκωλος

Ιωάννης Πάτερος Γκονότος

. Κωυσταυτούλης-Μαυρο-Ιιάτερος.
οι ΚαρίσοΧκΧ^Ε^0^ ^ωργίτσι είναν

τέλουν τίν’χυρ Ετερον θ' ^^^P^i οι ίποϊοι άπρ-
τον ^Χ^Ζ^^^^^ Ε^ τέίέ ^

οι Λοδμπινοι,οί Τραχϊνοι οί Σοβ “Τ περιΛ“μ|3ίυοντ“'· °' Λονγκΐνοι 
Δήμητρίπουλο, - - / σεβαστοί,0ί ΜοΛαψαραϊοι,οί Νομικοί,οί

Επί'πλεον είς> , τ° ΡΊθέν Καστέλλιον των Σφακίων ύπάνοντα. 
κατωτέρω ™αγραφδμενοι λ«χόι τδυ Παπαδ.ποίλωο των έπομέύων χωρίων. 

Λοχαγός Γεωργακας - Παπαδόπόυλος

Ι'ρυπαρης - »
λίχοι των Παπαδοπούλων είναι έν τ$ περιφερεία

Χωριον Γωνιάς
Π

Πατσιανού

Ot αλλοι
’Ρεθύμυης. '

εΕπονται, 0ί ^Χ^ των Προνομιούχων της 
Καστελλίου ( Επαρχίας)’Αποκορωνου. περιφέρειας του

Χωρίον Μπρόσνερο
If

If 

If 

If 

If

If 

If

If 

If 

ft

Λοχαγός Σκορδόλης.

λοχοι

^εροοτερνι 
Βάμος

* Αλί;καμπος 

Κεφάλας 

Προβαλμον 

Γαβαλοχωρι 
’Αρμενοι 

Νηπος 
Κάϊνα

υπηρχον

Π 

It 

Π 

It 

If 

It 

It 

11 

It 

IT 

πρός τούτοις

ίσερνιδωυ (Πολιτοφυλάκων)

Μαζοκόπος.

Μουσουρος.
Κλάδος .

Κοντός.

Σκλάβος.

Μουσουρος

Γαβαλάς.

Ψαρομηλιγλος.

Γαβαλάς.
Μπόν.

εντός του Φρουρίου® 'Αποκορωνου δύο

ήτοι :
^Λοχαγός Ταλιαπότρος (Πετροκόπος) 2)Λοχαγδς

Σχουταριωτης.
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’Ακολουθούν οί λόχον των Προνομοουχων του Καστελλίου-’Επαρχίας Σελίνου.

Είς τδ Φρουριον Σελίνου Λοχαγός Μουάτσος.

Χωρίου Λάκκοι Λοχαγός Σγουραφος.
" Κακοδίκι # Πατσάλης.
" Καστέλλι-Σελίνοθ ” ’Αλμπίτσος.
Μ Σκλαβοποόλα ” Φίνόκολας.
" Τεμένίαν Μ Τεμενιώτης.
Μ ’Αζογυρέ

’Εν ολω Λόχοι 10.
" ‘Αγιοστεφανίτης.

"Επονται οί Λόχοι των Ιίρονομιούχων Καστελλίου-’Επαρχίας Κισάμου.

Εν τφ Φρούρίω Καστελλίου Λοχαγός Καλογέννητος.

* Ντέ-Μέυτικι.

Χωρίον Μεσόγεια Λοχαγός Κοπέος.
" ‘Ραβδούχα ” Λανενιώτηςέ

Καλάθενες ” Σκλακογιάννης»
" Ρούματα η Μενερός-Σκορδύλης.

Επονται οί λόχοι των Προνομιούχων της πρριφερείας Χανιών:
Χωρίον Στέρνες Λοχαγός Κλαπατσαράς.

" Πρασές " Μπέρτος.
" ’Ορθουνι Π Μουσούρος.
" Κεραμειά κ Φοόμης.
Κ Νεροκοόρου υ Κλαπατσαρας.
” Λάκκοι-Κταρμαρω " Μουσουρος
” θέρισσος ” Φούμης.
" Μαλάξα ” Φουμης.

Είς τούς ρηθέντας Λόχους είναι άναγεγραμμέναι αό άκδλουθοι οίκο

γένναν απολαμβαμουσαι των προνομίων των προνομιούχων ένεκα ιδιαιτέρων 
χαρίτων παραχωρηθείσων είς αύτάς ύπό της Α.Γαληνότητος διά πράξεις 

αξίας λόγου,ήτοι:

Οι Μελισσουργοί,οι Βεστοί,οί Βερίκοι,οί Γοργοραυται καί άλλοι, 
ήτοι,εκτός των Προνομιούχων Κλαπατσαραίων,οι όποιοι ησαν είς τδ χωρίον 

Στερνές του Ακρωτηρίου Μαλέχα είς τα λοιπά χώρια του ’Ακρωτηρίου 

τουτου ,ησαν επίσης καί αί άναγραφόμεναι οίκογένειαι,αί όποιαι έσχάτως 

μαλιστα ελαβον τδ προνδμιόν παρά του τέως έξοχωτάτου Κρρίου ’Ανδρέα 

Κορναρου Ευγενους του Βασιλείου,διά νά δόνανται καί αύται έπίσης νά 
απολαμβάνουν των προνομίων των όποιων άπελάμβανον καί οί της περιφέ­

ρειας Χανιών,διότι τάς ειχον υποχρεώσει νά υπάγουν μέ δικά των έξοδα
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μ ' ' οδι'κον των κόπον,ανευ ούδεμιας πληρωμής,πλ^ν των ύπό του 
ημοσ. ου χορηγηθέντων αύτοίς σιδηρών έργαλείων,νά ισοπεδώσωσί χάριν 

ημοσ ας αναγκϊ)ς ίο βουνό,τδ λεγόμενον Καλόγηρος πρός τό μέρος έκεΐνο 
το δποιον^δύνατο νά προσβληθη το Φρούριον της Σούδας,(καταφθα- 

σαντων των Τούρκων κατ'έκείνην τ^ν στιγμών,έζηφανίσθησαν τά βηθέντα

At οίκογένειαι αύται ^αν at έπόμεναι :

Αι. του Μαγκάνη,Μ-χαιρκότου,Καστελάνου,ΓκαλαΥκάου/Ασπροσκούλη 
Εεγγαρη,Σπαθάρου,Χαρτοφυλάάου,Παρμάνη,καί Καλοθούνη.

Ανακεφαλαίωσις των σχηματισθόντων λόχων ώς έρρέθη Ανωτέρω: 
Καστδλλιον Σφακίων καί περιφερείας του Λόχοι ΙΟ’έν δλω.

Αποκορώνου καί ” " » χφ. » ·"

Σέλινου ” ” ·· η χρ ο η
” Κισάμου " ” « π θη „

περιφερείας Χανιών ” θ ” ”

Εν ολω λόχοι ^0. 
„ . ^2 'V™15· ’σαυ θί κατωτ4ω Αναγραφόμενοι Συνταγματάρχη 

έκαστος δε αυτών είχε 4 λόχους έξ 150 Ανδρον Εκαστος καί gva άκόμ^ 

^οχυν επίλεκτων Ανδρών 6ι’2καστον Συνταγματάρχην καί ώς ίκ τούτου 

ησαν δέκα λοχοι περιλαμβανοντες έν συνδλω 1500 ανδρας."

Συνταγματάρχης Τζουάννε Κατάνεο και

*Αθανίισιος ‘Ραλλης.
Ε , ^κ^ς τούτωυ νπηρχον άκόμή ύ ’Αρχηγός των βομβαρδιστώ μετά 

50 εξησκημενων βομβαρόιστων,εχων έπίσης 500 μαθητευομένους μετά 5 

λοχαγών,ήτοι έν δλω 4 λόχοι μετά των σημαιών των.



- 85 -

ΚΑΤΑΓΡΑΦΗ ΟΛΩΝ ΙΏΝ ΧΩΡΙΩΝ ΧΑΝΙΩΝ ΩΣ ΚΑΙ ΙΏΝ ΚΑΣΤΕΛΛΙΩΝ 

ΤΑ ΟΠΟΙΑ ΗΣΑΝ ΕΝ ΕΝΕΡΓΕΙΑ ΚΑΤΑ ΤΗΝ ΑΠΟΒΙΒΑΣΙΝ 

ΤΩΝ ΤΟΥΡΚΩΝ ΚΑΤΑ ΤΟ 1645

Χωβία_του_2ΑΜ£ωτΐ]£€ου_Με^^

Στέρνες 

Γκαλαγκάδω

Καλίρουμα 

Βύθωνας

Χωριδάκι 

Ξερολιές 

Κουνουπιδιανά

Φοινικάδα

Καμπάνι 

Πιθάρι 

Φρούδια 

Χαλέπα

Κορακιές 

Ασπρα Σπίτια

Μουζουρας
*Αρδνι

-ί£Ρ£^_Καν ίων 

α)Συυπικισμβς αγίου Σπυρίδωνος,ήτοι:
Γαλατάς

Τσ ικαλαριά
*0ρθουνι 

Μουρνιές
Καρές

Ακαράνου
Πλατανιας 

ΠυργοπλακιάΚάμποι Μεσαριανά Σκαφιδάκι Πατελα/? ι
Λαμπαρδιανά Άτζουμπανα Πλάτανος Σελί
Γλιαρύ 
"Λ

Μαλάξα Καατσρστροχωρ ι Σέμπρωνας
Αγιος Κων/νος Βρύση.
W β)Συνοικισμδς Αγίου Λαζάρου ,ήτοι :
Γαρ ίπας 

Πυργοφυλαγμένο 
Πρόδρομος

Χωστή 

Θερίανδ 
Βαρύπετρο

Γκαβρανου 
Κουφές 

Ψαθογοάνο

Nepσκούρου

Μαδαρές
Μάλε ε

Βενεροχωρι
Μονοδουλι

Μωδι

Πρασές

Δαρμάρω

Πύργοφυλόνερο

Λίμνη Κεφαλιτη 

Κουλ^ανά
ήτοι έν δλω 67

Ψηλότερο 

Κοντύπουλα

Σαρακινέα
Ϊ^ρες 

Κυρτομάδω

Δρακίανά
*Αλικιαβου 

Βλαχερωνίτισσα 
χωρ ία.

‘Αγια 

Φουρνές
*Απάνω Κεραμειά 

Γεράνι 

Πολανιδιακό 
Κισάζυμον 

Συρίλι 

Σκηνές

Λουτράκι

Στολές

ΑσκορδοΛου
Λάκκοι

Νταρατσογαλατα

Λουλακι

Δαμορύ 

Μεσοκεφάλα

Καστέλλι Σφακιά Αινγκάς Καλοκάσια
Αγιος 1ιαννης Γεωργίτσι

Τρυπατες Κομητάδες

Σκαλα Παυσίανύς Φραγκοκάστελλο

Αραδαινα Σαμαρεια

Εν ολω 2ο χωρία.

ΒούβαιΓ 

Φράσκια 

’Ανωπολίς

Κάβο

Καμπιά

Ασκυφου
‘Αγία Ρουμέλη 

Αγιος Δημήτρης.
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2ϊβί2ί__Λποκορώυου.

^ Φρούριο Πικύρνου^Καλύβαι

Τσιβαρας 
Καρύδι

Τήρα

Βλάκα 
^Σούρη

‘Αγία Φωτιά 

Κάστελλος

Καρύδι
'Αρμυρός

^Φυλακιές 
^Στύλος

Χιλιομανδρου
Φρές 

εν ολω 57 χωρία.
Χωρία Κισάμου.

Φρουριον Κισάμου 
Τσβκαλαριά Κισ.

Κουκουνάρά 
Καλοματάδο 
Λίμνη 

*Ασκομυγδάλι 

Καμπασκλοράγιο

Μελισσόκηπος
Πίλα

Φουρνουδος
*Απάνω Δράπανο 

Ούνεροχωρι 

‘Ρόκα

Μαλάθυρο

Πισκοπη 
Βένι

Πανέθυμος

Καυκα Καπέλο 

Μελισσουργιό
Γούβες ·

Γαβαλομούρι

Δράπανος

Μπρόσνερο

Πεπόνια
Βάμος

Κεφάλας

, Λικοτιναρί 

Πομόνια
^Αλογομουρ ι, 

'Αι-Γε^ργης 

Αλύκαμπος

*Αρμίνοι 

Κόκκινοχωρι6 

Γκαρκομάταδο 

Μπαρμκαρ ίζο 
\J Γαβαλοχώρ ι,

πάνω Ξηροστέρνη ^κάτω Ξηροστέρνη

Βαφές

Πολάνη

Πηγή 
^Μαθές

Σαμωνας ^Νίππος

Μεγάλα Χωράφια'Αγία Μαρίνα

Πιτσαμανο Πεμόνια—Πραμάρι

Πλακάλωνα 

Μαχαιρίί
^ Καλαμίτσ ι-Αμυγδάλ ιΆαλαμ ίτσι 'Αλεξάνδρου

Καμαροκ'στελο 
Καλάθενες

Πυργοκαστελλο Κάτω Παλαιύκαστρ 

Σπηλια Καλέργη ‘Αγία Κυριακή
ο

Τοπόλια Μέση-Κουρνάρα Μουσοφαλιέρο
‘Ρογδιά Βλάτος Βουκοπέραμα
'Ιαχιακό "Ελος Περβόλια
’Ασκοκούνενι Νικοβάραδο Πρινιακό
Μισίαζοβικάρ ι Λουσακιές Κίναβα
Βρύσες Μονοπλάτανο Σφηνάρι
Ιΐόρος Μεσόγε ια Δαμαλοχωρι ‘Αγ.Γεδρης Καλλέργης
Ντιλίψος Καλυβίανή 'Τράχηλος
Δρακωδιανά Κοκιανά Νοπήγια
Πεσονήσι Γκουιντα Σφ^ κοπήγαδο
Περβολάκια *Αρμρνοχωριό Μακρωνας
Σάσαλο Καλάμι Νασούλια

‘Αγιολιά Μ οχιά Πλακαλωνα
Κουμούλι Κλοπάρας Πρόδρομος

Κρύα Βρύση Άστρ ικός ’Αζυμπραγού
Σπηλιά Δρακώνα Γκριμπιλιανά (χωρι)
Βατελούγα Γλώσσα Δαμιλάδα
Απάνω-Γούβες Κάτω Βουκολιές *Αρδακτυλ ίδα
Νίμπρ^ς Μούλετε Μαραθπκεφάλα

Γκαφανόπουλος 

Σκούτσα 

Νεοχωριό 
Λιτσίρδα

J Κουρνας 

Πρόβαλμα 

Κυριακοσέλια 

Καλαρι 

Καραις
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Σύνολον

* Apoδοπού 'Αφράτα ΓΙαλανά Ρούματα Χεστήρες
Κακίπετρο Φωτακάδω Πολεμάρχν Σκουτελώνας
Kopνάρο Καπελλο Μπουσουμο 'Αστράτηγος
Καμάρα

Sv ολω 94"χωρία •
Χωρία Σελίνου.

*Ασσογνά Μονή Παντήρν Κάλαμος Φρούρνον Σελίνου
ΓΙλντ^ς Στράτους *Αγρνλες Δρυς
Κοπετούς Μονή Ιίρνστογνάκο Μυλωνες "Αη Ντίνης

Στροβλές Μελανάδες 'Αλνγκούς Σπαννάκο

*Απάνω Φλωρη Κάτω Φλώρη Τεμόννα Παπαδνανά

Πρόδρομον Μάζα Σίμπρ ν Ροδοβάνν

Καμαρ να Κακόπετρο Μουστάκο Σκαφνδνα
Σκλαβοπούλα Κάνδανος *Ανασυράκν Δασκαλ νκδ

Σπίνα Λ ν βαδάς Ζαγαρ νακό Σκάφη

*Αργαστήρν Καμπανου Κοντοκυνήγν ‘Αγία *Ερηνν®

Τσνσκνανά Λάκκον Σγουράφο Ρνβάννα ■Φουμηστομα
Καλάμν Φαλαγκνανά "Αγνα θεοτύκος ϊραχνν νακο

Κορ νανά Κούφαλος Βασ νλάκη Σκαφνδνα

Χάντρςς Βντσαμάν ν Κάδρος Τζαγκαρόλου

*Αχλαδνάκη 'Ασφεντηλνες Πλατάννα ^ρ να

Κτ ντ νκοπεράτσο Χατζή-ϊζωρτζη Χη"Αγνος θεοδωρος Χατζή -Λερασνος

Πελεκάνο *Αλτομπαμπακά Κακοδίκν τρίγωνο

Γκοντρα
Sv ολω 60 χωρία •
'Ανακεφαλαίωσες όλων των χωρίων τής δνκανοδοσνας καί τής περνφερείας
Χανίων καί των <ίρούρνων.

Περοφύρενα Χανίων καί 'Ακρωτηρίου Μελεχα Χωρία 83.
” Σφακίων 11 20

Αποκορωνου 11 57
” Κνσσάμου 11 94
” Σελίνου 11 60

” 314
Η If If It 11 If ft If It IT 11 It If
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ΔΙΑΤΑΓΑΤ ΚΑΙ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΙ ΠΕΡΙ ΤΟΥ ΙΠΠΙΚΟΥ ΙΏΝ ΕΥΓΕΝΩΝ 

ΦΕΟΥΔΑΡΧΩΝ ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ ΩΣ ΚΑΙ ΠΕΡΙ ΤΩΝ 

ΥΠΟΧΡΕΩΣΕΩΝ ΤΩΝ ΠΟΛΙΤΟΦΥΛΑΚΩΝ ΚΑΙ ΤΩΝ ΑΓΓΡΕΥΟΜΕΝΩΝ

^ξήχθησαν έκ του βιβλίου των υπό του ένδοξοτάτου κ.’Ιακώβου 

Φοσκαρινη,Γενκαυ ’Επιτρόπου καί ‘Ιεροεξεταστού έν τφ Βασιλείψ της 
Κρητης ,θεσπισθένσων διατάξεων καί κυρωθεισων υπό της έκλαμπροτάτης 
Γερουσίας.

‘Ημείς
’Ιάκωβος Φοσκαρίνης

έξετασαντες τήν σπουδαιότητα τήν μεγάλης τήν όποίαν έχει τό ιππικόν 

διά τήν άσφάλειαν του Βασιλείου τούτου της Κρήτης τό όποιον αύξομειού- 

μενον,δεον να τηρηται είς τήν μεγαλυτέραν έκείνην τελειότητα,τήν 
συμφέρουσαν διά τήν διατήρησιν του Βασιλείου τούτου, ού μόνον οσον 

άφορα τήν ύποχρέωσιν τής άμύνης,άλλά καί τήν ύπόληψιν των ίπποτων 

οι,οτοιοι καταγόμενοι έκ των άρχαίων εκείνων εύγενων ,περιβληθέντων 
υπο τής Α.Γαληνότητος του τίτλου "Εύγενεστάτης άποκ^Μ άποικίας” 
όφείλουν νά μιμούνται τούς προγόνους των,οί όποιοι όσον ίσχυρότερον 

τους έπίεζον αι άνάγκαι τόσον περισσότερον έφαίνοντο τολμηροί καί 

πρόθυμοι είς τό νά κάμουν νά έπιτύχη τό νευρον τούτο της άμύνης ώστε 

νά άποβφ όσον τό δυνατόν περισσότερον ισχυρόν καί εύρωστον.

^Επειδή διά τής έπιμελείας,διά τής μερίμνης καί διά τής διαρ­
κούς έξασκήσεως θά καταστή τελειότερον έκεϊ οπου,ίσως ένεκα τής ολίγης 

μερίμνης τήν όποίαν είχον δι’αύτό κατά τούς παρωχυμένους χρόνους, 

φαίνεται ουι τό ίππικόμ τούτο είναι όλόκληρον Κλήρες άτελειών καί 

έλαττωματων,περί της καταστάσεως δέ ταύτης έπιθυμων ό ένδοξότατος 

κύριος ’Ιάκωβος Φοσκαρίνης νά προνοήση καί περί τού τρόπου έκείνου 

οστις άπαιτε© συνεννοήσεις τοσαύτης σπουδαιότητος μετά των άρχων τού 

Στρατηγείου του,άποφασίζει καί σταθερως καθορίζει διά τής δαρούσης 
άποφασεως τά κατωτέρω διασαφηυισθησόμενα.

Περί τού Φεουδαρχικού ‘Ιππικού ήτοι: 
αφού άπογραφή καί κατανεμηθή κατά κατηγορίας όλου τό ιππικόν τής πόλεως 

ταυτης τού ‘Ηρακλείου καί Σητείας από εξ προϊσταμένους ’Ηγήτορας των 

έξ διαμερισμάτων,πρέπει ν’άναγραφούν έπί ένδς πίνακος όλοι οι ίπποι 

οι οποίοι προρορίζονται διά νά παραδοθώσιν είς ένα έκαστον ‘Ηγήτορα 

μετ ενδείξεως ίδιαιτέρας,όχι μόνον των φυσικών αύτων σημείων,ως έγένετο 
έν τφ παρελθόντι κατά τήν παρελθούσαν γενικήν έπιθεώρησιν,άλλά καί τού 

ονόματος των άνδρων οϊνινες ιππεύουν τούς ίππους τούτους,προς δε νά 

σημειουνται καί νά σφραγίζωνται.
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κατίλληλαυ υμω<; Α^" ^Ρ^ Καί Υ£νωσι δεκτοί είς τήν Αρίδα ώς 
συν^ίζ ”°Ϊ ωυ ™U τρ1χ8υ αύτ8ν et« ^ειξιν παραδοχής ώς 

ποέπειν'™1 μυ°υυ οί στρατιώται διί νά γνωρίζουν τούς Ιπούς,τύτε 
ξ ΖΤ^^Τ*^ 01 ^ ^ουν νά τούς μεΧυρί. 

Τ.“ 7 ^“στην &? ^^σιν ή είς τάς Ασκήσεις νά είναι ύποχρε- 

Τ A νί "“Ρονο^^νταυ ώς πρέπει έν καλή τάξου μετά των Ιππων 

/ "αθ Ολων των άναγκαιούντων αΰτοΰς καί οπλισμένοι κατ’αύ- 
ιον τον τροπον,

? Ίππύτης ίδιολτήτης του Φέουδου,δ όποίος είναι, ύποχρεωμένος 
π ,ΤΤΤ “βτοπροσώπως είς πάσας τάς περιπτώσεις,πρέπείνά 

καί τοσΑΑ ^A-05 8πλ“ ^“fPO^ ίππίως Ρετ' δορατοβήκης 

καί μετά Ρζτ0ς * τής λόγχης,μετά του κρίνους καί τής προμετωπίδας 
καί μετία^υο^υστολίων ίπί τδν προμετωπίων τής σέλλας,.

- , zEKeuv^ όποιος δά έπιβαίνη του Ρονκίνο®,^τοι το5υ τρίτου 
^πον ύφευλευ νά ευναυ ώπλυσμένος δυά μυδς σπάθης καί μυάς λάγχης μεθ' 

τη-ς ΧΤ 71Τ 8πλ°ϊ wt 6“ δΰο -Ρταλίων ίπί τδν προμεΑυαίων 

λΤ Τ* μ Τ” ε ς ^ κε'»“λ^·π'ντες δί οί προμνησθίντες 
φυλούν νά είναυ ξασμένου μέ παν Αναγκαίου έν πέρυπτώσρυ δέ καθ’ 
λίγ νΤΤΓ ΤΤ τ°Π £"°υ ^--,είτε ενε,ί θανάτου Χν 

λογου,δ δέ υυος αύτοΰ δέν έχευ τήν πρέπουσαν ήλυκίαν νά τύν ίντλατα-

Γ Γ ΤΤς αύτ°σ δφε£λθυν τύν άντ..καταστήσουν δυ'άνδρίς 
ικανού χαυ έπαρχους οπως έμφανίζηταυ οίτος καί ίπως λαμβάνη μέρος είς 
ΙάΧΤΤΤ-Τ 0 υ7 “πΟΜτήση τ^ πΡ^ ^ «^ 

Φέουδου ηλΐΜ£αν’0κίτε -Ρ^Ρχεταυ είς αίτύν καί ή δυαχςίρησυς τοή

* , ‘ καυ κανε*ς έκ τδν ^Χ^ντων ύποχρέωσιν ^θελε παραλείψει
η Α°ς τΐς έκ ™“ ‘^ τον νά παρουσίασή 

Α Α- - Τ Ϊ τοντον ν κατ'άλλοβ συμφώνως πρίς τ'άνωτέρω,ή ήθρλε 

” απων,οσάκις καλείται. δι'έπιθεώρησιν ή Ασκήσεις ί ύπηρεσίαν,ύπύ-
ευταυ είς άνέκλητον ποινήν Ιο τσιχινίων (χρυσών είκοσοφράγχων)καθ·έ- 

καστην περίπτωσιν καί δι'εκαστον Ιππον,τά ίποία διατίθενται διά τάς 
άνάγκας της πολεως ταύτης.Έάν δέ πάλιν ήθελε παραλείφει νά έμφανισθή 

ίν περιπτωσει Ανάγκης τοή Βασιλείου,ήτοι νά οπεύση πρύς άμυναν αύτοΰ, 

ως είναι υποχρεωμενος,τότε χάνει Αμέσως ήλον τύ Φέουδον τύ όποιον 

κεκτειται και δημεύεται τούτο.
οποίον

Διά υά άποβ^ δε το βηθ^ν ίππικόν έπί 
να δΰναται έν ώρα Ανάγκης νά χρησιμοπαηται μετά 

τητος,διατάσσει ώσαύτως ή Α.‘Εξοχίτης όπως καθ’ 
προΡΡηθί„™ν Ήγετύρων,μέ όλους τοΰς λ6χ0υς τωυ προηαρασκε0&ωνται ^

τοσουτον τέλειον ώοτε 

μεγαλυτέρας έπιδεξιί- 
έκαστον μήνα δυο ίκ των
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^ τ?υ ’W^P“ τρόπ,ν.ίνδπιον το- «ν 'Ηρα- 
^την^το Τ ^-ο^είλοντες νά παραμ'ίνουν ε€ς τ^ν πόΧιν 

νουν νά ίστανται έν τάζ ήμ'Ρας ^ Vi γυμνίζωυται 

διά των άρκεμβουζίων (είδοο gp“i’^ouv ^ νΆ "νροβολοΠν ^χκδχκκζΧΒχχχ 

δεινθη αύτοΓ ? Λ , ς π ^^’^ Vi$ ^κτελουν παν οτι, ηθελεν ύπό- 
είχεν τόν "λ λ ^''/^^^ου ^.Πάσκον Γενικού- Λιοικητοί.οστις 

δλοι οί Γενικοί^ καιρόν ίδιον

φ· #ι·ο'·1<’’τ«>οι· οποίοι θά εύρίσκονται έν τφ Βαοιλείω τούτα 
του Πάσχα τού Μττημ“ δΓ T°CT° ^ άρΧ'°η ^μοζόμενον άπό τάς έορτάς 
Π S Χ^χ^τ^ :erδ^ λαχ^ τδ*6ύ° ^^ 

οι οποίοι θά έχουν νά ύπη’Χ ^ αίτ~ τρίπθυ ^^ ^£ θί ^θ1 

γνωρίζων έπί τού παρδντος^"^ το5,° “ε’““·

Αόγούστον χαί^άΓδίΓ^^Γ”0^ Τ^ Χ^ ^ν ^ Μραν τοβ 

Νοεμβρίιου. Ή τετΖτη^ τάς “Ρ“τ“5 το!;
* Ρ τέταρτη κατα τάς έορτάς των Χριστουγέννων.‘Η 

Π σχ^^ ^“ΤΤ'^ ^ Α Χ χυτά τάς έορτάς 

του πασχα της Αναστάσεων. *Εάν ° κανείς ήθελε παραλειψει νά ευρεθη 
χατ^τάς περι««σειΓ ταυτας αίτοπροσώπως χαί ώπλιομίνοΓ χατά τ«ν άνωτί 
ρψ τράπον,ύπάχειταιίώς ίοοέθο είο ν™. · . ζ ανωτί- 
χεφαλήν -ΡΡεθη,είς χρηματικήν ποινήν Ιο τσικινίων χατά 

01

γνωρίζων όπί

τιμη^νου ση Χ1 "T”5 'Η^τωΡ V& ^P” τ^ ^^ιχν τ.υ,ίκλίγωυ 
τ μημίνου σημαιοφόρου και παραλείπωυ τ^υ συυήθειάν του υά φίρη άσπίδα 

ο δε Λρχιπεταλωταί (καί οί ιατροί συγχράυως τω-ν ίππου) οϊ Χοι

’ r πΡίπεΐ ““ ^ «ντικείμευαλ 'Χυ 

ηρη- έυ τάζει “λ χ^'χ 4^°- νί βεριμυδσιυ ώστε έκαστος υά 

ηρη υ τάξει τον λοχον του,έκ τού όποιου θά ίκλέγωυται τόσοι προϊστά- 
ΖΓ X ” ” ^θ’ ^ ^ 6^ ^ "ΡΡ^ανται ίνωμοτίας"είς τοός 

οποίους θά παραδίδωνται είκοσι Ιππείς έξ Εκείνων οί δποίοι θά είναι 

ταέ^ΧΧΓ1"”^ Χ’^'’^ τάς οικίας των,διά νά δόναν- 

«Χτηυ Σ ί υά,σΤεντΡ°'υ”α1 ταχίτερον είς τράπον ώστε ύπό 
ίκαστην σημαίαν να υπάρχη,Ήγίτωρ,«Αρχιπεταλωτής.Σημαιοφόρος καί τόσοι 
ΙΧΤ"" ΓΓ^’^ 65 ^οΟν * ^ είκοσι ίπ^ οζάς ίς ά 

προισταται εις Λς έρρίθη άνωτίρω. -

τ^ „ -η ^ ί“ς Χας τ"υ ’Απί,<Ρε“ ^^ι Έκαστος νά δράμη 

ν στίβον και είς τ« σκοπευτηρίου καί 4φείλει νά χαταβάλη δι'ίξοδα ^ 
τ ν 3x1 τω-ν βραβείων Επιτροπής πρίς βρίβευσιυ ^Ε^ΛίΧ^ θά 

ευδοκιμούν καλλίτερ0ν tocv auooov ^^ ^ 20

ίξίας του χρυσου τουτου έδίδετο έν βραβείου είς τοίς εύγευείς ίππ^

εις Μ

1
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τους έχοντας ίππους δαφνοστεφείς.(διακεκριμένους).

Πρδς τουτοις έδίδετο ως βραβείου μια σπάθη,εν έγχειρίδιου 
καί έν ζεύγος πτερνιστήραν είς έκείνους οί όποιοι θά έσκόπευου καλλί- 

τερον διά του τυφεκίου τωυ ,έπιβαίυουτες έπί νέων ίππων,καί δύο έφεστρί- 

δες (επανωφόρια) μία έκ Δαμάσκου βυσσιυόχρου καί μία έξ έριούχου κοκκι- 

νωπου χρώματος ως βραβείον είς έκείνους οι όποιοι ίππευον τούς Ρουτζί- 
υους^παλαιμίχους) ίππους καί ού όποιοι θά’εύδοκίμουυ καλλίτερου είς τάς 

ασκήσεις ίπποδρομιωυ,αί δποίαι ηθελου ύποδειχθή είΓ αύτούς.

Εαυ έξ αίτίας θαυάτου ή άλλου συμβάυτος ήθελευ έκλείψει 

καυείς ίππος έκ τωυ άπογραφέυτωυ καί σφραγισθέυτωυ ο κύριος αύτου ήτο 

υποχρεωμέυος ,συμφώυως προς παλαιάυ συυήθειαυ υά παρουσιάση τό δέρμα 

\εαυ η$υυατ° ’^^λ^ «ρύπου άξιόπιστου υ'άποδείξη τήυ άπώλειαν αύτου 

είτε διω,μαρτύρωυ,ειτε δι'άλλωυ πιστοποιήσεωυ της άρεσκείας του καί 

τότε τφ εχορηείτο προθεσμία τριωυ μηνωυ υά εύρη καί υά παρουσιάση άλλου 
ίππον κατά τήυ ύποχρέωσιυ του υά έυεργήση τήυ άπογραφήυ αύτου καί τήυ 

σφράγισιυ.

Εάν δέ ηθελου παρέλθηι οί ορεις μήνες,χωρίς νά προνοήση 

περί τής έξευρέσεως αύτου,ύπδκειτο είς χρηματικήν ποινήν δέκα πέντε (15) 
μέν τσεκιυί ων δι’έκαστου ίππον δορατοφόρου οπλίτου (βαρέως οπλισμένου) 

ΙΟ δέ τσεκινίων δι'έκαστου νείλεκτον ίππον καί 5 τσεκιυίωυ δι'έκαστου 

παλαίμαχον ίππον,καί τούτο έυυοείται μέχρις έξ μηνων.

Εαν δε δέν ήθελε παρουσιάσει αύτδυ έντύς ενός έτους καί 
άνω,τότε ύπόκειται έκαστος είς τήν ποινήν τής δημεύσεως του φεούδου 

του^τά έκ των ποινών δέ τούτων προερχόμενα όφέλη περιέρχονται κατά μέν 

το εν τρίτον είς έκεινον δστις θά προβή είς τήν έκτέλε·ιν,κατά δέ τά 
2/5 είς το Δημόσιον.

Είναι υποχρεωμένοι οί Γενικοί *Αρχηγοί τού ‘Ιππικού ίνα 

από καιρού είς καορδν,νά ενεργή έκαστος γενικήν έπιθεωρ^σιν δλου τού 

ιππικού Ηρακλείου καί Σητείας καί των περιφερειών των,καθ'δν χρόνον 

ήθελε κρίνει τούτο πρόσφορον.Έπειδή δε εις έκ των προμνησθέντων είναι 

υποχρεωμένος να ενεργή καί την έκτελεσιυ,δευ δύναται νά παραλείψ^κ 
άύτην επί ποινή 500 τσεκινίων.

( Μετα δέ την επιθεωρησιν όφειλει νά κάμη λεπτομερή έξέτασιν
δλου τού ιππικού τούτου καί των άνδρων,παραβάλλων τά χαρακτηριστικά 

των ανδρων καί τα γνωρίσματα καί τάς σφραγίδας των ίππων,διατάσσων 

συγχρόνως τήν έκ νέου σφράγισιυ τωυ.*Εάυ δέ ήθελε παραλείψει καυείς 

υα εμφαυισθή αυτοπροσώπως καί ώπλισμέηως κατά τόυ άυωτέρω καθοριζόμενου 

τροπου υποκειτο εις χρηματικήυ ποιυήυ Ι5 τσεκιυίωυ,ήτοι,δέκα 
ελεχθη αυωτέρω,αυαλόγως της ίδιότητος τού προσώπου ή τού ίππ
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-ώείς ,δυναται ανευ άδειας να πωλήση ίππον Απογραφέντα καί σφραγισθέντο 

L f ^ροορ *'σθέντα ^^ T$V στρατιωτικήν ύπηρεσίαν Επί ποινή άπωλείας 

του ίππου τουτου καί έπί ύποχρεήσει νά Αντικαταστήση τούτον δι*άλλου 
καλλιτέρου,είς την αύτήν δε ποινήν ύπόκειται καί Εκείνος οστίς δανεί­

ζει τ0ν οππον του διά να λαβη μέρος είς τας Επιθεωρ^ησεΐς ή τάς Ασκή­

σεις ή τα όπλα του.

Δέν δφείλουν,ουτε δέν δύνανται δλοι εκείνοι οί ηηβ Ανήκοντες 
είς τάς ρηθείσας κατηγορίας του ίππικού κατά τούς χρόνούς καθ*ούς 

δφείλουν νά προσέλθουν είς τάς Επιθεωρήσεις ή τάς Ασκήσεις νά ένοχλη- 

θ^σΐ η^ά Εμποδισθωσι προσωπικώς διά χρέος τι,τό οποίον τυχόν δφείλουν 

ούτε δυνανται κατά τόν χρόνον Εκείνον νά κλητευθώσιν καί νά παραστώσιν 
είς δίκην τινά,ή όποια θά ήμπόδίζεν την προσέλευσιν αύτού ή θά παρέ#' 

βλάπτε τον χρόνον τής παρασκευής των,υποχρεωτικού δντος όπως κατά τάς 

ημέρας ταύτας όπως καί κατά τάς ημέρας τής μεταβασεώς των είς τήν 

πολιν καί τής Επιστροφής των ώσιν Ελεύθεροι καί Απηλλαγμένοι πάσης 
ένοχλήσεως δι’οιονδήποτε χρέος,τά δέ πρόσωπα αύτών θά εχωσιν Ελεύθερον 

καί Απόλυτον προπεμπτήριον,ήτοι δελτίον έλεθθέρας κυκλοφορίας.Καί 

έπειδη παρατηρείται δτι αι Απαλλοτριώσεις ή πωλήσεις των φεούδων καί 

αι γενδμεναι υποδιαιρέσεις αύτών Εγένοντο Αφορμή ώστε νά περιέλθη μκκ 

μικρά ποσότης Αγρών ή περιουσιών είς χείρας πολλών πτωχών,οί όποιοι 

ενεκεν τής μικρας ταύτης περιουσίας είναι υποχρεωμένοι νά συντηρούν 
καί νά παρουσιάζουν ίππους μικρας Αξίας,δπέρ δέν έπρεπε νά γίνεται, 
Αλλα ενεκα τής ύποχρεώσεως ήν έχουν παρουσιάζουν Ιππους τόσον ελεει­

νούς,ώστε να μη δυνανται νά έκτελώσιν ούδεμίαν ύπηρεσίαν,ουτε πρέπει 

χαριν αξιοπρέπειας υά γίυωνται δεκτοί είς τούς λόχους.*Επί πλέον δέ 
ενεκα τής κακής Αρχής ήτίς Εγένετο νά γίνωνται πολλαό πωλήσεις Φεούδων 
Απηλλαγμένων από τά βάρη τής είσφοράς ίππων,καί τούτο παρά τούς Αρχαί­

ους θεσμού^ καί τάς διατάξεις,οι πωλούντες τά φέουδα,διά νά προσπο- 
ρίζβνται περισσότερα δφέλη Εκ τής πωλήσεως ταύτης,άνελάμβανον,αύτοί 

ολον το βάρος τής εισφοράς είς τάς φρουράς Εκ τής Εξασθενισμένης 

περιούσιας ητις άπέμευεν είς αύτούς καί ήτίς περοουσία ούσα τόσον 
δλίγηκ δέν ήδύνατο νά συντηρή ούτε τήν ποιότητα ούτε τήνποσότητ$ των 

Αναλογούντων αυτή ίππων,Ενώ Εξ αντιθέτου τά σπουδαιότερα Φέουδα,πρός 

^γαληκ μεγάλην ζημίαν του Δημοσίου Απηλλάγησαν τής σοιαύτης ύποχρεώ­

σεως,τά δέ Ευαπομέυοντα μέ τήν ύποχρέωοιν τής είαφοράς,Ασθενή’δντα 

είναι Ανωφελή ώς μή δυνάμενα νά φέρωσι τό είς αύτα Ανήκον βάρος,"Ενεκα 

λοιπον των λόγων τούτων ή Α.*Εξοχδτης Αποφασίζει καί θεσπίζει χωρίς 

να παραβλαπτη κατ’οάδέν μέρος τήν παλαιάζ ύποχρέωοιν τήν οποίαν είχον 

τα Φέουδα τού νά μή δύνανται νά Απαλλαγώσι των ύποχρεώσεων τάς οποίας 
Επέβαλλαν είς αύτα αι συνθηκαι διά τάς δπόίας ίόρύθησαν,οπως τού λοι- 

που νά μη δυναται κανείς νά πωλή Φεουδικά κτήματα,μέ τόν ορον τής
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Απαλλαγής αύτών άπό τά βάρη καί τάς υποχρεώσεις πρός τό ιππικόν,Αλλά 

εξ όλων των πωλουμένων περιουσιών νά παραμένωσι τά βάρη καί at ύπο- 

χρεωσείς αι είς αύτάς Ανήκουσαι»

Ούτε δύναται κανείς Συμβολαοογράφος η άλλος δημόσιος λειτουργο 
έπεμβαινου ως δημόσιον οργανον πρός έκτίμησιν,πρός δημοπρασίαν,ή πρός 

άλλην Ενέργειαν να συντάση συμβόλαιον η νά προβή είς άλλην πραξιν 

Αντίθετον πρός τήν παρούσα διαταγήν μας,διότι θά τιμωρηται δι’Απωλείας 

του Δημοσίου Αξιώματος καί δι’Εξορίας δέκα έτων Εκ του Βασιλείου τούτου 

πασαι δέ αι πωλήσεις καί Απαλλοτριώσεις αί γενόμευαι άνευ της ύποχρε- 

ωσεως της είσφορας καί Εναντίον της Ανωτέρως διαταγής θεωρούνται άκυραι 
καί ανευ ούδεμιας Αξίας,καίτοι έγένοντο μέ όλους τούς Απαιτουμένους 

τυπους,Εξ άλλου ήτο Ανάγκη νά Επιβληθή κάποια τάξίς,διότι ένεκα των 

πολλών υποδιαιρέσεων,τάς όποιας ύφίστανται αι περιουσίαι πολλοί έμειναν 

μύ Αλαχιστην Hbp%bub0«m ποσότητα κτημάλων έχοντες όμως τήν ύποχρέωσιν 
νά τηρούν ίππους,συνέβαινε δέ δυνήθως ευ τφ παρελθόττι ot μιλροκτημα- 

τίαι αυτοι,ξξοικονομουντες μερικά στρέμματα γης καί Αποτελουντες ουτω 

ενωσιν πολλών στρεμμάτων,νά Αγοράζωσι πρός συντήρησιν ενα ίππον,Αλλά 
πάντοτε ελεεινόν.

Εντέλλεται καί διατάσσει ή Α.*Εξοχδτης όπως,συμφώνως πρός 
τους Αρχαίους θεσμούς παντες εκείνοι οι όποιοι κ^κτηνται φέουδα των 

δώδεκα στρεμμάτων καί άνω νά μη δύνανται νά τα Ενώσουν μαζύ,άλλά δφεί- 

λουν να τα τηρούν όπως έχουν,καί νά παρουσιάζουν διά παν φέουδον τοι- 
αυτης Εκτάσεως ένα ίππον ’Ρουτζίνον (παλαίμαχον)όστΐς θά είναι τοιαΰτης 

ποιότητο^ ,&Βκρι ώστε νά γίνη δεκτός ύπό της Επιτροπής,τόν ίππον δΕ 

τούτον θά Εμφανίζουν καθ*δλας τάς χρονικάς περιόδους,ως διεσαφηυίσθη 

Ανωτέρω.
’Εκείμοι Αληθώς οι όποιοι Εκέκτηντο περιουσίαν δώδεκα στεμ­

μάτων δύνανται νά ενωσωσι αυτήν μετ*άλλου,Αλλά ούχί πλέον των δύο μαζύ 

καί αυτοί ομως πρέπει νά είναι Αδελφοί η στενοί συγγενείς Εξ αίματος 

υπο της ένώσεως δέ ταύτης δέον νά ενεργώνται τά Επόμενα.

Λφου συγκεντρώσωσι,δσον το δυνατόν τήν πλέον Ακριβή χρη- 
ματικην Αξίαν,όφειλουν ot δύο όμου Ενωμένοι νά Αγοράσουν ένα ίππον Από 

κοινου τόν όποιον όφείλουν νά παρουσιάσουν πρός Επιθρώρησιν καί νά κατα­

γράψουν Επ ονόματι καί διά Λ/σμόν καί των δύο,τόν ίππον δέ τούτον θΑ 

βχη μεθ’έαυτού καί θά συντηρη έκαστος Επί ευ έτος,κατά τό διάστημα δή~ 

καθ ο θά συντηρη τις τόν οππον παρ’αύτώ,είναι υποχρεωμένος νά Εκτελη 

ολα τά καθήκοντα καί νά παρουσιάζηται οσάκις ήθελε κληθή Επί ταίς προα- 

ναφερομέναΐς ποιναίς,μετά το τέλος δέ του έυουρ ό ίππος αυτός θά παρα- 

δοθη είς τόν άλλον,δεδομένου ότι Αμφότεροι δέον νά ώσιν Εγγεγραμμένοι 

καί κανονισμένοι είρ τα Γραφεία τής *Επιτροπής ‘Ιππωνείας,ουτε είναι 

δυνατόν νά γίνη ένωσίς κατ’άλλον τρόπον επί Αμεταλλήτω απωλεία του φεούδι
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Εκαστος Ηγητωρ ίφείλει να ?χη μίαν σάλπιγκα καί παρ’έκάστω λδχψ 
δέον να ωσιν εις πεταλωτής καί είς ιππογυμναστής,συντηρούμενοι καί πλη- 

ρωνομενοι υπο των λόχων τούτων,οι όποιοι Οφείλουν να συνεισφέρουν πρίς 
συντήρησιν των προειρημένων,συμφώνως πρδς τα συνήθως κρατούντα.

Επειδή δε θα ητο πολύ δχληρόν οπως οι ΕύγενεΓς Φεουδαρχαι τής 
περίφερείας Σητείας και Ιεραπέτρας ωσιν υποχρεωμένοι νά έκτελώσι τά 
έν αυτοίς έπιβεβλημένα καθήκοντα είς τήν πδλιν 'Ηρακλείου,έρχδμενοι 

τέσον μακράν ®ακ τδοας φοράς το έτος διά να κάμωσιν τήν βηθεΤσαν άσκη- 

σιν,διά τδν λόγον τούτον καί διά να εύκολύνη αύτούς ή Α.*Εξοχότης δία- 

τάσσει ίνα οι ΕύγενεΤς Φεουδαρχαι τής Σητείας καί 'Ιεραπέτρας έκτελουσι 

τας ασκήσεις ταύτας δύο φοράς μονού τδ έτος επί παρουσία του Διοικητου 
κατά τήν περίπτωσιν δέ ταύτην θά διατελωσιν ύπδ τας διαταγάς ένδς 

Ευγενους έκλεγομένου κατά τριετίαν,κατά τά προσεχή δέ τρία έτή ή Α.*Ε- 

ξθΧ^της διορίζει είς τδ Αξίωμα τούτο τδν κ.Φραντζέσκον Κόρνερ του ποτέ 

Ιάκωβου Κόρνερ,ανδρα άξίας καί πείρας,δ όποιος θά μεριμνά περί τής 

καταρτίσεων καί έξασκήσεως,ως προερρέθη,του ’Ιππικού,τάς ασκήσεις τάς 
όποιας κάμνομεν έδω μέχρις δτου αι σχετικοί διαταγαί δημοσιευθώσιν είς 

CO^Q συνήθεις τόπους του Βασιλείου πρός μεγαλυτέραν γνώσιν έκάστου 
καί καταχωρηθουν είς τά γραφεία αυτών μετά τής ρητής έντολής καί διατα- 

ΎΌς προς ολους τους αρμοδίους οτι οφείλουν τά τηρούν αύτάς άπαραβιάστως»

Κατά τήν 24 ’Απριλίου 1575 έδημοσιεύθη έν ‘Ηρακλείφ ή παρούσα 
απδφασις έν τξ συνήθη τότε πλατεία καί έπί τής στήλης του 'Αγίου Μάρκου 

ύπδ του Πέτρου Μπορτόλου,άναγιγνωσκοντος του Μπριναρδίνου Καρτζώνη βοη- 

θου καί συμβούλου τής Α.’Εξοχοτητος,διαταγή δέ αύτου άυεκρούσθησαβ τά 

τύμπανα καί ήχησαν οί τηλεβόαΐ έπί παρουσία των μεγιστάνων Βενέτου 

Μπαρμπαρίγου και Νικολάου Βενιέρη καί πολλου πλήθους.

Κατα τδν Σεπτέμβριον του 1575 έδημοσιεύθη ή άνωτέρω άναγραφο- 

μενη διαταγή έν τή πολει Χανίων καί διά τήν περιφέρειαν αυτής,έν τψ 
συνήθη τέπφ υπο τούς ήχους των τυμπάνων,άναγιγνωσκοντος του Τζώρτζη 

Αβράμη,βοηθού,επί παρουσία πολλών ακροατών.

ΑΛΛΑΙ_ΕΝΤΟΛΛΙ_ΔΙΑ_ΤΟ_ΙΠΠΙΚΟΝ.

Αλλαι αποφάσεις δια το ιππικόν των Εύγενών φεουδαρχών,καθ’δτι 
πρέπει ή εύγενεστατη τάξις του ιππικού νά έξακολουθήση να γίνεται καθ’ 

έκάστην τελειωτέρα ώς πρδς τήν ετοιμότητα καί τήν καλήν διάταξιν των 

μεγαλοπρεπών Εύγενών καί Φεουδαρχών 'Ιπποτών,διά νά κανονισθουν δέ αύτά 
καλλίτερον,παρύσταται ήμερησίας Ανάγκη πραγμάτων τινών,τά όποια δέον 

να χ®ρηγηθωσι,δ δέ ’Ενδοξότατος καί *Εξοχώτατος ’Ιάκωβος Φόσκαρίνη έπί- 

θυμων να δωση είς αυτο ίδιον τύπον καθ’δλα αύτου τά μέρη ,ώστε τδ
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Ιππικόν να καθίσταται καθ’έκάστην ημέραν τελειότερον καί μάλλον έκ- 

τιμωμενον,προσέθιμεν εός τας άλλοτε έκδοθείσας έπί του Αντικειμένου 

τουτου εντολας καί διατάξεις,τήν παρούσαν διαταγήν,παραγγέλων αύστηρως 

όπως αι κατωτέρω αναγραφόμεναι έντολαί έ^τελωνται καί όπως τηρωνται 
Απαραβίασταν.

Ιον)*Επειδή έκΑστη όμας του *Ιππικου τούτου Αποτελείται Από 

λογχοφόρους καί τουφεκοφόρόυς ίππίίς υπό έκαστον των έξαιρέτων ‘Ηγετύ- 

ρων.»ΗΗ®ΜΜ δέον έκαστος έκ των ‘Ηγετίρων τούτων νΑ έκλέξη ένα προϊστά- 

μενον των τουφεκοφόρων τής όμΑδος του,οι οποίοι να ιππεύουν παλαιμά­

χους ίππους φέροντας τΑ βαρέα Αντικείμενα,διΑ νΑ μένωσι οι άλλοι ίπποι 
έλαφροι μετ α της όμΑδος ύπό αυτόν τον ίδιου ‘Ηγημορα.

2ου) Επί εκάστης όμΑδος 15 ίππων,τόσον των λογχοφόρων οσον καί 

των ακροβολιστών (τυφεκοφόρων) να παρέχηται εις προϊστάμενος,έκλεγό- 
μ·εν©ς υπό του ‘Ηγήτορος,ύπό του όποιον νΑ δίατελή ή όμάς των 15 ίππων 

ινα κατα τας ασκήσεις καί τΑς άλλας ένεργείας έκαστος γνωρίζει τόν 
προϊστάμενον του,αύτός δε νΑ ύπακούη εις τόν ύπόλοχαγόν καί τόν*Ηγήτορα<

5ον)Εΐς πασαν ομαδα η διμοιρίαν άμα ως ήθελον καταγραφή καί 

διορισθη οι ‘Ηγήτορες καί οΐ ύπολοχαγοί,δέον να εκλέγεται έπίσης εις 

ευγενης κς καί ενάρετος Σημαιοφόρος,&XB$B|t*aiBpAMBQ έπεφορημένος έπί 

τοσουτον με τας ρέας ιδέας,ώστε να δύναται να καταρτιζη τούς περί 

αυτών στρατιωτας και σαλπιγκτας,συμφωνως πρός τα νεότερα έθιμα.
4ον)*Εν πασει Διμοιρία ή Λόχον όφείλει ό ‘Ηγήτωρ έντός βραχύ­

τερου χρονικού διαστήματος οπου του είναι δυνατόν,να προνοή περί καλών 

σαλπιγκτών και ένος πεταλωτου καί να έκλέγη ένα σιτιστήν ικαμόν,καί 

ενα Γραμματέαν,δ οποίος να κράτη σημειώσεις καί τούρ έλέγχους πάντων 

των ιππέων των Αναγεγραμμένων έν τή ομάδα του,καί δλων των άλλων 

πραγμάτων τα όποια θΑ είναι Αναγκαία.

5ον)Π$ς Εύγενης η Φεουδάρχης,οστίς κέκηται πλήρες ίππικδν,είναι 

υποχρεωμένος έντός τριών μηνών να προνοήση περί μιας σκηνής μεγάλης, 

δυναμέυης νΑ καλύπτη τουλάχιστον δκτώ ίππους,έκείνοι δέ οι όποιοι θΑ 

κεκτηνται περιοσοτέρας ομάδας ιππικού θα είναι υποχρεωμένοι νΑ έχωσι 

τοσαυτας οσαι είναι αι ένωμοτιάι ‘Ιππικού τάς οποίας έχωσιν,δφείλουσι 

δε να επιδεικνυωσιν αύτας είς τόν υπάλληλον τόν κρατούντα τα βιβλία 
τής Καγκελλαρίας,έπί πΗκκήκΖ ποιν^ προστίμου ΙΟ τσεκινίων δι’έκάστην 

σκηνην,®# ό υπαλληλος δέ ουτος όφείλει νά έπιθέση έπί των σκηνών τούτων 

σημεία διαφεροντα άπ*Αλλήλων,διά να δύνανται να άναγνωρίζωνται χωριστά.

6ον)Πάντες οί ‘Ιππείς κατά τήν ημέραν των Ασκήσεων όφείλουσι νά 

φέρωσι μίαν ταινίαν από ερυσινοτόν δύο χρωμάτων τής αρεσλείας του 

‘Ηγήτορός των.
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7ου) Οσάκις δ ‘Ηγήτωρ,ή κατά διαταγήν του,δ ύπολοχαγός ήθελε 
διάταξη νά σημάνουν αί σάλπιγγες δι'έξοδον είς τήν Ενοχήν ή δι’Εκτέλε- 

σιν των συνήθων Ασκήσεων,δφείλουν όλοι οι ιππείς οι υπαγόμενοι είς τήν 
δμάδα του νά μεταβαίνουν έφιπποι είς τόν τόπον τής διάμονής του ‘Ηγή­

τορας των τούτου διά νά τον παραλάβωσι,νά τον συνοδεύσωσι δε Επίσης 

εως Εκεί παλιν κατά τήν Επιστροφήν του,Επί ποινή 12 ππερπήρων διά πάσαν 

τ ρούλειψιν,λαμβανομόνων Από ένα έκαστον,διά νά χρησιμοποιηθωσι πρός 
άγοράν ειδών ιππευτικής,προσφερομένων ώς βραβειον είρ Εκείνου δστίς 

ήθελε τρέχει καλλίτερου είς τδυ στίβου κατά τδυ είθισμέμνον χρουου. 

« 8ον)πάντες οι Εύγενεις καί Φεουδάρχαι,οι οποίοι έχουν τήν 

υποχρεώσου υα είσφέρωσι πλέου τον έυος ίππου τοί χρησιμοποιούμενου ύπ* 

αυτών προσωπικές,δεν δύυαυται νά παρέχωσι πρίς ίππευσιυ τούς πλέον * 

τούτους ίππους είς πρόσωπα ανίκανα καί μή δυνάμενο, νά Εννοήσωοι τάς 
άσκησρις,άλλά πρέπει νά Εκλέγωυται ΰπ'αότωυ πρόσωπα προνομιούχα ή 

|χουτα άλλοτε φέουδα,των οποίων όστερήθησαν συνεπεία Απαλλοτριάσεωυ,ή 

αλλα πρόσωπα καταγόμενο., Εξ εύγενδν ή πρόσωπα ικανά νά ίππεύουυ καί 

δυναμευα νά χρησιμοποιούν τόν ίππον συμφωυως πρός τα κέκαυονισμέυα. 

Ουδόνα Εξ αύτων δύυαται να Απολύση δ αΰοΕυτης του,ή νά δεχθή άλλον είς 

τήν θέσιυ του,Εάν δέν δδηγήση αύτδν είς τό Γραφειον τής Επιμελητείας 

‘Ιππικού,δαά υα διαγραφή τόν ενα καί νά Εγγράψη τόν άλλον,Επί ποινή 

5 Τσρκινίων κατά πάσαν παράβασιν.

9ου)Καθ*ά είναι διατεταγμένου οί ύπό Επίταξιν ίπποι δέυ δύ- 
υανται υά δανείζωνται είς όύδένα Επί πι ινή XC τσεκινίων δι’έκαστον 

ίππου καί τούτο προς του σκοπόν δπως δύναυται οί διατηρουντες τοιούτους 

ίππους νά άρυωνται του τοιουτον δανεισμόν,δ οποίος καβάς παρετηρήθη, 

Εγένετο αφορμή της άπωλείας λάλων ίππων.

ΙΟον)(Εν περιλήψει)οτι ή ουντήρησίς των σαλπίγγων καί άλλων 
ΑντικειμΕνων,Αναγκαιούντων είς τήν ύπηρεσίαν του ίππικου,Επιβαρύνει 

τούς Φεουδάρχας κλπ.

Ι1ον)(εν περιλήψει)*Επειδή οί ‘Ηγήτορες έχουν ένα βαθμόν λίαν 
τιμητικόν,είς ολα δέ τά μέρη του κόσμου ειθισται νά Αναθέτουν τδ Αξίωμα 

τούτο είς πρόσωπα λίαν αξιόλογο; είναι πρέπου νά απολαμβάνουν τιμών είς 

οίουδήποτε μέρος καί κατά τάς Επισήμους δεξιώσεις καί τελετάς νά τάσσων- 

ται πλησίον των άνωτάτων λειτουργών κι ί των Κηβερνητων κ.τ.λ.

Ι2ον)Οι Ηγήτορας οιτοι είναι Απηλλχγμένοι πάσης ύποχρεωσεως , 

είναι δε ελεύθεροί να οπλοφορούν ως θεωρούμενοι ώς Ανίτερόι αξιωματικοί 

και ως εξασκουντες εν τοιουτον Επάγγελμα,καί τούτο διά νά δύνανται νά 
Ανταποκρίυωνται είς τά καθήκοντα των,άνευ Ευδενός κωλύματος ή Ενοχλήσεως
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, ^5ον)πάντες οι Ευγενεις καί Φεουδάρχαΐ δύο ήμέρας πρό των 

ασκήσεων και δυο μετα αύτάς,έχουν Ελεύθερον προπεμπτήριόν,ήτοι από­
λυτον Ελευθερίαν κυκλοφορίας μη Επιτρεπόμενης της συλλήφεως αυτών 

δία χρ η η της λλητευσεως των,Ενώπιον των δικαστικών άρχών.

- λ ^τα ττ*υ ^^ ’ίανουρρίου 1576 Εδημοσιεύθησαν at Ανωτέρω δια- 
ταγαι *ν τ$ ΕζΕδρα τ$ κείμενη Επί της πλατείας της πόλεως ταύτης 

Χανίων,άναγιγνώσκοντος του Τζώρτζη *Αβράμη,βοηθού τής Α.’Εξοχότητος 

καί πί παρουσία των Μεγιστάνων ΦραντζΕοκου Βιταμάνου καί Σ.Ζ. 

Τζαγκαρόλου,του Επιλεγομένου Μελιβέο,καί άλλων παρ ισταμένων,κατα- 

χωρηθεισων των διαταγών τούτων Εν τξ Καγκελλαρία Χανιών.

ΔΙΑΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ ΤΩΝ ΚΑΤΑΔΙΚΩΝ

, Καθορισθεντων διά των προηγουμένων ^μων διαταγών ώς πρός 
-ας δίκας αι οποιαι ηθρλον τότε άνακινηθή,δτι Εκείνοι δέν Ενεφανί- 

οθησαν είς τάς τακτικας Επιθεωρήσεις τού Ιππικού θά καταδικάζοντο 

άδιακρίτως είς ΙΟ τσεκλινια δι έκαστον ίππον διά τήν Απείθειαν των 

καυτήν,ουτω δέ δυμβαίνη ώστε να έχουν πληρώση τόσην ποινήν ot έχοντες 

υποχρεώσεις μεγαλυτερας είσφορας,8σον καί οί έχοντες Υποχρεώσεις 
^^k14'0^^0^’θ^ $ε ^ε^θεις είς τάς Γενικάς ’Επιθεωρήσεις κατα- 

δικαζονται διά των ρηθεισωυ διαταγών κατά διάφορον τρόπον θέλει 

καθορισθή διά τού κανονισμού τούτου.αι δέ καταδίκαι είσπραττόμεναι 
είς χρήμα,θά δίανέμωνται συμφώνως πρός τάς προλεχθείσας ήμρτέρας 

διαταγάς,αυτως ωστς τα 2/5 αύτων νά περιέρχονται» είς τί θησ υροφυ- 

λακιον της Ιαληνοτάτης Επικράτειας διά νά διατίθενται ιερός συμπλή- 

ρωσιν^των πρός στρατωνισμόν των στρατιωτών,γενομένων δαπανών καί 

δια την κατασκευήν Οχυρωμάτων Εν τ^ πόλει,τό δε άπομένον J/5 θά 
κατανέμεται είς το διά τήν Υπηρεσίαν τής είσφορας ίππων,τεταγμένον 

προσωπικόν.

( Επονται άναλυτοκως αι ύπηρεσίαι αι 
τρίτου.)

δικαιούμεναι τού Εναπομένοντος

ΣΥΝΕΧΕΙΑ ΤΩΝ ΑΝΩΤΕΡΩ ΚΑΝΟΝΙΣΜΩΝ

( Αναγράφει ποιαι χρηματικαί ποιναί Επιβάλλονται Επί έκάστης περι- 

<τωοεως απουσίας παραλειφεως των είς είσφοράν ίππων υποκειμένων 
Φεουδαρχών)

’Εγένετο Εν Χανίοις τή 26 ’Οκτωβρίου 1527 (ίσως 1577)
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ΠΕΡΙ ΠΤΟΝΟΜΙΟΥΧΩΝ ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ

Επειδή οι προνομιούχοι του Βασιλείου τής Κρήνης ύπήρξαν 

πάντοτε τοσουτον πολεμικοί καί τολμηροί,πολεμήσαντες πάντοτε 
έντόμως καί μέ ψυχικόν σθένος εί^ πασαν περίπτωσιν ,έν τέ τφ έσω- 

τερικφ καί έξωτερικφ κατά των έχθρων των,ως μαρτυρουσι μετά πολλών 
έπαίνωγ,ων γεμουσαι αί παλαιαί Ιστορία,καί έπιουμουντες όπως 

έκεινοι οι οποίοι ζώσιν έπί του παρόντος ως κληρονόμοι τής Ανδρεί- 

ας ταυτης καί προ πάντωνκατά τούς παρόντας καιρούς,κατά τούς δποί- 
ους φαίνονται σταθερώς Αποφασισμένοι νά τύ Αποδείξουν μέ τήν όύ- 

ναμιν του Θεού,όχι μόνον πρός διατήρησιν του Βασιλείου τούτου ύπ6 
τ^ άρχ^ίαν σημαίαν τής έκλαμπροτάτης ταύτης Δημοκρατίας,άλλά καί 

πρός αμυναν άκομη των Πατρίδος,τής περιουσίας καί των τέκνων των 

καί πρβ παντός πρός έξύχωσιν τής Χριστιανικής πίσψεως,διά τήν 

οποίαν όφείλει έκαστος νά είναι έτοιμος όπως χύση έν Ανάγκη καί 

το αιμα του άκομη,ως έκ τούτου θεωρουμεν Αναγκαίου νά προνοήσωμεν 
καί νά δίατάξωμεν οτι έάν ποτέ ήθελε διάταξη ή Κυβέρνησίς τήν 

αμυναν του Βασιλείου τούτου,πας τίς νά εύρίσκέται είς κατάστασιν 

ώστε να δυναται να μή παραλείψη νά κάμη τό καθήκον του μετά τής 
προθυμίας έκείνης καί της Καλής τάξεως,ήν Απαιτούν αΐ τοιαυται 

περοστάσεις.

Καί έπειδή έχει ήδη προνοηθή καί καθορισθή ή υπηρεσία τήν 
δποίαν δυνανται νά παράσχουν οι Εύγενείς Φεουδάρχαι,οί όποιοι 

εφοδιάζουν μέ ολα τά Αναγκαία έφόδία τό εύγενέστατομ ‘Ιππικόν,έν 

τφ οποίφ γυμνάζονται όλοι οι ρηθέντες εύγενείς Φεουδάρχαι,καί 

παρέχουν τήν έλπίδα οτι έν ώρα Ανάγκης θά είναι πολύ περισσότερον 

έτοιμοι καί θά έξεύρουν έπίσης τόν τρόπον νά έξοπλίσωσι τήν ποσό­
τητα έκείνην των Γαλλερων,ή δποία ήθελε κριθή Αναγκαία,διά τούτο 

είναι υποχρεωμένοι καί οι χωρικοί όλων των περιφερειών νά μετέχουν 

της υπήρεσίας ταύτης,όντές πρός τούτοις προορισμένοι δι’άγγαρίας 

υπηρέσιακάς αναλδγους των Αναγκών πρός κατασκευήν Φρουρίων.

Καί έπειδή μεταξύ όλων τών κατοίκων τού Βασιλείου 

υπάρχει μία ομάς καλών καί γενναίων Ανδρών,οι δποίοι ένεκα τού 

προνομίου περί της Αρχαίας εύγενοπςς καταγωγής των,είτε ένεκα 
της αξίας των προγόγων των,είτε διότι διά λόγους εύνοίας έτυχον 

^Πζ χαριτος να απαλλαγώσι της προσωπικής έργασίας,ιδία τής έργα— 
σίας είς τας Γαλλέρμ^,καί τήν πρός κατασκευήν έχκκρΗ δχυρωμάτων 
Αγγαρείαν,οι άνθρωποι δέ ούτοι μόνον έλλείψει συστήμ τος καί δια- 

ταγων,καιτοι φαίνονται ότι έχουν τήν Απαιτουμένην θέληοιν καί 

ανδρείαν και πολλην προθυμίαν,δέν παρέχουν δύδεμίαν ύπηρεσίαν.

"Ενεκα τούτου δ ένδοξότατος καί έξοχώτατος Κύριος
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Ιάκωβος Φορκαρίνης,φρονων ότι διά τήν κοινήν άμυναν καί διά τήν 
γενικήν όνθάρρυνσιν,πάντες έλεΐνοι οι όποιοι είναι ικανοί κατά 

τους παρόντας χρόνους καί κατά τούς όλευσομενους τόιούτους,δίον 

ν* χρησιμοποιωνται προθύμως,φροντίζοντες νά αυξάνουν τήν φήμην καί 

τήν υπολξψιν είς τδ Βασίλειον τούτο,ώς έκ τούτου δύ αποφασίζει καί 

διατάσσει σταθερως δπβς πάντες οι *Αρχοντδπουλοι ,οί προνομοιούχοι 

ού τυχοντες είδικής χάριτος,καί οί κάτοχοι φεούδων οί μή συνεισφύ- 

ρόντες ίππους,ως καί έκεινοι οί όποιοι διατείνονται οτι κατάγονται 
δξ εύγενωνοίκογενειων,άλλ*ενεκά τυχαίων συμβάντων άπωλεσαν τήν 

ελγίνειαν ταύτην τής καταγωγής των,καί έν γίνει πάντες έκεϊναι οί 

όποιοι κατοικούσαν είς τάς περιφερείας των πόλεων καί Καστελλίων' 

(επαρχιών) οι άπολαύοντες προνομοίων καί άπαλλαγων άπό τάς είσφο- 

ρας της προσώπικής έργασίας,ύξααρόσει Εκείνων τούς όποίους ή Α. 
^ζοχύτης κατα τήν αναθεώρησαν ήθελε κρίνει κοίλους,πάντες λεγομεν 

ουτοι όγγραφδσιν είς τόν αριθμόν (τάξιν) των στρατιωτών μί τούς 

ορούς,τας τιμάς καί τα πρωτεία τα όποια θά έκτεθώσι κατωτέρω· 

(ακολουθούν τά άρθρά)τά όποια έλλείπουν)

Κατα την 50 Δεκεμβρίου 1976 όδημοοιεύθη ή παρούσα άπόφασίς 
όν Χανίοις έν τξ όξίδρα τής πλατείας τής πόλβως Χανίων υπό τούς 

ΠΧ^ος των τυμπάνων δια του κηρυκος της πολεως ταύτηβ,άναγιγνωσκοντο^ 
του Ιππότου ίζ^ρτζη *Αβονάλ ίπί παρουσία των μεγιστάνων 'Ιακώβου 
Καλλόργη και Βερνάρδου Μεγκάνου καί πολλών άλλων παρασταμίνων·
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ΠΕ^ί ΤΩΝ ΤΣΕΡΝΙΔΩΝ (ΠΟΛΙΤΟΦΥΛΑΚΩΝ)

4 Ημει,ς Ιάκωβος Φορκαρίνης έπιθυμούντες νί προνοήσωμεν οπως 
^^ ^Ρ0^ ,6^0^1'»αι ^W^a1, έχουν ήδη θεσπισθή διά τήν πόλιν ταύτην 

του Ηρακλείου,κανονισθόυν καί ρυθμισθούυ κατά τόν καλλίτερου δυνατόν 
τρόπον,έντελλόμεθα «πως ή πόλις αύητ δίαιρεθή ε^ τρία μέρη ή τμήματα 

ε ς ςκαστον δέ τούτων να ύπάρχη εις Συνταγματάρχης,οστίς νά έχη τήν 

ίσιν αυτής και Ιδία των στρατιωτών,οί όποίοι θά έγγραφώσιν ύπό 
τας δίαταγας του,καί οι οποίοι δι'έκαστον τμήμα θά είναι διακόσιοι 

διηρημ νοι είς τρία μερη,έξ ων τό εν θά Αποτελούμ οί λογχοφόροι ,τά 

αλλα δυο οι ακροβολισταί (τυφεκοφόροι)μετά των Απαιτουμένων ύπο— 

διαιρέσεων και προϊσταμένων.!* ουτω καταρτιζόμενα σώματα Πολιτοφυλάκων 
θά είναι έφοδιασμένα διά τών διαταγών έκείνων,διά τών όρων καί διά 

των είς τούς άπειθούντας έπιβαλλομέ 
Ιδιαιτέρως εί

νων ποινών,αί δποϊαα θά έκτίθρνται 
ς τους κανονισμούς οιτινες θα παραδοθωσι κατόπιν ήμετέ- 

ρας διαταγής είς έκαστον Συνταγματάρχην,ό όποιος όφείλει νά τόύς έπι- 
δεικνυη εί^ τους λοχους του,ενα πρός ενα ιδιαιτέρως,έπιθυμούμεν δέ 

οπως^οι κανονισμοί ούτοι τηρούμναι Απαραβίαστοι,διά νά είναι δέ βέβαι- 
°* ^^P** του^ε έγγραφέντες πολιτοφύλακες ως καί εκείνοι οί όποιοι 

θα έγγραφωσιν έν τφ μέλλοντι οτι θέλομεν οπως ή δρασίς αύτώνκάί οί 

κόποι,των βραβεύωνται καί έν καιρψ είρήνης Ακόμη,δημοδιεύομεν τάς ’ 

κατωτέρω άναγραφομένας άπαλλαγάς έκ των Αγγαρειών καί τά είς αύτούς 

παραχωρηθησόμενα προνόμια,τά δποία θά τηρωνται άπαραβιάστως,ήτοι:

- , Π^τε2 θί καταΥΡαΛενοι ώς Πολιτοφύλακες θά Απαλλάσσονται 

των αγγαρειών οχι μόνον ούτοι προσωπικώςμάλλά καί τά ζώα των Ακόμη, 
τα όποια δέν δύνανται νά ένοχληθώσι παρά μόνον δσάκις παραστή περίπτω- 

σίς έπειγούσης Ανάγκης πρός άλεσιν καί μεταφοράν Αλεύρων διά τάς Ανά- 

γκας τής τροφοδοσίας τών στρατιωτών,Αλλά καί τότε μόνον όταν τά ζώα 

των μή καταγραφέντων είς τάς τάξεις τών Πολιτοφυλάκων δέν θά έπείρκουν 

είς τας τοιαύτας Ανάγκας.'Εκτός δέ τούτου δέν δύνανται ούτοι νά ύπο- 

στωσιν~έπίταξιν τών οίκιών των ή νά ένοχληθώσιν έν αύταϊς διά νά στμα- 

τωνισθωσιν έκει 'Ιταλοί στρατιώται ή νά συγκατοικήσουν μετ'αύτών οί 

στρατιώται ούτοι.

, Πρδς,τούτοις οί έγγραφέντες είς τάς τάξεις τής Πολιτοφυλακής 

δέν δύνανται νά νά έξαναγκασθώσιν νά δώσουν ούδεμίαν ποσότητα οίνου, 

εις ευθυμήν τιμήν είς τήν 'Ιταλικών φρουράν έξ έκείνου τού δποίου 
εχουσιν ανάγκην ζ ~ # ,

πρός ίδιαν χρησιν η δια τους έργαζομένους είς τάς περι- 
ουύ1,1χς/ων»παΡ“ μόνον έξ έκείνου τόν όποιον έχουν έπί πλρον πρός πώ- 
λησον η πρός φύλαξιν χάριν εμπορίας.
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Παντες οί Εγγεγραμμένοι είς τάς τάξεις της Πολιτοφυλακής δύνάνται 

να φέρωσι τα θεμιτά δπλα άνά τήν πόλιν καί καθ’δλον τό Βασίλειον τούτο, 

απαγορευόμενου οσάκις άπαγορευθή ή ππλοφορία,νά περιλαμβανωνται καί 
ουτοι,άλλά δέον να θεωρούνται πάντοτε ώ_ προνομιούχοι,καί νά δόνανται 

να φερωσι τα δπλα των ώς έρρέθη,παρά τήν άπαγόρευσιν ναύτην.

Παντες οί καταταγέντες,Εναντίον των όπόιων ήθελον έγερθή 

αγωγαι πολίτικα* η μηνύσεις ποινικαί,δέν είναι υποχρεωμένοι νά πληρώ­

σουν παρα μονον τό ήμισυ Εκείνου που εΐθισται νά πληρώσουν διά τά 
γραφικά,την αντιγραφήν,διά τάς αποφάσεις καί άλλα παραπλήσια πράγματα. 

Εάν ομως ουτοι ήθρλον Εγείρει άγωγάς ή ήθελον καταμηνύση άλλους,είναι 

υποχρεωμένοι νά πληρώνουν τά κεκανονισμένα έξοδα,ώς καί οί μή κατατα- 
ξθέντες.Διά χρέη τά όποια ήθελον συνάψει οί καταταγέντες είς τό βηθέν 

σώμα μετά τήν κατάταξιν των,δέν δύνανται νά συλληφθούν ή νά φυλακισθούν 

διά τά χρέη των ταύτα.

*Επειδή δέ είναι ύποχρέωσίς τής Πολιτείας ώστε εκείνοι οί 

ημμβμ όποιοι έχουν μεγαλυτ^ερους κόπους νά άπολαμβάνουν καί μεγαλυτςραν 

αμοιβήν,διά τούτο ΕπιΟυμούμεν οπως οί Συναταγματάρχαι,οί Ταγματάρχαι, 

οι *Κκατόταρχοι,οί Σημαιοφόροι,οί Λοχίααι καί οί Προϊστάμενοι ‘Ενωμο­

τιών,ώς καί Η» πάβτες οί ώπλισμένοι διά δοράτων καί διά θωρακίου,άπαλ- 

λαγωσιν άπο τουδε Καί Εξής καθ’ολοκληρίαν τού σηνήθους κεφαλικού φόρου 

ο όποιος φόρος έντελλόμεθα όπως συμπληρώνεται Εξ ολοκλήρου υπό έκείμων 

οι όποιοι δεν ύποβαστάζουν τούς κόπους καί τάζ στρατιωτικά^ δυσχρείας 

μετά κίνδυνου της εαυτών ζωής,ως υποφέρουν οί καταταγέντες χάριν τού 
γενικού συμφέροντος,ύπέρ τού δποίόυ όφείλουν καί οί μή καταταγέντες 

να προσφέρουν κάποιαν βοήθειαν καί αμοιβήν διά των περιουσιών των. 

Οι τυφμκοφόροι δμως,οί όποιοι δέν αισθάνονται μέγα βάρος τώυ όπλων ώς 

οι δορακοροροι,οί δποϊοί είναι ώπλισμένοι καί διά θώρακοΓ,διατάσσομεμ 

οπως άπαλλαγωσι κατά το ήμισυ τού βηθέντος φόρου.

Δηλούτα© κατηγορηματικώς δτι οί άκροβολισταί (τυφεκορόροι) 
οι δορακοφόροι,καί οί προμνησΰέντες ολοι προϊστάμενοι αύτων άπαλλάο- 

σόνται παντός αλλου είδους φόρου Εκτάκτου,δστις ήθελεν Επιβληθή έν τψ 

μελλοντι,τό δέ αναλογούν αυτούς ποσόν θά συμπληρούται υπό των μή 

εγγεγραμμένων είς τάς τάξεις τής Πολιτοφυλακής.

Παντες οί καταταγέντες οί όποϊοι ήθελον ύπηρετήσει Εν τή 

Πολιτοφυλακή καθ δλον τύν χρόνον τόν αναγραφόμενου είς τά προηγούμενα 

κεφάλαια τού Κανονισμού αυτής,δταν θά απολυθούν Εκ των στρατιωτικών των 

καθηκόντων,καθ’δλον το διάστημα τού υπολοίπου βίου αύτων,άπολαμβάνουσι 

των παντός είδους προνομίων των όποιων άπελάμβανον δταν ήσαν καυατε— 

ταγμένοι,ώς αρμόζει είς διακεκριμένους στρατιώτας τής Α.Γαληνότατος.
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/“{/^«“υνται πάντες οί έγγεγραμμένοι είς τις τάζεις τής Πολιτο- 

λι^ί °τ1 ™ ηθελον ΧΡίσιμοποιηθή έντύς τού Βασιλείου Κρήτης etc 
αλΜν Μ πλέον ύπηρεσίαν 4π« τίς συ„ήθευς έπι6εωρήσε ^ ίσκήοει 

μισθοδοτούνται όλοι ίναλύγως τού στρατιωτικού βαθμού των,ώς καλοί 

πιστοί καί Αγαπητότατοι στρατιώται τής Α.Γαληνύτητος.
, , - ^“ποιούνται τουναντίον 8τι έκεϊνοι οί όπούοι δέν θά είναι 

ευπειθείς είς τούς Προϊσταμένους των καί ίπιμελέύς είς τύ νί περίπου 

Ϊ” ^ ", °^“ πων,μέ τά όποια θά καταταχθούν καί νί έξασκούνται είς 
αυτό ως έμπρέπει,θά τιμωρούντο, μέ τάς ποινής έκείνας τίς ειδικής 

ναγραφομένας είς τά προηγούμενα άρθρα,είς τά όπούα έζ όλοκλήρου καί 
ίν γίνει άναφερίμεθα. Ή αι

Ηετί τήν 2αν Μαίου 1575 έδημοσιεύθη,έν Έρακλείφ ή παρούσα 

διαταγή καί τα προηγούμενα άρθρα έπί «ού τύπου τδν δημοπρασιών.
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ΕΚΘΕΣΙΣ ΑΠΟΦΑΣΕΩΝ ΜΕΤΑ ΤΗΝ ΠΤΩΣΙΝ ΤΟΥ (ΗΡΑΚΛΕΙΟΥ

Εκθεσις των Αποφάσεων αί όποιου έλήφΰησαν έν Σομβουλίφ τής Κοινό- 

τητος Ηρακλείου επιδοθειααι είς τήν κκαήκ Α.’Εξοχότητα τόν Γενικόν 
•Αρχηγόν Φραντ^οκον ΜοροζΕνην,Βταν έπηκολοίβησεν ή παράδοσίς του 

Φρουρίου είς τ^ν έξουσίαν των ■ψρουρ^ου ε ς την εξουσίαν των Τούρκων διά της οποίας οί υπήκοοι έκεϊνο 
£ν μια Φ^Χ^ παί ομοφωνως έζητουν νά Ακολουθήσουν τάς σήμάίας τής Α. 

Ιαληνοτη^ος ιου Ηγεμδνος,είς το ελεος του οποίον παρέδιδον εαυτούς 
έγκαταλείποντες έκουσιως την πατρίδα καί τας περιουσίας των,παρά τάς 

μεγιστας διαβεβαιώσεις καί προκηρύξεις τας γενομένας διά κήρυκος ύπύ 

του Μεγάλου Βεζυρου ,προσπαθουντος να τούς πείση να παραμείνουν ύπή- 

κοοι της Οθωμανικής Αύτοκρατορίας καί να μείνουν είς τάς περιούσιας 
των,αναλαμβάνοντας τήν ύποχρέωοιν να διπλασιάση είς έκαστον εκείνο τύ 
οποίον έκεκτητο,εκτός των πολλών άλλων Απαλλαγών καί προνομίων τά 

οποία διεβέβαιεν οτι θα τού^ καμη νά Απολαύσουν.

Εαρ ολα ταυτα όμως έκεύνοι δέν έπέέθη<ρρν νά παραμείνουν, 
προτιμησαντες νά θυσιασθώσιν διά τήν Αμυναν τής πατρίδος καί διά τήν 

δόξαν του προστάτου της ‘Αγίου Μάρκου,εύχαριστούμενοι νά άκολουθήσωσι 
τήν^σημαίαν αύτου διά νάάποθάνωσι καί Αφήσωσι τήν τέφραν των όστών 

αύτων η έν είρηνη η εν πολέμψ ύπό τήν ένδοξον ταύτην σημαίαν,μή παρα— 

μείναντος ουδενος εν τ^ πολει Ηρακλείου κατά τήν Αναχώρησιν των 

Χριστιανικών στρατευμάτων,πλήν ένός ίερέως παράφρονος καί ένός ’Εβραίοι 

κρυφΟοντων ενεκα της ηλιθιότητας των,όλοι δέ δι’όμοθύμου κάκ διαθέσεως 

και θελησεως επεβιβασθησαν έπί πλοίων τής Γαληνότατης ‘Ενετικής Δημο­
κρατίας καί εγενοντο δεκτοί ύπό τής δημοσίας γενναιοφρόούνης εύμεμως 

και μετεκομίσθησαν νά κατοικίσουν έκει που ήθελεν έκαστο,-. συτω δέ μέρος 

αυτών εμεινεν είς τα τρία Φρούρια τού Βασιλείου,ήτοι είς τήν Σούδαμ 
Σπιναλόγκαν καί Γραμβούσαν,ώς έπίσης nt είς τά Κύθηρα καί είς τινα 

ξηρονήσια,το δέ μεγαλύτερον μέρος έπέρασεν είς τάς τρείς μήδους ,ήτοι: 

Ζάκυνθον,καί Κέρκυραν καί ολίγοι είς Κεφαλληνίαν,νΑλλοι μετέβησαν διά 
νά κατοικήσουν είς ’ίστρίαν καί Βενετίαν καί άλλοι είς άλλα μέρη τού 

Χριστιανικού κόσμου,άποδίδοντες τό παν έκ τιμωρίας των Ιδίων Αμαρτη­

μάτων των έξαπολυθεισαν υπό του Θείου Σωτήρος,ου τό όνομα είη πάντοτε 

ευλογημένου καί δεδοζασμένον.Ουτω δέ τά άθλια ταυτα καί διεσκορπισμένα 

ίείψανα των Κρητων ζωοι μέ τήν έλπίδα προς τήν μεγίοτην ευσπλαχνίαν 

αυτου οτι θα έπανέλθωσι μίαν ήμέραν είς τήν πατρίδα των ήνωμένοι και 

συνοδευόμενοι υπό της ένδοξου σημαίας τού ‘Αγίου Μάρκου,εχοντες πεποί- 

θησίν ότι θα ιδωσιν αυτήν ανυψουμένην θριαμβευτικώς έπί των τοιχών
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τηΓ Εγκαταλελειμμέυης πατρίδος τωυ,είθε δέ ή θεία Πρόνοια νΑ είσακούση 

τωυ δεήσεων των Αθλιων καί τεθλιμμένων Κρητδν καί εύλοκήση νά πραγμα- 

τοποιηθή ή πόθος των ούτος πρός παραμυθίαν των καί πρός δόξαν τον 

ΑγιονΑτου Αυτου * Ονόματος.

, ~ ^^ΎΡ^φου Εκ του βιβλίου της Ευδοξοτατης Κοιλότητας ’Ηρα­
κλείου τρ 20 Αύγουστου 1669.

* Λ ^υ^ε^θ^υτο^ του Συμβουλίου της Ενδοξότατης Κοινότητας ’Ιίρα- 
^ε^ ^τί αίθουσα του *Ανακτόρου Επί παρουσία του *Εξοχ®τατού 

Δουκός κ. Ιακώβου Κονταρίυη,ευθα παρευρΕθησαν οι κατωτέρφ Αναγραφό­

μενοι Εύγευείς ΦεουδΑρχαΐ:
ΜπαστιΑυ ΔαβΑλλο

Πιέρο Γκριόυη

Πιερο Βεβιέρ

Παύλος Ρουγκιέρ 
ΤζουΑυε Κουερίνη
(*Αυτ.Ταγματάρχης) 

Ανδρεας Μαζουρακης
Ι’εώργιος Κομνηνός 

ΤζουΑυε Τζόγια

*Ανδρεας Μπόν 

Λορέυτσος Σανίδος 

καί δ υιός του Γεώργιος 

Δράκος Σακελαρης 

’Αντώνιος Βευιέρ

Πετράς ΔΑνδολος

Τζουάνε Κυριακόπουλος 

Συνελδόυτος του

καί Μάρκος Μπέντη 

’Εμμανουήλ ΜουΑτσος

ΤζουΑυε Σίδερος

Φραυτζεσκος Πελεγκρίυη
’Ιάκωβος Καλαφατης

ΤζουΑυε Κομυηυός

Μάρκος ΓααλλιυΑς
Φραυτζέσκος Λομβαρδος

’Εμμαυουήλ Βευιέρ

Καίραρ Βευιέρ
J
Αντώνιος Σαλωμου 
ΚΑρλος Κουερίνη 

Μάρκος Ντέσο 

Φίλιππος Σεμυέλλο

Μιχαήλ Βευιέρ 
’Ιούλιος Ματτης

Πρόεδροι.

Κωυστ.Καπέ^λο
’Ερρίκος Δανδολος

*Αγκοστίν Ντινόρες

’Αντώνιος ΜουζΑλος

Μιχαήλ Καρονίκας

Μοχαήλ Βευιέρ

Γεώργιος Κουερίνης
’Αλέξανδρος Τσαγκαρόλας

Μιχαήλ Πρασινικός
Πέτρος Μουατσος

Τζώρτζης υτέ Φραυτζέσκι

ΤζουΑυε Μπουασέρα

Κωνστ.Φεράρη

Ι’εώργιος ’Ασπιώτης

. ~ Συμβουλίου Ευ Ίερα συυεδριΑσει καί Αυαγιγυω- 
σδ.υτωυ τότε^τωυ ΕγγρΑφωυ καί Αρθρου τωυ είσαχθέυτωυ σήμερου είς τό 

Συμβούλιου τωυ δέκα δκτ^ έγέυετο ψηφοφορία καί Εφήφιοαυ 
-ίς μευ τό λευκόυ κυτίου ψήφοι 45. 

είς τό πρΑσιυου κυτίου του όχι ψήφοι ο

* Ερυϋρόυ ” " ούχί είλικριυωςο

και τοιουτοτρόπως έγέυετο δεκτόυ παμχηφει.
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